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List slovenskih delavcev v Ameriki. 

KOLEDARJA za letošnje leto i m * ^ 
mo v zalogi. Kdor rojakov ga še ni-
ma, n a j hitro poseže po njem in nam 
dopošlje 30 cL, kar se tudi lahko 
poštnih znamkah zgodi. 

Upravniitva " e U u Karata". \ 
82 C c r t i an dt St., New York. 
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Konec štrajka 
v Philadelphiji. 

o 4 

Rapid Transit Co. se je morala 
vdati in privoliti v vse zahteve 

svojih bivših vslužbencev. j 
Družba je tudi dejanski pripoznala 

delavsko unijo. 
ODSLOVLJENE DELAVCE BODO 

ZASLIŠALI POTOM POSEB-
NEGA ODBORA. 

Dokler jih družba ne sprejme na delo, 

bodo dobivali po $2 na dan. 

POLOŽAJ HIPOMA BOLJŠI. 

Philadelphia, Pa., 21. marca. Vče-
ra j se je tukajšnja Rapiil Transit Co., 
oziroma druiba, ki je lastnica vseli 
philadelphijskih železnic udala zahte-
vam svojih štrajkujočih delavcev, 
knjli slednji so trdno w t r a j ali na svo-
jem prvotnem* stališču in tako dražbi 
ni ontalo ka j druzesra, nego vdati se. 
Za konec š t ra jka se je zavzel z vsem 
svojim velikanskim vpljivom zvezini 
senator Penrose. Družba se ni vdala 
vsled s t rahu pred .štrajkom. temveč 
jedino le vsled strahu pred eventuel-
nimi političnimi posledicami, ktere bi 
zamogle nastati, ako bi danes prišlo 
do generalnega štrajka po vsej Penn-
sy Iva ni ji, ka r bi se gotovo zgodilo, 
ako bi se družba ne udala zahtevam 
štrajkar jev. Pen vose se je pre 1 vsem 
hal za polh i-en vpljiv republikanske 
stranke, kt?ra bi bila v Penasylvaniji 
?elo oškodovana, ako bi družba ne 
sklenila miru. 

Vsled dolgotrajnega š t rajka. je pri-
šla družba ob par irilijonov dolarjev, 
kaj t i med štrajkom se je vozilo le 
malo ljudi z družbenimi vozovi, dočim 
skabje denar, kterega so dobili o i 

Razne novosti 
iz inozemstva.! 
—o 1 

RIBIČI, KTERE J E VIHAR ODNE- , 

SEL NA F I N S K I ZALIV, SO 

SE SREČNO REŠILI . i 

Novo turško vojno brodovje bodo 1 

zgradili na angleških ladje-

delnicah. 
0 i 

RAZNOTEROSTI. 

- — o 

Petrograd, 13. marca. Onih pet-
deset ribičev, ktere je vihar zanesel 
na prosto morje, oziroma na Finski 
zaliv, in o kterih se je že mislilo, da 
so zgubljeni, so po daljšem iskanju 
našli iti sicer na pla\ njočem ledu. 
kterega je polno na zalivu. Ribiče j 
je valovje odneslo, ko so ribarili ne-
daleč od Petrovega dvorca. 

London, 19. marca. Ladjedelnice 
v Elswieku, Barrowu in Clydebanku ; 
so dobile pogodbe za gradnjo novih 
turški!, vojnih ladij in križark, o ka-1 

lerih se je dosedaj mislilo, da jih bo-I 
do gradile nektere ameriške ladjedel- i 
nice. Za gradnjo novih vojnih ladij 
bode izdala turška vlada svoto 
$15,000,000. 

iPetrograd, 1!>. marca. V pitni vo-
di, ki prihaja iz tukajšnjega vodovo-
da, so zopet našli bacile kolere. Vče- j 
vaj je zbolelo 8 osob za boleznijo, ki j 
j t dokaj sdična koleri, vsled česar so j 
jih poslali v posebno bolnico. 

Turin, I tal i ja . 20. marca. Vojvodi-
nja vdova Genovska, stara mati seda-
njega italijanskega kralja Viktor E-
roanuela, je včeraj nevarno zbolela, 
kajt i z a i d a jo jo kap, tako, da je nje-
no stanje kritično. Kraljice-vdova 
Margherita in kraljica Jelena sta pri-
šli semkaj k bolniei in kakor se zatr-
juje,, pride v kratkem seickaj tivdi 
kralj . Kraljeva s ta ra mati je s tara 
82 let. ' f 

Tokio, 20. marca. Vest, da nan»-
- j"; 

potnikov, jednostavno niso odračuiia- j 
li. Senator Penrose se je mudil pred-! 

[včerajšnjim v Philadelphiji in tu je j i 
povedal drnž!ben?rmi ravnateljstvu, da i ] 
bof'e skrbel za to, da bo le postavoda-j< 
j a kar najstrožje nastopila proti d ru- j l 
jibi. Vsled tega je ravnateljstvo koti- i j 
•"no uvidelo, da ne more več n a>\prot o- i 
vati mogočnemu senatorju. s 

Mir se je >klenil na podlagi slede-!i 
čili pogojev: Družba sprejme v slui- < 
bo vso štrajkujoče motormene in spre- 1 
vodnike, kteri naj irelajo svoje prejš- ! , 
nje pravice zopet a- nadalje. Ako bi j 
družba ne za mogla vsem š t r a jka r j emj i 
takoj dati dela, mora onim, ki ne do-L 

'be takoj delo, daja t i po dva dolarja J( 

na dan za ves čas. ko bodo čakali na j ; 
delo. Tekom dv-li mesecev pa morajo L 
Vsi š t ra jkar j i pri družbi zopet delati. L 

fJleile zapet nega vslužbenja onih ] 
173 š t ra jkar jev. ktei o je družba od- h 
»lovila pred štrajkom in vsled kterega li 
čina so potem vsi njeni vslužbenci j 
pričeli s š trajkom, bode d<jIočilo po- j. 
sebno razsodišče. To j? za d m i b a naj- j 
'"hujši udare?, kaj t i do zadnjega tre- | 
notka je trdila, da z razsodiščem neee ; 
imeti ničesar opraviti. 

Družba pripoznava nadalje tudi ij 
nijo svojih delavcev, dasiravno se to j ( 
direktnim potom ni zgodilo. Dnižba ! • 
namreč obravnava z posebnim odbo- , 
rom unije svojih delavcev, v kterem S| 
je devetnajst članov unije, kteriii vsa- ] 

ki zastopa po jeden oddelek družbenih • 
vslužbencev. Delavci so namreč raz-
deljeni v devetnajst oddelkov, ker i- ( 

ma družba tudi devetnajst remiz za • 
vozove v mestu. 

! 

rava Japonska skleniti z Zjedinjeni- , 
mi državami novo pogodbo, ktera bo-
de jedliaka zvezi, je obudila tuka j do-
kaj senzacije. Tozadevne vesti so ^ 
pričel? tekom zadnjih dni krožiti po J' 
ameriškem časopisju in tako se je o I 
tem semkaj poročalo tudi iz New Yor- j 
ka. kjer je tozadevne vesti najpveje " 
objavila n?wyorška World. Minister-!' 
stvo inostranih del sedaj odločno de-j 
mentuje vse tozadevne vesti in izjav- i 
!ja. da so te vesti popolnoma neosno- | 
vaue. kaj t i kaka nova pogolba med 
obema državama j? popolnoma nepo-

I treona. 
Petrograd, 20. marca. Poslanec Pu-

riškevič, ki je predsednik zveze pra-
vih Rusov, je včeraj v gosudarstveni 
dumi v daljšem govoru napadel dijake 
vseučilišč in takozvano vsem-iliščno 
moralo. Pri tem je govoril še pose-
bej o neki di jakinji iz Petrogracla. 
vsled česar ga je nek tovariš pozval 
na Ivoboj. Dumin podpredsednik 
Volk on ski j je bil prisiljen šest reakci-
jonarnih poslancev izključiti za ne-
koliko sej, predno je zamogel napra-
viti v zbornici zopet mir in red. Med 

j drugimi je bil tudi vodja ustavnih de-
I m okra t o v, profesor Miljukov izklju-
čen za nekoliko sej. 

Predsednik dume, Homjakov, je ka-
j kor znano odstopil in sedaj kandidira 
na njegovo mesto oktobrlst Aleksan-
der Gučkov. Zanj bodo glasovali tudi 
nacijonalLsti in naprednjaki. tako, da 
bode najbrže izvoljen. Guckov je v 
dumi, kakor tudi na dvoru zelo pri-
ljubljen in tako je upati, da b o l e pri-
5?1 v slučaju, da postane predsednik, 
večkrat v dotiko z carjemL 

Atene, Graka, 20, marca. Pri Larisi 
v Tesaliji, je včeraj napadlo .">00 kme-
tov nek vlak, kterega so ustavili in 
potem z kamenjem pobili vsa okna. 
Xa lice mesta je moralo priti voja-
štvo, ki j e napravilo mir šele potem, 
ko j? streljalo na kmete. Pr i tem je 

' bilo več napadalcev ustreljenih in 
' mnogo ranjenih. Ostali so potem od-
1 šli v Lariso, k j e r so vprizorili velike 

nemire. Končno jih je napadla voja-
ška konjiča in razgnala. 

i ..ni ••m i ———• — — — — 
' ZA ^VSEBINO T U J I H OGLASOV 

NI ODGOVORNO NE UFRAVNI-
- S T V O ' t a UREDNIŠTVO. 

Iz delavskih krogov. 
V Bethlehemu, Pa. 

DRŽAVNI KONŠTABLERJI DRŽA-

VE PENNSYLVANIJE J A K O 

BRUTALNO NASTO-

PAJO. 

—o— 

Vladini zastopniki so pričeli z na- ' 
tan eno preiskavo tamošnje-

njega položaja. 

ŠERIF V SLUŽBI PODJETNI-

ŠTVA. 

o 

Bethlehem, Pa., 19. marca. Pre- j 
iskava tukajšnj ih delavskih razmer 
po zastopnikih zvezine vlade sedaj 
d o b r o n a p r e d u j e . E t b e l b e r t S t e w a r t , 
kterega je poslal semkaj urad za tr-
govino in delo iz Washingtona, se je i 
danes dalj časa posvetoval z William-) 
som. oz i roma p r e d s e d n i k o m o d b o r a 
š t r a j k a r j e v , k a k o r t u d i s t-lani i zvrše - i 

val nega štrajkarskega odbora in ta- i 
ko je dobil vse potrebne podatke gle-
de postopanja z delavci, predno se je 
pričel š t ra jk . ki t ra ja sedaj že več | 
tednov. Zvedel je tudi. kake plače ! 
so dobivali delavci za svoje težavno 
delo v Sclnvabovih tovarnah. Kasneje 
je Stewart naznanil, da pride semkaj 
najbrže tudi delavski komisar zvezine 
vlade, Neill, kar se bode zgodilo, ka- | 
kor hitro bodo njegove obravnave z 
raznimi železnicami in njihovimi j 
vslužbenci dokončane. Š t r a jka r j i so 
prepričani, da bode vladino preisko-
vanje mnogo koristilo njihovej stvari 
in da hode končno Mr. Schwab prisi-
ljen privoliti v skromne zahteve 
š t ra jkar jev. 

Pri preiskavi se je tudi dognalo, da 
je šerifu Persouu na tem ležeče, da 
ostanejo državni konštablerji dolgo 
časa tukaj . Šerif je namreč dobil po- j 
godbo za oskrbovanje konj državnih 
konštablerjev in ta kontrakt mu do-
naša lepe dobičke. Vsled tega se ni 
čuditi svoječasnemu šerifovemu odgo-
voru na prošnjo, na j se konŠtablerje I 
odstrani, ko je dejal, da morajo kon-
štablerji ostati tukaj , da vzdržujejo 
mir in red. Kako ti lopovi vzdržu- j 
jejo mir. se je zopet včeraj pokazalo, 
ko so nekega 70 let starega delavca i 
s svojimi kolmi tako obdelovali, da 
>o morali nesrečnika njegovi tovariši 
prenesti na dom, kaj t i sam ni mogel 
več hoditi. Konštabler je ukaza! 
starčeku, ki je mirno stal na trotoar-
ju, na j odide domov, toda starček mu j 
je mirno odgovoril, da je Američan, j 
da plačuje davke in da ne uvidi, če-1 
rau bi ostavil javno ulico. Jedva da i 
je spregovoril te besedice, že ga je 
pričet konštabler s svojim kolom pre-
tepali. Starčka morajo sedaj zdra-
viti. 

Zopet drogi konštablerji so včeraj 
vdrli v stanovanje nekega poljskega 
delavca, kterega so jednostavno vzeli 
iz postelje in ga odvedli v zapor. Do-
sedaj še ni bilo mogoče dognati, čemu 
so ga zaprli. 

Cl.ieago, 111., 19. marca. Odkar se 
je zvedelo, da nameravajo v ponede-
ljek vslužbenci raznih zapadnih že-
leznic s štrajkom, skušajo zastopniki 
meddržavne prometne komisije, kakor 
tudi delavskega in trgovinskega od-
delka zvezine vlade storiti vse, kar 
je v njihovi moči, da se nameravani 
š t rajk prepreči in ustanovi nekako 
premirje. Kako daleč so napredo-
vale dosedanje obravnave med obe-
ma strankama, ni mogoče dognati, 
kaj t i obe stranki sta se zavezali, da 
se o obravnavah javnosti ne bode 
poročalo. Ko se je današnja konfe-
renca zaključila, so nekteri zastopni-
ki zapadnih železnic izjavili, da je 
položaj za sklenitev miru dokaj ugo-
den, 

Terrell, Texas. 19. marca. Kotlar-
j i Texas Midland želcznice so vče-
r a j prenehali z delom, ker železnica 
ni hotela z njimi zborovati glede ne-
kterih njihovih zahtev. Delavci za-
htevajo, da se jim plača nekoliko po-
veča. 

Saratoga, N. Y., 19. marca. Štrajk 
v tovarnah International Paper Co. 
še vedno ni končan. Državna milica 
čuva lastnino družbe. Ker se družba 
boji š t ra jkar jev, bode milica še dal; 

1 časa ostala v Corinthu, ktero meste 
r je središče Sfrajka. Danes je družba 
• dobite: 0 novi« iffcje to-

varne v C&ft f thdM^-*«^ 

Nov škandal v N. Y. 
Podkupovanja in drugo. 

POŽARNE ZAVAROVALNE DRU- i 
ŽBE SO MNOGO LET POD-

KUPOVALE FOSTAVO-
DAJALCE. 

—o— J 

Newyorski postavodajalci so dobivali 
podkupnine v gotovini. 

ODKRITJA. 
- —o 

V državi New York so odkrili nov 1 

postavodajalni škandal stare vrste. 
Ka sled so namreč prišli podkupova-j s 

nju naših postavodajalcev v Albany, ' 
kteri so celo vrsto let dobivali pod- ! 

kupnino od raznih zavarovalnih 1 

družbo proti požarju, oziroma od 
Board of Fire Underwriters, kakor \' 
se imenuje sindikat naših zavaroval-. ' 
nih družb. V ta škandal so zaplete-I ( 

ni razni republikanski postavodajalci 
naše države. Tako se je izkazalo, da ' 
je Georsre W. Aldridge dobil od ime- ' 
nova nega sindikata nekoč $.">00 pod- ! 1 

kupnine in sicer v obliki " d a r i l a " , j1 

Stvar je prišla vsled tega na dan, : 

ker je William H. Hotchkiss, super- 1 

intendent državnega nadzorstva za-
varovalnih družb na skrivaj preisko- J 
val poslovanje te^ družb in tako do- ;^ 
gnal, koliko denarja so družbe dale ^ 
raznim postavodajalcem kot podkup- 1 

nino. Tako je prišlo na dan mnogo f 

goljufij in vsestransko podkupovanje 1 

postavodajalcev države New York. 1 

Imenovani sindikat je pričel s pod- ' 
kupovanjem že leta 1880 in od teda j 
naprej so postavodajalci redno vsako r 

leto dobivali podkupnino po nekem 1 

Kennedvjn. kteri je potem denar de- 1 

lil med postavodajalce povodom vsa- ' 
kole!nega zasedanja newvorske po-'A 

stavodaje. 
Odkritje tega škandala je delovalo 

na naše postavodajalce kakor bom-! 
ba. kajt i v Albany imajo sedaj itak 
opraviti še s prejšnjimi škandali. 
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ROOSEVELTOV POVRATEK. 
h 

" O " i 
V New York pride dne 17. junija. 1 

i < 

Sh?lal. Egipt, 21. marca. Bivši! , 
predse Inik Roosevelt je izdelal svoje i 
potne načrte glede povratka v doiijo-
vino tako. da se bode dne 10. junija ' 
vkrcal na parnik Auguste Victoria, s 
kterim pride potem v peU'k. dne 17. j1 

juni ja v New York, t'im bolj se bliža : 

Evropi, tem bolj želi, da bi se tem;* 
preje vrnil v Ameriko. Zelo ga je ! 
razveselilo, ko .je zvedel, da mu na-
meravajo rojaki priredit i v New Yor-i ' 
ku sijajen sprejem. Ta sprejem pa 
po želji Roosevelta n? sme biti pri- i' 
stranski, oziroma prirejen le po je ln i 
politični •stranki, in tako želi. da bi 
bili pr i sprejemu zastopani poleg re-, 
publrkancev tudi demokrat je, popu- j 
listi in p lista si družili političnih 
strank, kaj t i nj-?mu kot bivšemu pred-
sedniku so vse politične stranke je-
dnako drage. 

Roosevelt je prišel s svojim sprem-
stvom včeraj zvečer semkaj in sicer ' 
na parnikn Ibis, ki je dospel iz Vadri 
Halfe po rt'ki Nil. Parnik se je za : 
par ur ustavil v ATju Simibel. k jer je 
Roosevelt obiskal veliko svetišče • 
Ramsesa IT., nakar je nadaljeval pot | 
proti severu. 

o 

Izgredi v Cleveland^. 
Cleveland, 0. , 21. marca. Včeraj je • 

prišlo med strajkujočimi krojači in 
vsčjrm številom skabov do pretepa, v 
kterem je dobil nek možki krogi j o v i 
nogo,keloČim je bilo več drirzih ljudi 
ranjenih. Krojači tvrdke Print z že 
dal j časa Strajkajo in imenovani pod-
jetnik je vsled tega naprosil mavorja 
za policijsko varstvo njegovega pod-
je t ja . ker je pričakovati nadaljnih 
pretepov. 

i 
Terpentin je eksplodiral 

Vsled razs-trelbe terpentina je na-
stal v soboto v prodajalnici barv Bar-
nett* Karol-a v št. 889 1G9 Bronx Bo-
rough v New York ti požar, ki se je 
razširil tudi na gorenja nadstropja. 

1 Lastnik prodajalne je za dobil opekli-
ne* na 'obrazu r»kah, a s e ni pustit 
prepeljati v bolnico. • Škoiie je samo 
500 dolarjev. ' , i> 

Preiskava draginje. 
Farmerji odgovorni? 

5A SEDANJO DRAGINJO SO BA- 3 

J E JEDINO LE FARMER-

J I ODGOVORNI. 

Ifesarski podjetniki ba je sami ne do- ^ 

ločajo cene mesu. j 1 

DRAGA ŽIVINA. 

o 

"Washington, 19. marca. Založniki 
I 

ista National Provision«-, George L. j 
McCarthy, je bil danes zaslišan po ; 
enatovem odseku, kteri preiskuje se-i 
lanjo draginjo živil. Ko so ;ra vpra- ' 
ali, je li resnica, da zveza ehieaških ! ^ 
uesarjev določa cene mesu in živini,j* 
e to vprašanje odločno zanikal in 1 

»ovdarjal. da med mesarji ni nikdar ! 

irislo do tozadevnega razgovora in 1 

ia se tudi nikdar niso mesarji raz- s 

;ovarjali glede določitve cen mesu. J 

sti odsek je zaslišal tudi James S. ' 
^.sarja, predsednika Western Pack- c 

n S & Provision Co. v Chicagu. III., 
n ta je izjavil, da ako hočejo odje- x 

tialci doseči manjše cene mesa, se x 

aorajo pred vsem obrniti do farmer-
ev, kaj t i slednji so baje krivi, da 1 

e živina sedaj tako draga. Senator v 

! al linger je pričo vprašal, mu je li I> 
:aj znanega o neki kombinaciji, kte- n 
e namen je vzdrževati cene mesti na ^ 
edanji stopinji. Agar je pa takoj 1. 
oko dvignil in prisegel, da mu k a j n 
acega ni znano in da o tem sploh še o 
i česar ni slišal. s 
Fort Worth. Texas, 19. marca. Iva-

o draga je postala goveja živina, je ( 
azvidno iz tega, da je tuka j nekdo j 
*.oral 4~>0 oklahomskih volov plačati l 
.o -$100. Tako drago se goveja ži- . j 
ina še nikdar ni plačevala v Zjed. s 
ržavah. kakor sedaj. j ^ O 

h 
Ponarejalci der.arja. j 

•Boston, Ma<s„ 19. marca. Zvezini s 

e'iki porotniki so vložili tožbe prot i i 1 

iolicrt E. Sampleju, njegovemu bratu 1 

Villiamu in Fred. E. Hartungu radi ^ 
lonarejanja denar ja . Detektivi so 1 

menovar.o trojico iznenadili pri delu ; 
njihovem stanovanju na Franklin !z 

; t . in zaplenili vse stroje, kterih so r 
e posluževali pri izdelovanju de- j 
is r ja . 

i 

Srbski kral j obišče carja. 
Bel-grad, Srbija. 21. marca. K r a l j j 

^eter je odpotoval včeraj za jed no z i 
•elikim spremstvom v Petrograd, da j 
tbišče ruskega carja. Z kraljem po- j 
ujeta tudi ministerski predsednik 
5ašič. kakor tudi minister in ost ranili 
lel Milanovič. Vlado je prevzel za 
lobo kraljev? odsotnosti prestolona-
:ledni'k Gjorgje. Kra l j ostane več dni ' 
r Petrogradu kol gost car ja . Obisk 
Rusije je velikega političnega po- , 
n en a. 

I 

Soj i na Guadeloupe. 
Pointe a Pitre, Guadeloupe, 19. 

marca. V Capestere so včeraj areto-
vali več ljudi, kteri so bili ohdolžcni ' 
ila so provzročili zadnje nemire, do 
kterih je prišlo povodom štrajka de-
lavcev na sladkorjevih nasadih. Vsled 
aretacije teh ljudi, je prišlo zopet do 
krvavih bojev med ljudstvom in poli-
cijo. Tri osobe so bile ustreljene in 
mnogo je ranjenih. 

OiRarja v staro domovino 
poiUjun* 

xa $ 10.35 50 kron, 
za 20.50 100 kron, 
za 41,00 200 kron, 
za 102.50 500 kron, 
za 204.50 1000 kron, 
za 1020.00 5000 kron. 

Poitarina j« viteta pri tek n o t a 
Doma m nakana« trote popolnost 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Kal« danarna poifljatr« liplaHJa 
c. kr. poitni kranOnl arad • U. i» 
12. dnak. 

Denarja aaat pmUU Jo aa]prUU 
naj« do f25.09 • gotovini f pripora-
(enem aU raclatriraaaai pizai«, vaCJ« 
isaaka po Domtafeio Poatal Money 
Order ali pa Kew York Bank Draft 

FKAHK S A X 8 S K 0 0 , 
•2 Oortlandt IHl, V«v T o r i ; K. 1. 

Južne republike. 
Dogodki v Colombiji. 

IZGREDI PROTI DRŽAVLJANOM 

ZJEDINJEN1H DRŽAV PO-

STAJAJO V E D N O 

V E Č J I . 
o 

Poslanik Zjedinjenih držav zahteva 

odškodnino za napad na nek 

misijon v Venezueli. 

ŠTRAJK V BOGOTI. 

o 
Bogota. Colombia, 19. marca. Pre-

bivalstvo tukajšnjega mesta postaja 
vedno bolj sovražno družbi ulične že-
leznice, ktera je last delničarjev iz 
Zjedinjenih držav. Izgredi proti ime-
novani družbi so bili dosedaj na dnev-
nem redu, tako, da je bila družba pri-
siljena prenehati s prometom. Danes 
je pa hotela s prometom zopet pri-
četi. toda ljudstvo .je njene v služben- 1 

ce tako ostrašilo. da so pričeli š t ra j -
kati in da se trdovratno branijo Še 
v nadalje voziti na družbenih vozo-
vih. — 

Inače je položaj nekoliko ugoden 
in danes vlada v mestu mir. Prebi-
valstvo je brezdvomno zadovoljno, 
ker se mu je posrečilo preprečiti pro-
met ulične železnice. Vsi nemiri so. 
kakor znano, naperjeni proti držav-
ljanom Zjedinjenih) držav, ki so last-
niki imenovane železnice, ki je dobila 
r>d vlade koncesije, koje ljudstvu ni- ' 
-o po volji. 

Caracas, Venezuela. 19. marca. Iz 
(rueranas se poroča, da je tamoŠnje 
prebivalstvo med službo božjo napad-
le misijonarja Gerard A. Baillvja. ki 
je agent svetopisemske družbe. Mi-
sijonar je bežal še pravočasno, tako, 
da se mu ni nič žalega zgodilo. Ne-
kega katoliškega misijonarja, ki je 
prišel iz Italije, je pa množica pri-
jela in vrgla v neko jamo. vsled če-
sar je itali janski poslanik začel za-
devo preiskovati. Poslanik Zjedinje-
nih držav zahteva sedaj od venezuel-
ske vlade, da se da zgoraj omenjene-
mu misijonarju primerna odškodnina. 

Gerard Baillev se že deset let bavi 
z misijonarstvom v Venezueli. Do-
ma je iz Californije. 

o 

Požiga lei v Huntington, Pa . 
Huntington, Pa.. 19. marca. Danes ' 

se je v tukajšnjem mestu pri]xnilo 
mnogo požarov, o kteriii >e trdi. da -o 
bili iz zlobnega namena zanMeui. Ta-
koj po polnnoči je namreč pričelo co-} 
reti v raznih delih mesta, tako da ga-
silci niso zamogli povsodi ira-iti, 
vsled česar je bilo mt- to prisiljeno 
pozvati gasilce iz Lewi-dona in Tv- ' 
rona. Tako j? zgorela prva cerkev 
metodistov. tovarna Central Planting 
Mill Co.. -T. S. "Barejeva tovarna, štiri 
privatne lii^e in deloma tudi presbi-
teri janska cerkev. Požar, ki je na- . 
stal vsled požiga, je napravil za na j - ' 
manj .$200.000 škode. Med požarjem 
je vsled strahu umrla tndi neka vdo-
va. ki jc ležala bolna v svoji hiši. 
ktera je zgorela. Vdm-o so še pra-
vočasno prinesli na varno, toda po-
žar jo jc tako vzrujal. da je kmalo 
potem umrl. 

Nesrečna ljnbezen in strup.. 
Danes zgodaj z ju t r a j je umrla 23-

letna Florence Francis iz št. 35G zap. 
30. ulica v Bellevtie bolnici v Xc\v 
Yorku. Pr i razteiesenju se je po-
kazalo. da je umrla wlod za v ži tega 
strupa. Kakor pripovedujejo sosed-
je, se je mlada žena f f smr tno" ' za-
ljubila v nekega stanovalca hiše. v 
kteri je tndi ona bivala, ta je pa ni 
maral, ko je izvedel, da je poročena 
in ne ločena. To je menda tudi vzrok 
samomoru. 

CENJENIM NAROČNIKOM. 

Cenjenim naročnikom, kterim smo 
poslali opomin glede plačila zaostale 
naročnine naznanjamo, da naj isto 
kmalu ponove, ali poravnajo, ker dru-
gače bodemo prenehali list pošiljati 
Stroški dnevnika so veliki in naj se 
nihče ne hndnje, ako ga opozorimo 
za plačilo.. Lahko se nam dopošlje 
tndi le sa četrt leta 75 i in to v pošt-
nih znamkah. . 
t. U p r a v n i a t v o 

4 'GLAS NARODA-." 

Iz Avstro-Ogrske. ' 
Avstrija in Rusija. 

AVSTRO-RUSKE KONPERENCE 

SO SE ZA VRŠILE DOKAJ 

POVOLJNO. NEPOPO- f \ 

LEN SPORAZUM. T "5] 

—O— ^ 1 7 W 
Med obema državama se je obnovilo 

stanje, kakoršno je bilo pred 

balkansko krteo. ?T 

PRED VOLITVAMI NA OGRSKEM 

Dunaj. 20. may, a. V tukajšnjih po-
litičnih krogih se sedaj ::«.- govnri dm~ 
zega, nego o posod!)!, ku ro sta rav-
nokar sklenila av-trijski ju -'.mik v 
Petrosradu in mski minls tfr inostra-
nih del Izvolj-ki.i. Si lo-.no -e trdi. tla 
-e bodo Vsl"d nove po^o«!l>e razmere 
med vsirijo in Rusijo izdnfno ]io-
bolj-ale. dasiravno « kakem iskrenem 
razmerju me«l r>T)on..i <ir/.avan:a no 
more hiti Er-.vora. P.iproiba. k^.'o sta 
skleniii olje državi. r ni znana 
javnosti, vendar pa v dobro i»oitče-
nilt krogih t r l i . da bodo se.ianje raz-
merje med obema državama skoraj ta-
ko. kakorsno je bilo pn-d zadnjo kri-
zo na Balkanu. I »o p .-e1) -_'a dogo-
vora iridic Balkana naravno ::i prišlo, 
^ n d a r pa razmerje med Avstrijo in 
Rusijo sedaj ne bode ve' tako napeto, 
kakor je b'lo pa aneksiji Tierr* ir-Ro-
sne. V ostalem je pa bilo ze dol^o 
želeti, da zavla lajo n • .1 t>T»en:a «Ir2a-
vama zopet normalne razmere. 

Bn d imp Šta. marea. P- vsoj 
Odrski se je pričela živahna volilna 
kampanja in pov>odi se j^ii >ravljajo 
na volitve v državni zbor. V-o stran-
ke prirejajo po vseh krajih volilne sho-
de. h kierim prihaja vt dno mnocro 
volileev, tako. da je Iz t -ira izvajati , 
da bode vdelež.itc-v pri \ f l i t .;i!i veli-
kanska. Vlada i tu a dokaj i sta-
l:ši"e. ka j t i na razj^olairo in .i <1 a mi-
lijona kron t-4"0.<iit<i i kteri i lenurza-
more izdati za ra>.na po«sk;:-.oTar,ja, 
kakor je to v korumpira:.i O^r^ki o-
bira j . Ostale stranke, kak.>r K< >nlo-
va in Jn*thova nimajo ioliko <•• na r ja 
na razpolago za podkupovanj ; tako 
je pričakovati, da bo.'e ztr.air.ila vladi-
na stranka, kaj t i na Ost-cen: d«>bi oni 
večino <rlas.iv. kteri -i zan.. :e vet* gla-
sov kupiti. 

o 

I tal i janska osveta. 
Chicago. lil.. IS. marca. Nek nepo-

znanee je včeraj ummil I ta l i jana < 
' 'aprisa in sicer v srovej pvodajal-
nit-i. Morilee je nepoznan in dosedaj 
policija ni zamoaia dobiti o njem' niti 
najmanjšega sledu. Morilce je Ital i-
jana a tne-el v zadnjo ~ m>o. k jer '_ra je 
z bodalom*um<>ril. Splošno trdi. da 
je Caipriš žrtva osvet". S mkaj jo 
pr^el šele pred dvema tc-iinoma i r. 
New Yorka. Tekom dneva so zaprli 
vče Italijanov, ki so na sumu. da so 
izvršili grozen čin. 

Velika pojedina v počast Roose-
veltn. 

Rim, 17. marca. K r a l j Viktor E-
manuel je sklenil prirediti v kraljevi 
palači veliko p o j e d i n o v počast biv-
šemu predsedniku Z j e d . drža. \ Theo. 
Roosevelta. ko pride slednji na svo-
jem potovanju iz Afr ike v domovino, 
v Rim. Pojedini bodo prisostvovali 

I vsi člani Rooseveltove rodbine, kakor 
i tudi ameriški poslanik in minister 
inostranih del. Guiceiardini. 

I 

[ - - - , Napaden otrok. 
Veliko pozornost je vzbudilo pri-

povedovanje šestletne Mary Hader iz 
' št. 17(5 Miller Ave.. Brooklyn Bo-
roufirh v Xeu- Torku. Povedala je, da 

: jo je včeraj pozno zvečer napadel nek 
, mlad mož. jo zapeljal v neko klet. jo 
| tam zvezal in hotel na n j i zadostiti 
j svoji pohoti. Na njeno kričanje jo jo 

lopov pustil in pobegnil. Dr. Let t 
iz Bradford bolnice ni mo^rel n a j t i 

i na deklici nikakih poškodb. 
r 

Kuga na Haw&iiskem otočju. 
Washington. D. C., 19. marca. Nai 

otočju Hawaii se je pojavila kuga., 
Tako brzo javl ja Washington ski vladi 
tamošnji poveljnik mornarične posta-
je. Xa otoku Kanoko <?ta dos?daj 
dve osobi umrli vsled te bolezni. Tu-
di na otoku iHilo s ta se pnpet i la dva 
s lučaja Kuge. 
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Dopisi brez podpisa in osobnosti ee M 
ptisnejo. 
Denar naj se blagovoli pošiljati po — 

Koney Order. 
Pri spremembi kraja naročnikov 

iroeimo, da ee nam tndi prejšnje 
b i v a l i š č e naznani, da hitreje naj de-
lo naslovnika. 

^Dopisom in pošiljatvazo naredite t« na-

" Q L A S N A R O D A " 
B Cortlandt St., New York City. 

Telefon 4687 Cortlandt. 

Naturalizacija. 
- o — ' 

I Večkrat smo se nr: torn mestu ba-
Hlli z naturalizacijo inozeracev, kte-
Siii se v nijednem mestu republike 
ni1 dela toliko ovir, kakor baš v New 
torku. Kedor hoče postati držav-
ljan, mora dan za dnevom hoditi k 
jristojni oblasti v poštnem poslopju 
,n tam čakati po ves dan, predno 
Iride na vrsto, in čestokrat se pri-
leti, da mu končno povedo, naj pri-
|e drugi dan. Marsikedo je na ta 
jiačin izgubil po več dni dela in za-
tlužka. dokler se končno ni naveličal 
hoditi čakati na milost naturalizacij-
jkega urada. \ 
f Vsled tega se je od raznih strani 
Odredilo potrebne korake, da se po-
slovanje tega urada reformira, in ko 
p novi county klcrk F. Schneider na-
itopil svojo službo, je takoj izjavil, 
| a bode njegova prva in glavna skrb 
pedati na to. da se bode z aplikanti 
ta naše državljanstvo v nadalje po-
ifcop&lo drugače, kajti naturalizacij-
iki ut'id je v najtesnejši zvezi z Ura-
lom county klerka. Po preteku treh* 
Ifieseeev njegovega službovanja se je 
irsakdo. ki je njegove urade obiskal, 
lahko prepričal, da je svojo obljubo 
Ptpolrifl, kajti poslovanje v tem ura-
Kn je sedaj povsem drugačno, kakor 
M bilo preje. Urad se sedaj vsaki 
flan odpre ob 9. uri in ob tej uri mo-
ta biti vsak uradnik na svojem pro-
poru ter izvrševati le svoje dolžnosti. 
pfcdUnp, ko se je preje delalo v ime-

novanem uradu vsaki dan le do 4. 
ire popoludne, se dela sedaj j>o jm>-
^rehi čestokrat do 5. ure in tudi dalj 
lasa. kajti le na ta način je mogoče 
fknjižiri vse prosilce, ki hočejo po-
jtati državljani naše republike. 
I Naturalizacijski urad je bil več let 
lastaajen v inalem prostoru, tako, 
bi je zamoglo le nekoliko ljudi priti 

urad. V sled tega je imenovani 
jounty klerk takoj naznanil v Wash-
ington, da potrebuje za naturaliza-
Bj^ki urad večje prostore in več 
Herkov. Njegovi opravičeni zahtevi 
K je takoj ugodilo in dalo se mu je 
gfi razpolago večji uradni prostor in 
pleg. tega tudi pet novih klerkov. 
pko, gre naturalizacijsko delo se-
jaj še enkrat hitrejše izpod rok. ka-
fer j« šlo prejšnja leta. Aplikante 
p državljanstvo sedaj ni več videti 
pkati na mostovžih, kajti za vse je ' 
io\ olj prostora, kajti naturalizacij-
ki urad ima na razpolago največji: 

• o s t o e v poslopju. 
E V sled tega se sedaj vsakomur, ki 

H v i v našem mestu, nudi prilika, da 
• k o jo dolžnost napram novi domo-
B ih kakor liitro mogoče izpolni, kajti 
Hu vsakem času je vsakomur dovolje-
• p priti v imenovani urad, in sicer 
H | le samo po poslu, temveč tudi v 
Mjbrh© ngledanja norih prostorov, ta-
• h , da se zamore vsakdo prepričati 
»spremembah, ki so se izvršile, od-

H t r j*' novi eounty klerk nastopil 
H o j e službovanje. 

0; • 

Vesoljni potop zgodovinski 
EPhiladelpl lia, Pa., 19. marca. Pro-; 
• B o r dr. Hilprecht, znani orijenta-
m t je iznajdel neko tablico v klino-
Hjpavi it leta 2100 pred Kristom, na , 
H»ri je »črtana pripovedka o vesolj-
•§:m [tminpu. ki se s potopom v sv. i 
Bfrmu strinja. Dr. Hilprecht je na-
R) tablico, ko se je mudil v Aziji, in 
Hfla j se mu je posrečilo, da jo je 
Bjehi-al ' 

Effcs vsebino tujih oglasov ni odgo-
• f r s e ni upravnlštvo ni uredništvo.] 

Dobri vzgledi. -
j — n P r ^ . . 

F Pr i skoraj ni človek^, da bi se ' 
ne pritoževal vsled sedanje dragitijej 

j živil. Povsodi se vrše uradne in za-
sebne . preiskave sedan je draginje Enj 
povsodi se vlagajo tožbe proti Ažnim! 
trustom, kteri so baje provzroeili! 
vsestransko draginjo. Zasebne orga-

nizacije sprejemajo resolucije in pro-
testirajo proti draginji in zopet dru- i 
ge prosijo naše postavodajalnice, naj j 
končno vendar kaj ukrenejo proti se-
danjemu neznosnemu položaju. Pre-

i iskuje in pritožuje se .toraj vsestran-
ski — toda kljub temu se položaj z-
ozirom na draginjo ni niti malo spre-
menil in poleg tega se iz središča 
chieaških mesarjev poroča, da posta- 1 

jja meso še vedno dražje. . , 
Pri vsem tem je pa vendar le 

i skrajno lahko kaznovati mesarski, 
jajčji, perotninski, ribji, krompirjev,i 
kruhov in razne druge truste, kajti 
vsemu prebivalstvu je to v dovoljni 
meri dokazal — naš zvezin senat, ki 
si je vsled tega pridobil precejšnje 
zasluge za stradajoče prebivalstvo 
največje in najsvobodnejše repub-
like. — 

Marsikak državljan je dosedaj dvo-
mil," da v našem žvezinem senatu ni-
so samo taki ljudje, kteri bi se vedno 
in. vselej zavzemali le za blagor člo-
veštva. Zopet drugi so celo trdili,1 

da imamo v senatu ljudi, kteri se ob 
vsaki priliki zavzemajo za koristi 
trlistov, oziroma onifci korporaeij, ka-
tere tako po očetovsko skrbe, da je 
pri nas vse drago. Nadalje imamo-; 
tudi take državljane, kteri vidijo v ! 

vsakem senatorju navadnega poma-i 
<:ača in slugo kakega velikega tru-! 

•sta. — 
Sedaj se pa lahko vsi ti l judje pre-1 

pričajo, tla so se v svojih sumnjah • 
kruto varali, in da so delali' nesebič-j 
nim ljudskim zastopnikom v Wash-1 

ingtonu veliko krivico. 
Nič namreč ni ložjega na svetu,! 

kakor ceno življenja in živil za de-j 
set do petindvajset odstotkov po-
manjšati. Kedor hoče to doseči, na j 
se jednostavno ravna po vzgledu j 
zvezinega senata in na j v nadalje na- \ 
takarjem — ne daje več napitnine!) 

Med dnevnimi novicami smo nam-i 
reč v minolem tednu poročali, da Je 
zvezini senat v restavraciji zvezine-
i?a kapitola .enkrat za vselej odpra-
vil dajanje napitnine natakarjem, j 
*Vsak natakar, ki bode še v nadalje j 
vzel napitnino, bode takoj moral po- j 
brati svoja šila in kopita ter oditi j 
med svoje južne zamorske rojake v j 
Virginijo in Georgijo. 

Kedor hoče tora j hraniti, naj sej 
jednostavno ravna po senatovem : 
vzgledu in tako bode vse socijalno • 
vprašanje hipoma rešeno. 

Pri tem smo le radovedni, bodo l i ' 
trusti ravno tako postopali kakor se-
natorji iti ako v bodoče ne bodo da-
jali — napitnine — 

DOPISI. 

Indianapolis, Ind. 
Cenjeno uredništvo:— 

Poznate me, da se v osebnosti ne 
vtikam. Zadnja "Clevelandska A-
rntrika" počastila je mene, ker v 
svoji uredniški opazki trdi, da je do-
pis priobčila na željo 1 k ak ih" dva-,' 
najst Indianapoličanov. (Škoda, da 
ne par sto!) Ker je dopis skovan po ] 
"znani" ' navadi "Clevelandske A-
merike", Vas prosim prijazno, da ob-i 
javite sledeče vrstice: 

J. Resnica je, da je družba sv. Mo-
hora pisala semkaj šele takrat, ko 
sem na splošno godrnjanje ljudstva 
pisal v Celovec in vprašal radi 

2. Ali je bil Rev. Laurieli poklican 
v Cleveland, me ne briga; slučajno 
je ostal tu jeden brzojav; dopisniku 
" A . M." , ki 

tu sploh ne eksistira, I 
povem, da sem prišel sem od nemške 
župnije sv. Antona Lancaster, Pa. 
Nisem naročnik "Clevelandske A-j 
merike"; o " re sn i c i " so me obve-
stili drugi. 

3. Iuiž je, da bi bilo na tukajšnjo | 
slovensko faro prišlo kako obvestilo j 
ali " k a r t a " . Resnica je, da prednik ! 

ni naznanil svojega naslova niti svo-
jim najboljšim prijateljem, tako sem 
moral jaz poštnemu uradu na Haugh- ' 
ville naznaniti njegov naslov. 

4. Laž je, da bi se bil radi knjig j 
oglašal v "Glasu Svobode" jaz. pač ' 
pa se je narod. Ni bilo dneva, da i I 
ue*bi bil kedo pri meni. ' 

5. Laž je, da bi bil jaz zavrgel pi- 1 

smo to ali ono, naslovljeno na Rev. ^ 
Laurieha. Resnica je, da po nastopu 
župnije niti pisem, o kojih sem ve-
del, da so v njih cerkveni računi, ni-
sem sprejel, ampak jih vrnil pošti; 
isti slučaj je bil s pismi na njegovo 
hišno osobje. 

6. Kako smo prišli do knjig t — 
Vprašal sem Rev. Laurieha, kaj je ] 
* knjigami. Od njega ni bilo odgo- l 
vora, pač pa mi je pošta vrnila pi-1 j 
smo z opazko, in to v Ameriki v bla-1 
ženi nemščini: Nichit angenommen. !( 
Obletal sem vso ekspresne družbe, I 

, . . . . I ••uĵ i.yTR î WJWPjitj 

zvedel ničesar, kljub temu da so vo-
hali tudi KrJeg Bros. na vse strani, 
doklej ni pbslala • Špedicijska *flnpa 
Hot h a tier iz Celovca itteni pismo, da 

| naj, če mogoče, kje poiščem knjige, 
'ker bi sieer -družba poslala druge 
1 knjige. Naslov pa na zabojih, ko 
smo prejeli knjige, ni bil na sloven-

isko faro, pač pa na Rev. Lavrič, Sv. 
Trojica, Indianapolis, Ind. 

Pričakujem sedaj jaz, da se oglasi 
| " A . M . " Kakor sem pa faranom 
obljubil, da bodem vsestransko dal 
in dajal informacije, bodem to tudi 
storil na podlagi podatkov. Ako ko-
mu to ne bode ugajalo, njegova 

; st var. 
Zahvaljujem se Vam za prijaznost. 

Rev. John C. Smoley. 
t 

Kansas City, Kansas. 
Cenjeni gospod urednik :— 

Letos se od nas še ni nič čulo, če 
ne štejem naznanila tajnika Ciril-
Metodove podružnice, ki se je tukaj 
ustanovila. Radi tega hočem jaz ne-
koliko naznaniti, kako se nam godi. 

Kakor znano, delamo tukajšnji 
Slovenci in bratje Hrvati ponajveč 
v velikih klavnicah. Dokler se ni 
pričel bojkot proti mesu, smo"* še pre-
cej dobro delali, a sedaj pa bolj sla-
bo. Seveda si naši mesarski kralji 
vseeno žepe polnijo ter meso vedno 
podražujejo, plače pa nočejo. Kakor 
znano, trdijo pri sodnem preiskova-
nju draginje, da je niso oni zakrivili, 
a kljub temu se stekajo vsako leto 
milijoni v njihove žepe. Kakor vse 
kaže, bodemo morali tudi mi za ka-

j kim drugim delom, kar dosedaj v tem 
j mestu nismo bili vajeni. 

Hladni zemlji smo izročili tekom 
(enega leta pet rojakov in eno rojaki-
11: jo. Vsi so bili zavarovani pri drn-
i-štvih. TTrije so umrli nagle smrti, 
i eden za vročinsko boleznijo v dveh 
tednih, in to takrat, ko mu je bila 

] žena bolna v postelji, eden pa za po-
škodbami, ktere je dobil pri nekem 

i pretepu. 
V nai'odnem in društvenem oziru 

! ravno ne- zaostajamo, četudi se vča-
sih malo skregamo, kar je med nami 

i sicer stara navada, a jo je treba od. 
i praviti. • Zadnjo jesen se je ustano-
Ivilo sanfostojno podporno in zabavno 
'društvo "Radeck i" , ktero je dve leti 
le životarilo,., da skoraj ni nikdo ve-

i del zanj (mogoče radi tega, ker ni 
I mogel dobiti .stari maršal dovolj vo-
jjakov), potem se je prekrstilo in se 
sedaj imenuje: Sloven, podporno in 
zabavno društvo "Tr ig lav" . Kmalu 

j potem, t. j. dne 16. januarja je pri-
f redilo dve igri, prvi slovenski v tem 
mestu. Igralci — sami novinci — so 

»še precej dobro nastopili. Meseca fe-
' bruarja je naenkrat pristopilo kar 
23 novih članov, kar se še ni pri no-

; benernu slovenskemu društvu tukaj 
zgodilo. 

Sedaj nam zopet obljubujejo, da 
priredijo dne 3. in 10. aprila igro s 
petjem. Vspored bode obakrat enak. 
Predstava se vrši radi tega dvakrat, 
ker je dvorana majhna — prostora je 
v njej komaj;zd-150 ljudi. Polovica 
čistega dobička je namenjena naši 
cerkvi in je upati, da bode obisk po-
voljen. t,-

V zadnji številki "Am. Slovenca" 
sem bral poročilo, s kterim nek tu-
kajšnji rojak pripoveduje, da ome-
jujejo društvena praviia pristop dru-
štvu Slovencem iz neke okolice. Go-
tovo je imel v mislih Poljane na Do-

| lenjs^kem. Odkrito mu povem, da te-
j ga ni v naših pravilih in ima vsak 
Slovenec ali Slovenka enake pravice. 
To dokazuje, da imamo dva člana iz 
one okolice. Seveda, prepiri jivcev, 
razgrajačev in svojeglavnežev se pa 
vsako društvo izogiblje, ker taki dru-
štva le škodujejo." 

Slovence in Slovenke, posebno pa 
mladeniče in dekleta, ktere veseli 
igra in petje, poživljam, da pristo-
pijo k društvu. Za 50 centov na me-
sec imajo isto bolniško podporo, ka-
kor pri drugih) društvih, poleg tega 
se pa goji lepo petje. 

Kakor ste že poročali, se je usta-
novila pred nedavno podružnica sv. 
Cirila in Metoda. Kolike korisii je 
družba sv. Cirila in Metoda za slo-
venske otroke in Slovence sploh, mo-
ra biti že vsakemu znano. Čudno se 
mi pa zdi, da je samo 26 članov pla-
čalo itak majhno letno pristojbino po 
50 centov. Ta mali znesek lahko 
vsakdo pogreša, a slovenskemu naro-
du v stari domovini je v veliko pod-
poro. Mal položi dar, domu na al-
tar! 

Ker se je dopis i% precej zavlekel, 
ga s tem končam in pozdravljam vse 
Slovence in sploh Slovane širom A-
merike, Vam g. urednik pa želim obi-
lo v spe ho v v vseh ozirih. 

Gozdinski. 

Ali hočete dobiti nekaj pojma 
O ANGLEŠČINI 

in 
AMERIŠKI PISAVI? 

Pišite na nas. Poučujemo že dve 
leti potom dopisovanja angleščino in 
lepopisje. Pojasnila popolnoma za-
stonj. Pišite še danes I 

Slovenska korespendenčna ioU, 
6119 St. Clair Ave. (Special Box 10) 

Cleveland, Ohio. 

5 —.a,. ... !•> **»r .Tnwjp. 

Številka 16. 

f (Nadaljevanje.) 
Nande in stražar sta korakala po 

temnem, mrzlem hodniku in Nande 
je danes občutil neko posebno željo, 
hrepenenje po svobodi. . . Občutil je 
v prsih nek« težo, ki mu je jemala 
vso sapo. Ti hodniki so se mu zdeli 
grozni, "hečloveški in zaželel si je zla-
te svobode. Prehodila sta že več hod-
nikov irt se slednjič ustavila pred de-
lavnico, iz ktere je bilo čuti nabija-
nje in pilenje Čuvaj je potrkal na 
vrata in ko so se ta odprla, se je pri-
kaza4 na vratih drug stražar. Pogle-
dal je Nandetu v obraz in rekel: 

"Danes ste pa nekaj kasno prišli. 
Ni to vaša navada!" 

"B i l je nekaj bolan, a sedaj se po-
čuti že boljšega", je odvrnil mesto 
njega prvi stražar in odšel. 

iNande je stopil v delavnico in za 
njim so se zaprla železna vrata. Ro-

! potanje in nabijanje v delavnici je 
! bilo grozno. Pri mizah, pri nako-
valih, pri ognjišču, povsodi so bili 
is-ti ljudje, isti obrazi, zmučeni in 
izp i t i . . . In njih siva obleka jih je 

(delala še s t rašneje . . . Nandetu se je 
1 zdelo, da je stopil v pravi pekel. Še 
! nikdar ga ni tako dušil ta smradlji-
1 vi, gorki zrak! Vsako žareče železo 
i se mu je 'zdelo oko peklenščeka, ki 
j čaka' pripravnega trenotka, da ga po-
Igubi, un ič i . . . Še nikdar mu ni bil 
ta prostor tako ozek, tesen . . . Tova-

| riši so ga mrko gledali in delali mir-
; no naprej. Nikdo ga ni vprašal, če-
|mu je tako razburjen, kaj mu je? 
I Saj jim ni nič m a r . . . Tli skrbi vsak 
| za -se! Vsi so enaki! Kaznjenci so! 
Nande se je lotil dela in ni ]>ogledal 
ne na levo ne na desno. Mirno je 

j obračal svoje železo v rokah in je 
obdeloval. kakor bi se ne brigal za 

j ves svet. A v njegovi glavi je nasta-
jjal načrt, ki ga je nadlegoval že več 
časa 

Meglene črte so se zjasnile, posa-
mične podrobnosti so se združile in 
stal je pred njegovim duhom gotov, 
dovršen— Samo paziti mora, da ga 
kdo ne izvoha, da mu ktero radoved-

| no oko ne ukrade iz srca tega, kar 
j ne sme vedeti nikdo, n ikdo . . . 
j Tam globoko, globoko v srcu mora 
i ostati in nikdo ne sme nič slutiti o 
: vsem. Saj bi ga^ludi ovadili oni nje-
! govi tovariši, l judje brez poštenja — 
I tatovi Držal je v roki maj-
hno, lično pilo, s ktero je vlekel po 

j železu, ki je je imel pred seboj. Maj-
i lino orodje to, kaj ne! In vendar 
i ima moč. čudodelno moč! Posebno 
njemu bi bilo jako koristno sedaj, ko 

Iga vse tare, t epe . . . Pomagalo bi mu 
na — svobodo, t ja k ženi, bolni ženi. 
ki morda koprni, močno hrepeni po 
n j e m . . . O, ti sveta, mala stvarica. 
rešiteljica! Kar poljubil bi jo bil. 

!a to se tu ne sme zgoditi! Povsodi 
| so oči, ki gledajo, opazujejo 
In potem z Bogom lepa svoboda, re-
šitev! — A hipoma se je domislil ne-

| česa in žalostno je položil pilo nazaj 
! na mizo med drugo orodje. 

" K a j mi pa pomaga to malo orod-
je, ako je imam le tu v delavnici! 

j Imeti je moram v svoji majhni so-
bici in šele potem lahko mislim na 
rešitev, svobodo... A kako odnesti 
to seboj?! Kako prevariti skrbno ču-
vajevo oko?! Skriti v hlače, čevlje, 
jopič — to ne pomaga nič! Povsod 
sega njegova roka in gorje, če bi na-
šla pri meni kaj tacega! Aha, 
ga že imam! Skrijem jo v kapo! 
Ko me Čuvaj preišče, se odkrijem — 
kar že moram itak vsakikrat storiti 
— in stisnem pilo s kapo v pest. — 
Tako ga morda prevarim. Če ne, pa 
Bog z menoj! Par postov več ali ma-
nje, to nič ne de, saj sem tega že 
vajen! ' * 

|Take misli so mu blodile po glavi 
ves dan in ko se je zvečer odpravljal 
od .dela, se je ves tresel od samega 
strahu Prišel je do vrat in 
obstal tu pred čuvajem. Segnil je po 
kapi, jo stisnil z železom vred v ro-
ko in tako čakal preiskave. Čuvaj 
je potegnil parkrat z roko po telesu, 
segnil vtvse žepe in se konečno vzrav-
nal. — 

"No , kako se kaj počutite? Vidi 
se vam na obrazu, da ste bolni. Kako 
ste bledi v licu in tudi tresete se! 
Najbolje bo, da jutri pokličete zdrav-
nika in da ostanete v celici. Vidi se 
vam, da ste potrebni počitka in mi-
r u . " 

iSkrbno je govoril čuvaj te besede 
in to je ravno zbodlo Nandeta. Smi-
lil se mu je mož, ki niti ne sluti, ka-
ko mu vrača on sočutje, pomilovanje. 
Revež, gotovo pride v disciplinarno 
preiskavo in kaznovan bode. dobri 
mož, kaznovan. . . Nande se je obr-
nil v stran in odšel molče po hodni-
ku. — Vrnil bi se bil najraje in po-
vedal možu vse, a videl je pred seboj 
svojo ženo, ležečo v postelji bledo in 
nemo — — To ga je premagalo in 
odšel je v svojo eelieo. Vrata so se 
zaprla za njim in bil je zopet zaprt 
sam — — — Čudno mu je bilo pri 
srcu! 

jBilo je močno, nemirno in ko je po-
ložil rpki na senei, je čutil njegovo 
silno utripanje Stopil je k vodi 

T A I N - E X P E L L E R 
Človek,, ki trpi bolečine, je ravno 

' tako bres pomoči, kakor rubita ladi-
ja na peščinah. eČ bolehaš na loviiis-

I Učnih bolečinah, nevralgiji, prehlaje-
! njn itd. poskusi vdrgnenje z 

PAJN-EXPELLEBJEM, 
| priznano dobro domač« aiedatvo. Do-
bi se v vseh lekarnah po 25 in 50^. 

P. AD. RICHTER t 00. , 
^CN. 215 Petri St., New York. 

r r w i p 
SA J H ] P«te bitu-I atveno znamko ^J * akirom. 

in si namočil z njo senci, čelo. Obraz 
, n m J e gorel in oči so mu nemirno 
švigale po sobi Bal se je vsega, 
vsega, a največ skoraj samega sebe. 
Odložil je kapo in pilo, tisto majhno 

i pilo je skril v postelj Legel je 
| na postelj in se zagledal v strop 

Zapazil je na njem muho in opa-
zoval pozorno njena kretanja. Lezla 
je 1X1 stropu semintja, ne sluteča 

j bližnje nevarnosti — — A iz kota 
je prežal na njo pajek, ki je razvil 

| tu svoje mreže. Skril se je v pajče-
vino in ni bilo videti druzega, nego 
njegove sprednje noge, ki so molele 
iz luknje, pripravljene na naskok. . . 

i Muha je zletela parkrat po sobi in 
ko je prišla do mreže, se je zapletla 
vanjo Hitro se je zaletel pajek 
po mreži, da bi zgrabil svoj plen. A 

j mulia se je z močnim sunkom rešila 
pajčevine in zletela veselo skozi okno 
iz sobe. Nande je gledal za njo in 
nehote je postala njegova duša ve-
sela — — 

Tudi on se reši te mreže, ki ga ob-
daja, ki mu razdira srečo, vse. kar 
ima svetega na zemlji, družino! Da, 
da; tudi on iztrga te verige iz rok 
in tedaj bode svoboden; prost, kakor 
ta muha, ki je ušla žrelu požrešnega 
pajka. 

Iz tega razmotrivanja ga je vzbu-
•lil zvonec, ki je naznanjal osmo uro, 
o kteri morajo vsi kaznjenci ležati 
v svojih posteljah. Okence na vra-
tih se je odprlo in notri je pogledal 
čuvaj. 

i"Vse v redu" , je rekel in ko se 
ni nihče oglasil, je odšel molče. 

Ni hotel kaznjenca buditi, akorav-
no je ta spal oblečen. 

A Nande ni spal. 
Čakal je dobri dve uri, da se vse 

j v hiši pomiri. i 
I Bila je deseta ura. Nebo se je po-
| oblačilo in temno je bilo kakor v ro-
gu. — Le semtertja je razsvetlil blisk 
okolico in za njim je sledil votlodo-
neč grom. — Pripravljala se je ne-
vihta. . . Začele so padati debele kap-

II je, a trenotek pozneje se je vsul mo-
čan dež, pravi na l iv . . . 

Ni bilo čuti druzega, nego bobne-
nje groma in šumenje padajočih ka-
pelj. — 

iNande je vstal iz postelje, zvezal 
rjuhe v dolgo vrv in jih postavil na 
okno. Zlezel je na nje in poskušal 
z roko železno omrežje. Niti zganilo 
.se ni, tako je bilo močno in trdno. 
No. s potrpežljivostjo se že da kaj 
opraviti! Prepiliti mora železje na 
štirih krajih, da je lahko zvije in 
tako napravi luknjo, po kteri bi zbe-
žal. Železni drog na strani pa mora 
pustiti cel, da bode nanj privezal rju-
he, po kterih se spusti z okna. Lotil 
•se je dela. Sprva je pilil počasi in 
oprezno, ker je bil v strahu, da ga 
kdo ne opazi, sliši 

A pozneje je postal drznejši in de-
lal je hitro, vstrajno. Železna pila 
se je pomikala vedno globje v železo 
in komaj je prešlo pol ure, je bila 
železna palica pretrgana. Desnica 

I mu je omahnila in lotil se je dela z 
' levico. Delal je tako dobri dve uri 
lin naposled je bila mreža prerezana. 
; Zgrabil jo je z rokami in jo z vil tako. 
da se je napravila luknja dosti veli-
ka, da se on lahko izmuzne skozi. Ko 
je vse to dovršil, je sel na okno in 
si obrisal pot s čeTii. Potem je vzel 
rjuhe in jih trdno privezal na drog, 
ki je bil še cel. Stopil j e z okna in 
poskušal notri v sobi, ali ga bode 
rjuha tudi držala. Zdela se mu je 
dovolj močna in zadovoljno se je na-
smehnil in si mel roke. Ogledal se 
je še parkrat po -obi in stopil na 
okno. Da bi se prepričal, kje je stra-
ža na cesti, je pomolil glavo skozi 
okno in pogledal navzdol. Vojak je 
stal v stražnici in Nande je hitro spo-
znal, da se lahko izpusti z okna, ne 
«la bi ga stražar videl. 

Spustil je hitro rjuho skozi okno, 
se. prijel za njo in se spustil ob zidu 
navzdol. Premikal se je hitro in paz-
no vedno nižje in nižje in ko je začu-
til po seboj trdna tla, se je splazil 
oprezno ob zidu in izginil za oglom. 
Spustil se je v divji tek po prvi poti, 
ki je vodila od jetnišnice in se izgu-
bil v bližnjem gozdu. Tu šele se je 
ustavil in se ogledal nazaj. Živa du-
ša ga ni opazila; vse je šlo dobro. 

V mestnem zvoniku je bila ena po 
polunoči. Se dobre štiri ure in v tem 
času bode doma. Pa hiteti mora, da 

t 
t 

prispe Jdomov pred aoro; sicer ga 
kdo opazi in potem bode ves trud. vse 
delo zaman! Ilodil je hitro in bu-
tal zdaj na desno, zdaj na levo. Vča-
sih ga je oplazila kaka pripogibajo-
ča se veja po licu in on ni tega ču-
til. — 

Drl je naprej, naprej. — — Prišel 
iz gozda in jo udaril kar čez polje. 
Kraj i so mu bili znani in ni se bal, 
da bi se kam izgubil. Ogibal se je 
skrbno cest in poti, da bi ne srečal 
koga, ki bi ga izpoznal. . . 

Postal je truden in čutil se je sla-
bega. Ko se je zmislil na ženo, na 
otroka, se je zopet ojuuačil in začel 
stopariti hitreje, h i t re je— Želel je. 
da bi ju kmalu videl, objel — K a j 
pa, če najde svojo Rezo mrtvo? Mor-
da se res izpolnijo besede, ki mu jih 
je dejal z jutraj direktor jetnišnice! 
Ne. ne; to ni možno! Potem bi bil 
ves trud zastonj. Tvegal je svoje 
življenje in to le, da bi sedaj videl 
na lastne oči to, česar se je največ 
bal. Ne, ne; ni možno! 

Pospešil je korake, in ko se mu ni 
zdelo tudi to dovolj, je začel kar te-
či. Pri tem se je večkrat izpodtak-
nil in padel na tla. Pobral se je vsa-
kikrat hitro pokonci in bežal, bežal! 
Zelja, da bi videl- svojo ženo, ga je 
tako mučila, da ni čutil bolečin ob 
padanju, opotekanju. . . 

Njegove oči so strmele le naprej in 
ni čakal druzega, nego da zagleda 
vsak čas svoje doniovinje. 

• Da bi le srečno prišel domov! Sa-
mo enkrat, le enkrat da vidi svoje 
drage in potem 

* o. * * 

(Konec prihodnjič.) 

Za vsebino tujih oglasov ni odgo-
vorno B« npravnižtvo ne uredništvo 

i 

Kje je ANTON RIFEL-T ? Pred enim 
letom je bil tukaj v Newburgh. O. 
Za njegov naslov bi rada izvedela, 
ker imava nekaj jako važnega z 
njim govoriti. — Anthony Mljač 
in John Mencin, 8011 Marble Ave.. 
S. K.. Cleveland, Ohio. 

NAZNANILO. 
Vsem Slovanom v Aspen. Colo., in 

okolici se naznanja, da je društvo sv. 
Barbare št. 47 J . S. K. J . pri zadnji 
seji 7. marca sklenilo vstopnino v 
društvo znižati. Dosedaj je bila pri-
st >>pnina $4.75 in sedaj od 1. aprila 
do 30. junija je le .$3.75 za vsakega 
kandidata. V društvo se sprejmo 
vsaki Slovan katoličan od 18. do 45. 
leta. 

Naše društvo zboruje vsaki prvi in 
tretj i ponedeljek v mesecu v Redman 
Hall na East Haiman Ave. 

Kdor želi toraj pristopiti, na j se 
javi kakemu članu ali odboru. Vsak 
mu bode drage volje vse tozadevno 
natančno pojasnil. 

Louis Lesar. I. tajnik. 
(19-22—3) 

SVARILO. 
Ona dva brata, ki stanujeta na Plum 
Alley, med 48. in 49. cesto, Pitts-

burg, Pa. 
Podpisani tem potom kar najrev-

nejše svarim, da naj takoj prenehata 
z obrekovanjem čez mene in čez moje 
krojaško delo. 

Delal sem za oba in moral čakati 
in čakati za plačilo. Sedaj, ko jima 
nečem več delati, me pa obrekujeta 
in moje delo grajata. Pazita se to-
raj, sicer Vama bode žal! 

Frank Marintcel, krojač, 
5153 Butler St.. Pittsburg, Pa. 

(13-24—3) 

- S l o v e n s k o k a t o H S k o 

podp. društvo 1 sveteBarfaa 
- J 

Z a Zjedinjene države Severne Amer&fe 
S e d e ž : Forest City, Pa . 

Sakorporlrano dne 31. januarja 1902 v držav! Pemwv>or3jt 

ODBOKHTEI: 
Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, P. O. Box 0S5, Forest City, Pa. 
Podpredsednik: MARTIN OBREŽAN, Box 51, Mineral, Kana. 
I. ta jnik: IVAN TELBAN, Box 707, Forest City, Pa. 
D. tajnik: ANTON OSTIR, 1134 E. 60th Street, Cleveland, Ohio 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, Box 637, Forest City, Pa. 

X ADZORHXK3: 
MARTIN GERČMAN, predsednik, Box GS3, Forest City, Pa. 
KAROL ZALAR, L nadzornik, P. O, Box 547, Forest City, Pa. 
JOS BUCENELI, starejši, H. nadzornik, Forest City, Pm. 
FRANK ŠUNK, HL nadzornik, 60 Mill Street Luzerne, Pa. 
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porotki nr P B i z m n odbom: 
PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Kana. 
JOS PETERNEL, I. porotnik, P. O. Box 95, Willock, Pa. 
IVAN TORNIČ, IL porotnik, P, O. Box 522, Forest City, Pa, 

Dopisi naj m pošiljaj« L tajnika: IVAN IELBAIT, E. 7, 
Forest City, Pa. 

Prnitveno glasilo J« "GLAS NABODJl." f 

o 
NAZNANILO UMRLIH ČLANOV. 

Cert. št. 1011. Ivan Kosernik, star 2S let, član postaje št. 24. v Sopris. 
: Colo., umrl dne 31. jan. 1910. Vzrok smrti, eksplozija. 

Cert. št. 1917, Anton Juričič, star 30 let, član postaje št. 24 v Sopris, 
j P ris, Colo., umrl dne 31. jan. 1910. Vzrok smrti: eksplozija. 

Cert. št. 3138. John Lipar. star 30 let. Član postaje št. 24. v So-
pris, Colo., umrl dne 31. jan. 1910. Vzrok smrti: eksplozija. 

Cert. št. 3326. Martin Debovšek, star 22 let. član postaje št. 24. v So-
pris, Colo., umrl dne 31. jan. 1910. Vzrok smrti: eksplozija. 

Cert. št. 3355. Ivan iskra, s tar 28 let, član postaje št. 24. v Sopris. 
Colo., umrl dne 31. jan. 1910 Vzrok smrti: eksplozija. 

Cert. Št. 2733, Frank On ers, star 29 let. član postaje št. 24. v So-
i pris. Colo., umrl dn> 31. jan. 1919. Vzrok smrti: eksplozija. 

Cert. 3795. Frank Žagar, star 23 let, član postaje št. 24. v Sopris, 
! Coio., umrl dne 31. jan. 1J>10. Vzrck smrti: eksplozija. 

Cert. št. 3963. Lovrenc Jerič, s tar 20 let. član postaje št. 24. v Sopris, 
I Colo., umrl dne 31. jan. 1910. Vzrok smrti : eksplozija. 

Cert. št. 4451, John Terdin, star 41 let. član postaje št. 2 v Jenny 
Lin d, Ark. umrl dne 29. jan. 1910. Vzrok smrti: ponesrečen. 

Cert. št. 4160. Jakob Kugh-r. >i-.iv 20 let. član staje št. 41. v Mul-
bery, Ivans., umri dne 15. dee. 19<)l>. Vzrok sn r t i : Pneumonia. 

S tem naznanjam vsem članom združenih društev sv. Barbare, da se 
je sešel glavni odbor in 'da se je sklenilo v navzočnosti Alojzija Zavrl, 
glavnega predsednika. Ivana Telban. glavnega tajnika. Martina Muhič, 
glavnega blagajnika, Martina Gerčman. predsednika nadzorniškega in go-

; spodarskega odbora, Karola Zalar. L nadzornika. Josipa Bucineli, II. nad-
zornika, Franka Šunk. 111. nadzornika, povišati asesment za mes. april in 

j moj. Kakor ja razvidno je katastrofa v Primero. Colo, zahtevala deset žr-
t?v, ki so bili člani združenih društev sv. Barbare in sicer osem članov 
postaje št. 24 v Sopris, Colo, in enega Št. 45 v Delagua. Colo. Kakor bode 
vsakdo uvilel navadni asesment ne zadostuje za pokritje stroškov izpla-
čanja smrtnine, kakor tudi ne /.a izplačanje bolniških podpor bolnim čla-

I nora. Radi tega je odbor enoglasno skl niil. da se poviša asesment za mesec 
1 aprii za 50 centov in mesec majnik 35 centov, tako da mora vsak član pla-
čati za mesec april po $ 1.50 in za majnik $ 1.35. Nerrul je povišal odbor 
asesment za ta dva meseca, a treba je izplačati smrtnine in primankljaj 
v blagajni se mora pokriti. 

Združene sobrate prosimo, naj gledajo na to. da se denar takoj v bla-
gajno izplača. 

Z bratskim pozdravom in izrazom s.»žulja postaji št. 24 v Sopris. 
Colo., radi izgube toliko članov 

vdani 
Glavni odbor. 
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PO ZAPISKIH DETEKTIVA NAT PINKERTONA. *) | 

Za *'Glas Naroda" poslovonil B. P. L ^ 

P R V O P O & L A V E . 

Nonavad .en ob i skova l ec . / 

(Nadaljevanje.) 

T • f , tr-i .i r -iin m> zrle 13 jene 
\ •• < i. r ! n-ia x tron e rudečimi 

•t n - j zgubile svoje sve-
• • . • u la*;-.' so se -veti-

• "' 'i ni h>;ol sprejeti, 
... v. ;• '.ir dovolil. Čutil 
* .»ta n:oj * sestre 

• 111 t > o - 1 z a eeno. 

; i p - i I v veliko spalno 
i ..- -i'i sanio može. 

' '• • : , prostor zraven . 
•;- •!.<'. v kleri j e spal«. Paok> Ga-

i: l notri \ spalno so-
'! • • i: vi,VI sem, da j- stare-. 

! i o /"a, ki mu je nakazal) 
' . nezaupljivo ogledoval. 

I' - - t;« eas. i- oil starec 
- i; i I Skozi predso-j 

I : s, • n al izdati. 
• > U i!, .ila. ko je vi-

1 > i •' .: o. t•"•::.no postavo 

N .• proti : : trda. nasprotno. ! 
, • ;i * • ; -ala. tla me je ! 

• \ ! :n»;-.ip:i. Opomin- i 
• : liin kakejra šu-

' r • 'i • i rzrJe najbrže sta-
- c vci Vi '. . I. 

i -:.ii » odejo in sem 
P—i In tam x :n 
• " •i a -; t • 11 tla me i 

v — .' 'il m-iii k e r m i ' 
! ' i' • • vzame drugi dan 

i: !:: na to - . - -pal . 
• " • • ' a v n«] ir nisem 

' . M• • -panje je bilo 
t .' o -eni se zbudil. 

; ':: -1 '• i. da so se 
v:.. •> ;Ia :n pii 11 m za-

\ •«•! vrat ni od znotraj 
• • 1 m:i jster. 

" K . . . . • i bilo ne ključav-
•' • • .i. :i ni bilo mogoče za-

'•':» divjega! Vendar 
• • • . : oj d r a - i ! " 

-c v.-::!n;mii!" je na-
Tosri, " I n prgledal 

• ' ! ; Pri svitu, ki je 
-e ,: -k i !.'ia v *oh<>. seri: vide' 

i. .Ir/al tatin>ko sve-

1" n tega vsiljivca je bil 
! i • c jo bil oblečen v 

• /. : a obraz iztegnjeno 

l' • ; zil Mi/}2 — Violet -

I ričati. toda -trab mi 
• : • ; ' m --ein -e pa 

>1:1. In bi ;•':[ • i -y.ibljen. če bi 
za pa y :. Radi iega sem s l-zadržal 

' ' /raven >e.»tnnc^a le-
I : -• : . da je ?:ne! v lovi 

i se - • -i- ikra; -li^il skoraj 
> - i l l m j. kt<Y ga je pač Vi-

i' o i vrat- za4on:da 
s; "• tov — Pa«do Ganini je 

o i je/_- spačenim obra-

' - -i t ako!" je zaškripal. 
" K - ' 'k:-.;. !•»; >ov '.* Ka j imaš 
" ; ; • : ' < [»ni v i i . ' ! " 

~•• : • i n u - iilui. ki je sto-
• "V ' iza in v sredo s,,, 

e. ;; pn'-a\oval Paol- v-ga na-

!'..-,!„ sk.nil naprej in hotel 
i t j-.-a. a to je • r_r: 11 ? r.»ko — 

t vi I.'! nisem. «"• • .. * zsrrabil — in 
• a je /-»čel Pa«'o ui-rat i — se 

" aii — in pcteni si- je zvrnil po 

: ' so je njouovo truplo kr-
j -! o-!o - pol ;n pa je mirno 

. - .oiaj m omedlel! Zadr-
l>o. ker \ del sem prav 

• '::<• <"aka e:;aka osoda. če 
'' - '1 'kričati in s tem koga na 
:" • prikli-ati. 

pri-e! debeli. <rrdi *posest-
» a. Oba sta ni-k a j zovori-

• - isem raznmel. in j>otem sta 
P "- : 1 • i'a- v o truplo in ara od-

X - -o upal izpod postelje. — 
c«, o je pritekla vc-č kakor eiia n-

»i .••••» >ta se vrnila! Med tem ča-
\ d< i 'a na p<>si<-]jj n i ganila. 

1 rrt jo nexolik;i pr»iiedal in j 
f, < j.'1 por ivala popolnoma mir- ' 

' o 1 le/i -ču in <la je bela rutica po-

/'<11. : -i !!: i"-!- il pod pos-t d jo — in 
a In nit to je prišel menih z g.-til-

>: - i \ -.-»i -. . f .-jo grr»zo sem videl, 
' » - i i !i Violo: to dvignila in od-

< >, i'i hi in: I kako orožje, č"> bi i-i 
tied i,i i - 'ii revolver, g.dovo bi oba j 

moža ustrelil, ki sta me oropala za 
n a j d r a ž j e ! 

Toda to bi ljil:> neumno 'Kljub stra-
hu sem splezal izpod postelj?, ko sta 
<• ;šla moža z Violetto, in potem sem 
gledal --kozi špranjo pri vratih. 

Nesla sla mojo sestro po stopnji-
r-a!i na dvori-*-e — jaz pa sem smu-
knil v predsobo. 

In tu sem končno slišal di-danje 
voza, ki s- je oddaljevalo, in težke 
korake, ki so >e zopet bližali. 

S ] >la zil sem se nazaj v majhno 
spalno sobico ter čakal. Debeli •rostil-
ni.'ar se je zopet vsedel za miizo v 
pn-dsobi — in šrde proti jutru je 
vstal ter šel zopet enkrat v veliko 
spalno sobo! Ta trenutek sem porabil 
za pobetr! Xe tla bi me kdo videl, 
sem priš 1 iz strašnega prenočišča — 
in v sivem, mrzlem jutru sem stal po-
P "noma sam na ces-ti ter šel po me-
st n. 

l?il sem kar i/, uma. K a j na j bi sto-
ril?! Ali naj sren: k policiji in tafn 
vso naznanim? 

Policije sem se ž? vedno bal. To 
i a zato. ker -o ljudje pri j»oIiciji tako 
neprijazni in osorni. 

Vem. da jako slabo izgledam in re-
kel sem <i. da mi možje pri policiji 

ne bi verj li. Bal sem se njihovih 
kritiknječih ]>ogledov in nisem se mo-
gel odločit i. ilji hi napravil pri policij-
skemu uradu ovadbo. 

fn ko sem tako brezupno okolu bo-
li!. sem pomislil na to. da sem v Xew 
Volku — in da stanuje v tem m?stu 
slavni detektiv Xat Pinkerton. 

Veliko sem že o vas slišal. Mister 
Pinkerton! Tam zgoraj v zlatokopili. 
kjer se -kriva marsikak zločinec, se 
v 'krat zraven bare po cele večere o 
vas pogovarjajo, in če so časopisi zo-
p. ' priobčili kak vaš nov vspeh, so 
.jih glasno previtali. 

\"e!iko sovražnikov imate, ki le z 
.i»-/o o vas g. vorijo. Mister Pinkerton. 
To sem jaz tam gori videl. 

•Taz pa sem vas vedno oboževal — 
i i ko sem d a n e s n a vse z g o d a j mis l i l 

a vas. so se moji trudni udi zopet o-
svozili in oživeli — in hitel sem, ka-
kor hitro sem mogel, proti not rini 
mesta, tla bi poiskal vašo pisarno. 

PovpraŠ val sem in jo tudi kmalu 
našel — in tako sem prišel semkaj! 

Mister Pinkerton. pomagajte mi! 
Rešite mojo sestro iz rok teh strašnih 
ljudij! — Rcvica gotovo jako trpi. 
Vi pa lahko pomagate, če hočete. 
Vse "Skrivnosti lahko iznajdete in po-
k'icali bo lete krivce na odgovor!" 

Deček .-e j ? zgrudil na kolena in 
pr -oče dvignil roki k detektivu; 

Seveda ni vse tako gladko pripove-
doval. a govoril je živo in tako pre-
pričevalno. da j- bilo takoj videti, 
da govori resnk-o. 

Mejster je nekaj časa gledal male-
~a Italijana, jiotem pa je prijazno re-
kel : 

• 'Le vstani! — X'isi zastonj prosil. 
Zdi se mi, la je to prenočišče jako ne-
varno gnezdo, ktero je troba uničiti. 
Ali veš kako s e gostilničar ioie-
nuje?"? 

4 4 N e . " 
"Al i bi mogel prenočišče zop>t 

n a j t i ? " 
" Mogoče, če bi prišel na prostor, 

kjer >ta včeraj zvečer prišla Violet t a 
in Paolo v New York." 

" W e l l ! — iSelaj s? bodeš še dobro 
|>okrepčal. in potem se moraš v mo-
ji oblačilni sobi dobro prespati. Da-
nes zvečer moraš biti svež in čil, ker 
gremo skupaj v prenočišče!" 

.1) ček je prijel mojstrovo roko. ne-
prestano so mu lile solze po obrazu 
in zamogel je spregovoriti samo ne-
kaj besedij v znak zahvale. 

1'7,«• dobro, sinko moj! Izbral sem 
si poklic detektiva, da se morem bo-
jevati proti hudobijam in zločinom in 
radi tega je moja sveta dolžnost, da 
delam v takih slučajih! Upajmo, da 
bodem imel popolni uspeh!" 

Nat Pinkerton je na to spremil 
svojega mladetra gosta v veliko obla-
čilno sobo. ki je bila z vsemi mogoči-
mi oblekami napolnjena. 

Deček je tukaj dobil dobro jed. kte-
ro je pustil prinesti mojster iz neke-
ga bližnjega res ta v ran t a. 

Potem se je moral vleči na divan, 
in f ez nekaj minut je dokazovalo ena-
kom mo sope nje. da je sladko za-
spal. 

Žalostne otroške poteze so se 
spremenile v veselo pričakujoče. 

T u k a j se j e eut i l ma l i f a n t v a r n e g a 
p r e d vsemi n e v a r n o s t m i , k e r po n j e -
govem mn-njit je bilo popolnoma iz-
ključeno, «Ia bi mu tukaj kaj pri-
pi'lilo. Do sem ni mogla priti nobena 
z loč inska r o k a . 

Iu tako je dobilo njegovo utruje-
no t 1 see končno mir, kterega je ta-
ko dolgo pogrešalo. 

T'M puwuu nswpwy««- . 
i Nat Pinkerton se je tiho odstranilt 

! iz oblaiflne ; sobe. in j e * naznanili v 
!1 privatpi -J^arni -svo^emn zaupnemu. 

' -sot iHukiik« in pomočiiik» Sobe • J&u* 
•s.i: • • * 1 " \ 1. . " .1 

j landu! n w i zanimivi slučaj, kterega 
I m u j e p r inese l ma l i I t a l i j a n . 

j j MARK TWAIN: 

Humoreske. 

PRIPOVEDKA 0 MAJHNEM, 
HUDOBNEM DEČKU. 

Nekdaj je bil majhen, hudoben de-
ček, ki se j e i m e n o v a l Jimi — das i -
ravno bodete pronašli, če se za zade-
vo zanimate, da se imenujejo v va-
ših liedeljskoŠolskih knjigah h u d o b -

; ni majhni dečki navadeo J a m e s . 
Čudno, a resnično! Ta -se je ven:lar 
k l j u b t remi imenoval Jim. 

Ni imel bolne matere — bolne ma-
I tere. ki bi lwla pobožna in bolehala 
na jetiki. ki bi najraje umrla, a jo 

| je samo velika ljubezen do sina obdr-
jžala pri življenju iz strahu, da hi 
! ljudje slabo z njim ravnali, če bi ga 
morala zapustiti. Hudobni dečki v 

I nedeljskošolskih knjigah se imenuje-
jo James in imajo bolno mat-r. ki 

! jim vedno govori: " S e d a j bodem u- ' 
mrla i. t. d . " ki jih s sladko popevko 

jzaziblje v -spanec, jih poljubi, in po- ' 
tem zraven postelje poklekne in mo- ; 

I li. Pri temu dečku je bilo to vse dni- ! 
j jrače. Imenoval se je Jim in z njego- | 
' vo materjo ni bilo nič — nrkake je- J 
• tike ali kaj podobnega. Bila je prav ! 
krepka žena, nič pobožna in se za -Ji-
ma ni nič bala. Menila je. da ne bi I 

i bilo veliko škode, če bi si zlomil vrat. i 
Vedno mu je osorno rekla, kadar je : 

t bilo treba iti spat, nikdar ga ni po- ! 
ljubila, nasprotno, zlasala ga je, ka-
dar ga je zapustila. 

Nekega dne je ukrade! ta n.ali de-
ček ključ jedilne shrambe, •smuknil je i 
v jedilno shrambo ter si privoščil me- ! 
du; da bi pa mati ne opazila, da ga 1 

nekaj manjka, ga je žalil s tekočo j 
»molo. Pri tem se ni nič bal in vest i 
mu ni očitala: " A l i je prav biti ma-
teri nepokoren? Ali ni greh, 'tako de-: 

j lati? Ka j se zgodi z hudobnimi ma-
limi dečki, ki kradejo svoji Ijtrbi ma-
teri med?" In potem ni pokleknil in j 

| ni se zaobljubil, da ne bode nikdar 
več hudoben in ni potem ust al z olaj-
šanim srcem, da bi šel k materi in 
jo prosil odpuščanja, da bi bil kon-
čno od nje blagoslovljen, pri čemur 
bi se jokala vsled ponosa in hvale-
žnosti. Ne. tako se •dogaja le v knji-

}irah z vsemi hudobnimi dečki, a kar 
| je čudno, pri Jimu jc bilo vse druga-
če. .Jedci je med in ]M»tem menil na 
svoj pregrešen način, da je izboren. 
žalil ga je s smoljo in menil, da je 
tudi to izborno. Zraven tega se je 

; smejal: "No . kako se lxnle stara zo-
pet jezila, ko opazi !" In ko je opa-
zila. je tajil, da bi o stvari kaj vedel. 
Nato tra je pretepla in on je kričal, 
kar se je dalo. Vse je bilo pri temni 
dečku čudno, in vse se je drugače 
zgodilo, kakor se dogaja z drugimi 
hudobnimi dečki v knjigah. 

Neketra dne je splezal na sosedovo 
drevo, da bi kradel jabolka. Ni si zlo-
mil noge; ni padel doli. da bi si zlo-
mil roko; pes ga ni napadel: ni le-
žal več tednov v bolnici, da bi jo po-
tem ostavil skesan in poboljšan. O 
ne! nakradel si je toliko jabolk, koli-
kor jih je hotel in prišel je popolno-
ma nepoškodovan z drevesa. Tudi s 
psom je bil hitro gotov, ker ga je 
začel obmetavati s kamni, ko se mu 
je hotel bližati. Res čudno — nič te-

j inu podobnega ni zapisano v nedelj-
skošolskih knjigah. 

ekega dne je ukradel učitelju nož. 
in ker se je začel bati. da ne bi kdo 
njegovega čina opazil in bi bil za to 
tepen, Lra je dal v kapo George AVil-
sonu — sinu vdove Wilson, ki je bil 
piid-n deček, ki je vedno svojo ma-
ter ubogal, ki se ni nikdar zlagal in 
ki je vedno znal -svojo nalogo ter 
pridno obiskoval nedeljsko šolo. In 
ko so našli nož v njegovi kopi. je u-
bogi George ves osramočen }>obesil 
glavo, kakor bi ga ka j težilo in ko 
^a je nato začel učitelj, — globoko 
užaljen — pretepati — ni prišel ni-
kak belolas. častitljiv mirovali sodnik, 
da bi zaklical: " N ? tepite tega ple-
menitega dečka, tam je ničvredni 
krivec! .S 1 sem neopazen mimo od-
prtih šolskih vrat in sem videl, kdo 
je tatvino izvršil ." In J im ni dobil 
zaslužene kazni, častitljivi sodnik tu^ 

. di ni minljivo govoril jokajoči deci v 
;oli. ni prijel Georgea za roko z be-
s-dami. da zasluži tak deček odliko-

: vanje, in ni mat rekel, na j pride k 
j njemu, da bi mu pometal uradno so-
bo, kuril peč. letal okolu, cepil drva, 
se učil prava in pomaga! njegovi že- | 

J ui v gospodinjstvu, v prostem času 
pa da bi se smel igrati na prostem, 
vse to ' za štirideset centov mesečno; 
in da bi bil pri tem srečen. Ne, tako , 
se pač dogaja v knjigah, a ne pri 
Jimu. Nikak star sodnik ni vstopil, 
«la bi pomagal dobremu Georgeu iz-
neprilike in Jim se je veselil, ker je 
sovražil vse dobre dc>"-k?. 

N a j e m l a j š e p r i vsem' t e m j e p a b i - j 
- lo, da ni pade l v vodo , k o > e j e šel i 
v n e d e l j a h vozi t p o vodi , in "da g a j 

J i s tol a k o v n e d e l j o n i za sač i l a n e v i - j 

bta, ko je Šê  jovi* ,f»be. Ja JU bi ga 
ubila strela. Pfegfejte vse nedeljsko, 
šolske knjige od Novega leta do Bo-
•žica a takega slučaja, kakor je ta, 
n? pajdete zapisanega. Nasprotno, 
našli bodete, da se vsi hudobni dečki, 
ki gredo v nedeljah vozit po reki, 
gotovo utonejo in da vse hudobne 
dHHte, ki gredo v nedeljo lovit ribe, 

i zasači nevihta in ubije strela. Hu-
dobni dečki gredo vedno v nedeljah 
na vodo in vedno je neurje, če gredo 
na ribji lov. Da je pa Jim temu od-
šel, mi je uganka. Dečdcu ni moglo 
nič Škodovati. Dal je v menežariji 
slonu polno prst duhana za nosljanje 
in slon mu ui z rilcem zmečkal gla-
ve. Brskal je po omari za žganjem 
iu nikdar se ni zmotil, da bi pil aqua 
fort is. Ukradel je očeUi puško, a ni 
si odstrelil treh ali Štirih prstov. V 
jezi je svojo malo sestrico udaril s 
pestjo, a ta ni bolehala skozi vse po-
letje, da bi koneČno z milimi beseda-
mi odpuščanja, ki bi njegov strab po-
večale, umrla. Ne, prestala je. Pobeg-
nil je, da bi se podal na morje, a ne j 
zato, tla bi se vrnil, čuteč se osamlje- j 
nega in zapuščenega, ter da bi na- : 

j šel vse svoj;? drage počivati na mir- | 
nem pokopališču, dom svoje mladosti • 
pa zapuščen in osamljen. Ne. prišel ! 
je nazaj, pijan kakor top in njegova j 
prva pot je vodila v gostilno. 

Postal je starejši, oženil se je, ! 
prišel do velike družine, ktero j e ne-
ko noč vso pobil s sekiro. S pomočjo i 
vseh mogočih sleparij in goljufij je 
postpl bogat in danes je največji lo-
pov celega okraja, splošno spoštovan ! 
od vseh in član najvplivnejšega po- i 
liričnega društva. 

Iz vsega tega je toraj raxvidno, da i 
v vseh nedelj-skošolskih knjigah ne 
najdete nobenega hudobnega Jamesa. ; 
ki bi imel tako srečo, kakor ta gre-
šni Jim. 

Teorije o junaštvo. 

"Temu je nekako deset l e t " . 
.je začel pripovedovati po dolgem nad- : 

legovanju gospod stotnik. 
" N a š prapor .je bil tedaj v Heree 

govini. Sa.m vrag nam je prinesel o-
kupacijo. Brali ste gotovo v časopi-
sih več kot preveč o različnih trn dih. 
težavah in naporih — pah! to jebila ! 

'•n senca grozne resnice. To ni bila • 
vojna — to je bila gonja na trume 
divjih ljudi, 'kjer smo mi gonjači vsak 
j trenutek postavljali vrat v nevar-
iiiost. <T,1c povem vse, kar smo skusili 
i— porečete: Ni mogoče, da bi človek 
i vse lo zdržal! . . . . In človek jc mo-
ral to prenesti! Navada . . . Človek 
se privadi vsemti na svetu! 

Da pridem k tc:i_u. kar hočem prav-
zaprav pov. klati, ne bom opisoval 

j vseh bojev in pretepov, ki smo jih 
'doživeli tekom jeseni in zime. Prei-
de-rn takoj h Gac-ku. 

Do Gaeka smo se pi-Ibili v marcu 
Tam je ostal naš prapor kot posad-

ika. Takrat sem bil naIporcčuik. 
Gacko je umazano gnjezdo. Blatna 

zapuščena vas s 'kristjani in Turki, 
ki bi nas bili najrajše složno pobili. 
Naj te je srečal mladenič ali starec 
— vse te je hot-rJo prebosti z očmi. 

Žene so bile tam zelo čudne. Sli-
jšeli ste o krasoti liercegovinskih žen. 
videli ste /.?• njih podobe — ne sme! 

j bi vam prazaprav kazati iluzije. Po-
gledal sem na vsako ženo, katero sem 
srečal — in dospel sem do nasprotnih 

j rezultatov. Vse grde. naravnost odur-
ne in ov-le, kakor bi nikdar ne bile 
mlade — če je bila tupatam katera 
mlada, je b-ila irrda. kakor druge. 
Turki nje ravno tako. Videli smo jih 
pogostokrat. Bile so vedno zakrite do 
očij — ali te oči so zadostovale opa-
zovalen. Bile so to oči vservprek tako 
neumne, tako brez leska in krasote. 

|da smo delali stalen dovtip, da so 
njih obrazi zakriti le iz spoštovanja 

i do našega razsodnega smisla za le-
poto. In čudno! Dovtip se je udoma-

jčil čez kratek čas po celi Hercegovi-
: „ i - . . . . 

In življenje tam! Služba, rekogvo-
seiranje. služba in rekognoseiranje! 

' To je bilo še bolj pasje, kakor poho-
di in 'bitke, ki srrio ji?i morali prebi-
ti prej. Edina radost, pravzaprav to-

| Iažba je bila vino. In človek je> sedel 
i v kazini (umazani baraki z veliko 
'sobo in nizkim umazanim stropom) 
in pil ter je pozabljal. Da pozabljal 
in pil — zapil pogc-sto celo svojo bo-

^ dočnost . . . . 
Zabava tam ni bila preveč pisana. 

Kvartali smo, govorili in peli. "Radi 
smo imeli otožne liercegovinsk e pe-
smi. Govorili smo o vsnm možnem: 
pogosto smo zabredli v stvari, kate- . 
rili ni nilrče izmed nas popolnoma 
razumel. 

Nekega večera sem se vrnil s svo- ! 

jim oddelkom z rekognosciranja. Bi-
li smo utrujeni na smrt. Celih deset 
ur smo lazili po skalah, skakali čez 
prepade, trazili sneg do kolen. Veter | 
je pihal zdaj od te. zdaj od one stra- i 
ni in metal nam mrzle snežink?, v | 
obraz. Moštvo ni ne jedlo, De sleklo 
se, zlezlo je v posteljo iu zaspalo. 

Še! sem v kazino in se zgradil na i 
stol. Vino in cigarete so me nekako j 
po žive le. ' 

V kazini je bilo živahno. Tovariši j 

j so sed^ii ali s{ali *koli mize. pri p^-
ei. IJili so vsi poglobljeni v zapimiv 
pogovor. ^ V, začetku . nisem razufcnfej 
nobene JbesrKf£,..ker jih je vedno go-
vorilo več naenkrat. Pogovor je po-
stajal očevidno vedno zanimivejši in 
zanimivejši. Slišala so se samo po-
samezna vprašanja in odgovori, osta-
li so poslušali napeto. 

Primaknil sem svoj stol bližje. 
11— a jaz zagovarjam svojei", me-

llil je nadporočnik Martin živo, " i n 
ponavljam še enkrat, da človek, ki 
ne ceni svojega življenja prav nič, 
ki z življenjem nima kaj zgubiti, da 
je tak človek najhrabrejši vojak." 

Martin je bil rodom Italijan. Vi-
soka postava, zagoreisga obraza, čr-1 
uih las in brk, t>L-ij temnih kot oglje ' 
in ži-vega temperamenta. Kfcdar je ! 

j goyoril, je mahal z rokami in kričal, 
| kakor bi stal pred oddelkom svojih 
; vojakov. ' t 

" I n jaz zanikavam t o " , se je o-
j glasil čez trenutdk poročnik Set in a. 
: rodom Čeh; "vojak, kateremu ni živ-j 
j ljenje nič, ga ne zna ceniti in se po- j 
j stavi ja pri vsaki neumnosti, pri vsa- ; 
ki priliki v nevarnost — slabo tako 
načelo. Tak človek ui v mojih očeh , 
junak. Junak mora priznati vrednost • 
svojega življenja, on ga brani kakor j 
svoje najdražje, kolikor se seveda to j 
sklada z vojaško častjo in vestjo. On 1 

mora) vedeti, da zgine z njegovim 
življenjem sablja z vrst armade Nje- ; 
govega Veličanstva, iu zato mora ču- ' 
tit i vrednost svojega življenja 

"Šet ina ima prav" , je segel v po-
govor stotnik Kristovič, rodom Hr-
vat in se zibal na stolu. 

"Venda r zagovarjam svoje mnetn-, 
j e " , je nasprotoval Martini; "sabl ja 
sem, sablja t je — Njegovo Veličan- j 
stvo jo vedno nadomesti! Tako. ka-
kor trdi Šetina. bi ravnal mogoče fi-
lister ali baba — avstrijski častnik 
v tem ne vidi junaštva." 

Širino v obraz je zažarel. Udaril je 
s pestjo na stol in kriknil: " A jaz 
vidim v idealu tvojega junaštva sa- ; 
mo porcijo blaznosti! To je gola ne-
umnost ! Spomni se na historijo voj-
ske z leta 1859. in 1S66! Avstri jski ' 
častniki so si_j.trali za nečastno, vle-j 
či se ali poklekniti za streljajočim 
svojim oddelkom, in nasledek? Čast- ; 
niki so padli po prvih strelih. To je i 
bolj iluzoričuo junaštvo. Svoje živ-
ljenje postanal v Šanse samo v važ-
nem trenutku — pri neumnosti-h ga ! 

varujem. Tako ravna v>sak pošten vo-
jak — če ni prismojen noroe!" 

4 ' Resnično!' ' 
1 i Šet ina ima prav l11 

i ' Popolnoma dobro! ' ' 
Tako se ,je» oglasilo okoli nekoliko 

soglasnih pohval. 
Roke Martinijeve so se tresle. . 

'Temni njegov obraz je> zardel, z očij j 
so sikali zlovražni bliski. 

"Gospod poročnik", je dejal, pre-
magovaje se in skušal govoriti v for-
malr.am tonu, f 1 prosim vas, da bi iz-
birali izraze. Ono mnenje zagovarjam 
jaz! " 

Besedo " j a z " j?: posebno povdaril. t 
: Razumeli smo. Martini je oil znan 
kot najboljši borilee v celem praporu. 
Tudi njegov revolver ni zgrešil nik-
dar. t 

Začeli smo naglo zapopadati res-
nost položaja. Ali predno jo izprego- I 

: voril kdo prvo pomirjajočo besedo.' 
je vstal Šetina in dejal: "Gospod 
nadporočnik. to je moja privatna 
sodba o človeku, ki bi si po vaših na-

ičelih lastil ime junaka ." 
j Zamolkel soglas se je ozval okrog. 
! Čutili smo. da s?< obnaša 

Šet ina do-
! stojuo. 

Ta soglas je razvnel Martinija še 
bolj. 

! "Gospod poročnik, priponmim še' 
;enkrat, da sem tega mnenja jaz*", je 
rekel razjarjeno. i v I 

"Gospod nadporočnik. pa blagovo-
lite torej adoptirati to, kar jaz o tem 
mislim", je» vzkliknil Šetina ravno-
tako jezno. 

i ""Preklicati!" je zavpil Martini. 
" N e bojim se vas" , je odgovoril 

j Šetina in ir.u pogledal mrzlo v oči. • 
'Vsi smo vstali. Šetina je bil Ij ubije- , 
i nec vseh častnikov celega prapora. : 

kakor dekle, modrih očij. svetlih 1 

: brčic pod nosom, v službi brez napa- | 
ke, vedno ljub družabnik iu mil pri-i 

jjatelj. Tu v Pragi je imel starikavo 1 

imater in nevesto. Čakal je na konec 
j okupacije, v katerem je mora i poeta- i 
j ti nadporočnik in sei hotel potem ože- • 
i niti. «Materi je pisal na teden enkrat, 
! nevesti vsak drugi dan. Pismo je mo-
ral napisati, četudi le nekaj vrstic. 

jBilo je v tem pogosto nekaj ganljivo 
jsmešn?Sfa. Videl sem ga pogosto pi-
.sati na polju: sedel je v sneg, grel . 
I oledenelo desnico ob cigareto in pi-
sal na kos papirja na kolenu. 

Martini ni bil priljubljen pr i nas. : 
I Bil j e to cinik, katerega smo se vsi 
bali radi njegove spretnosti v bore- j 

! n ju in gotovosti v streljanju, parodi-, 
ral je rad z njemu lastno hudobnostjo j 

j vsa sveta čustva na svetu, zakaj sam 
ni imel nobenega čustva. O svojih j 
starlših in domu ni govoril nikdar. 
|Z vojaki je ravnal surovo in brezču-
tno. Šetine ni imel nikdar rad. mogo-
če ravno radi njegore ljubkosti in 
priljubljenosti . . . . 

Šetina ni mogel svojih besed pre- j 
klicati, to jo bilo gotovo; tako se ni j 

smol ponižati. Mirili smo Martinija. 
razjasnjevali uni vse na najmirnejši. 
način — zastonj. 

"Preklicati , vse preklicat i!" je 
je besnel. 

Šetina je stal bled in ni spregovo-
ri: besrlie. Kakor da bi bila obvlada-
la njegovo dušo grozna slutnja. Za 
trenutek je stisnil krčenito prste v 
dlan in njegove ustnice so trepetale. 

Prosili smo Martinija, samo sme-
jal se jo zbadljivo. 

Tupatam so se oglasile grožnje. 
Martini je dvignil glavo, ozrl se 

po kazini in rekel: "Gospodje, ima • 
še kdo kaj proti mieni? Blagovolite 
se samo priglasiti! Poravnamo vse 
naenkra t !" 

Dvoboj je> bil neizogiben. 
Šel sem s Šetino v temno noč. Do 

barake, kjer je stanoval, je bilo sa-
mo nekoliko sto korakov. 

'•Nebo je bilo prevlečeno z oblaki. 
Sneg j- mc-tal v to temo nekak siv 
svit. 

Šetina ni spregovoril besede. Žviž- ! 
gal je zamolklo a v hitrem tempu ne-
ko koračnico. Dospela sva k njego-
vemu stanovanju. Podal mi je roko: 

|"Povabil bi te na kozarček konjaka 
— ali odpusti, moram pisati svoji 
l jubi" , je reke! s prisiljeno mirno-
stjo. " A propos . . . jutri mi skažeš 

(uslugo, d a ? " in stisnil mi je roko in 
zginil. . . 

I Drugi dan zgodaj z jutraj smo izvr-
šili hitro formalitete dvoboja. Po dol-
gem govorjenju, razlaganju, prošnjah 
in grožnjah je dovolil podpolkovnik, 
resnično — ali v celoti je bil vendar 

( to le nekak dvoboj pod roko in iz-
pi l jen : za višjo instanco ni bilo za 
dosti veljavnih vzrokov — toda ven-
dar se stvar ni dala poravnati dru-
gače. kakor z revolverji. Šetina nam-
reč ni mogel sablje dobro obvladati, 

j Imel je desnico nekoliko hromo od 
' krogi je, ki ga je zadela na pohodu 
• po -hercegovinskih skalah. Mimoerede 
!se spominjam, kako si je pogosto-
jkrat razgriz?! ustnice do krvi. kadar 
se je spreminjalo vreme. Tako ga je 

jžgalo in ščipalo v rami . . . 
j Za dvoboj je bila določena kazina. 
: Drugod ni to šlo . . . okolnosti. raz-
burjeni časi itd. Bil som Šetinov se-

I kundant. 
j Prinesli so dva armadna revolver-

i j a \ 
Nabil srm ju s tresočo se roko. I-

•mel sem zlo slutnjo, 
j Mize iu stole smo postavili v kot. 
Kazina je bila po celi daljavi prazna, i 

^Od stene do stene po daljavi je me-I 
.rila osemnajst korakov. Odmerili smo, 
jih petnajst in zaznamovali daljavo 
s kr«do. • ! Moral se je začeti boj na življenje 
in smrt. 

Gleda! sem, na Šetino. Iskal sem 
pazljivo na njegovem' Iiett znamenja 
strahu tesnobe ali 'kake slutnje. Jaz j 

j sem namreč včasih vraževeren in bil 
bi prorokoval žalosten konec. Videl : 
nisem ničesar. Postavil se je mimo na 
svoje mesto,- smejal se blaženo, ka-
kor bi ravno mislil na nevesto in 
mater, za trenutek je pomigal s pr-
sti na leviei. 

Začel -seta upati. Šetina je bil do-
ber strelec, v tem mometitu je bil 
miren — kaj se more tedaj zgoditi T j 
Brezskrbno sem se nasmehnil svoji ! 
prejšnji tesnobi. 

Na povelj? " t r i ! " morala sta oba 
nasprotnika ustreliti naenkrat. 

Poslednji moj poskus, da bi se j 

* j ' ' ' ' • 
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Sedež: Frontcnac , Kans . 

G L A ^ T ODBOR: ' * ? I 

J O H N B E D E N E . I . g l a v n i p r e d s e d n i k . 
MARTIN OBRZAN. II . glavni predsednik, 
L KO HROMEK, glavni tajnik. T i f i :* : % ^ j J 
BLASIVS MOKE.T, gla\-ni blagajnik. 
ALOIS SLAPSCiLVK, glavni zapisnikar. 

NADZORNI ODBOR. 

POXGRAC JURSCHE, Mineral. Kans. 
FRA>'K AUGUSTIN, Mineral, Kans. 

f FRAiNK STARCHICH, Frontenac, Kans. 

GOSPODjVRSKI ODBOR. 

FRANK MAUSER, Frontcnac. Kans. 
PETER WIRNSBERGER, Pittsburg, Kans. 
CHARLES STARINA, Mulberry, Kans. 

POROTNI ODBOR. 

JOSEF SVATTO, Carney, Iowa. 
FRANK PREMK, Cherokee. Kens. 
FRANK SETINA, Yale, Kans. 

POZOR! • 
Predsednike krajevnih društev A. S. B. P. D. v Frontenac. Kans. opo-

zarjam na to, da pregledajo natančno trimesečno sporočilo. Nektera dru-
štva 

mi pošlejo tako sporočilo, da ga niti priobčiti ni mosoče. Ravno ta-
ko prosim nadzorni odbor vsakega krajevnega društva, da napravi boljše 
račune, ker, ako ne bodo boljši, tudi ne morete zahtevati pravilni raeun v glasilu. 1 > j 

Leo Hromek, 
gl. tajnik A. S. B. P. D. 

stvar mirno poravnala, sta zavrnila 
oba. Martini .jezno. Šetina s smeh-
ljajem. 

Povelje je zadonelo. Dva bliska sta 
preletela sobo. ki se je takoj napolni-
la z dimom. Zaslišali smo težek padec 
in žvenketanje razbitega stekla. 

Šetina je ležal z razprostrtimi ro-
kami ob steni z obrazom na tleh. Čev 
lo je imel razbito. Kosi m o žgan1 so 
viseli na steni, iz glave mu je bruha-
la kri. Bil je rrrtev. 

Njegova kroglja je udarila nekoli-
ko milimetrov nad Martini j evo gla-
vo v podobo cesarjevo in razbila ste-
klo. 

Bogve. kako je meril! Sumim,' da 
je vstrelil nalašč višje . . . . 

To je konec historije. Spominjam 
se ga pogostokrat . . . Ali ka j pomaga 
to danes. Večkrat se spomnim teli 
dveh teorij o junaštvu — in zdi senri 
da je bil to takrat samo dvoboj teo-
rij. — Šetinova jc podlegla. "Šetiur 
sam je dal največji dokaz za Marti-
nijevo teorijo: umeri je za neumnosl 
— ali kot junak. Vidim; ga še vedne 
pred seboj — ali, to življenje je bile 
vendar vredno fcrasnejšega cilja. 

" I n 3£artini?" sem vprašal gi-
njen stotnika. 

" M a r t i n i ? " je ponavljal stotnik 
,iu pljunil v stran. Martini je danes 
! vr.leposestr.ik. vzel je bogato dekle 
| ki je ni ljubi! in izstopil iz vojaške-
; ga stanu . . . " . 
i' . 

" I n vi. poeti", je dejal čez trenu-
tek trpko, " v i najdete povsodi in o 
p i-ujete povsodi poetično pravi 

•čnost! . . . " Iščite jo v življenju 
j Najdite jo — če jo morete! Oh, poe 
zija je samo za zabavo bogatih lju 

;dij — a tem se ne sme pretresti živ 
•cev s tako trpko resnico! Vi imat< 
j vse lepo vrejeno, vse sr. blišči, hudob 
'iicži so kaznovani in dobri se dobe — 
ali v resnici! . . . 

Da ne pozabim: Mater Šetinovo j« 
zadela kap, ko je zvedela za sinove 
smrt. In nevesta se je omožila z dru-

Igim. M •: J 

j SVARILO. 
, Rojake svarim, da se vamjejt 
; GREGORJA ŠUBIC. Omenjeni j« 
i srednje suhe postave, rumenih dol 
gih brk in precej možkega govorje 

: nja, kadar je trezen. Delo mu male 
diši, pije ga pa vseeno rad in večino 

Ima za žulje drugih. Temu tički 
'sem poslal vožnji listek iz Ljubljan< 
ido Jolieta, 111., in ko je sem prišel 
me je premotil, da sem mi; dal še $1C 
in delo sem mu preskrbel; to pa mt 
ni pristojalo. in ko je videl, da ga 
nečem več zalagat, jo je na skrivneir 
odkuril v Waukegan, IU. Tam si jt 
tudi hitro pridobil nekoliko žlabtov-
cev in zdaj jo je pa t-udi od tam ne-
kam odkuril. Cenjene rojake prosim, 
če kdo ve. kje se sedaj nahaja^ da 
mi naznani njegovo stanovanje, ze 
kar mu bodem iz srca hvaležen. 

Andrew Pirman. 
216 Midland Ave.. Joliet, DI 

(19-21—3) 

POZOR ROJAKI I 

Priporočam rojakom dobro, narav-
no vino, Concord galono po 50<, Ca-
tawba po 75^. 

Za got a vi j a m dobro postrežbo. Na-
ročilu je priložiti denar. 

Frank Šali, 
V t, 19-3—19-T.) Bnclid, Okio, 
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K i t i * J u g n l n a u f i i Ka-
K i d M t i v Z j i f e t i p l l A 

j i m v© aur. Ciril« in Metoda iterv. 1 
• Ely, Minn. 

•posip SpreiUer, predsednik; Josip 
•Peschel l , tajnik, Bos 165; Max; 

Mr*uk, blagajnik; Frank Veranthi,! 
Htopnik. Vsi v Ely, Minn. 
B r u s l v o zboruje vsako prvo nede-1 
• po 20. v mesecu v cerkveni dvo-l 

w 
• p & v o sv. Srca Jezusa i ter . 2 v 

• Ely, Minn, 
Hfosip Hutar, predsednik, Box 960; j 
• b o n Knapp, tajnik, Box 450; Ant. 1 
Hporelz, zastopnik, Box 381. Vsi v 

Minn. 
Hpruštvo zboruje vsako prvo nede-
• po 20. ? mesecu v gosp. Josipa! 
Hple dvorani. 

Hbštvo sr. Barbare štev. 3 v La 
Salle, HL 

HVossip Bregach, predsednik, 1108 i 
• p St.; Josip Spelich, tajnik, 1043' 
• I St.; Anion Dežmati, blagajnik, j 

Main St.; Anton Jeruž, 1026 J 
n a St. Vsi v La Salle, III. 
•Društvo zboruje vsako drugo ne- i 
• j o v mesecu v cerkveni dvorani. 

uštro sv. Barbare štev. 4 v Fede-
rals, Pa. 

Ivan Virant, predsednik, Box 66, 
(dine. Pa.; Frank Furlan, tajnik, i 
ht 257, Budine, Pa.; Luka Dermov-1 

t, blagajnik. Box 28. Morgan, Pa . ; ! 

in Keržištiik, zastopnik, Bos 138 
Idine, Pa. 
Društvo zboruje vsako drugo ne-
Uo v mesecu v Ivan Keržišnika j 
Mtorih. 

•ustvo sv. Barbare štev. 5 v Tower, i 
Minn 

ftnton Stepan, predsednik. Bos ' 
12, Soudan, Minn.; Ivan Dragovan, ! 

bik. Box f><>3, Soudan, ^tinn.; I v a n / 
idaršich, blagajnik, Bos 772, Sou-! 
||i, Minn.; Ivan Majerle, zastopnik, ' 
Is 1592, Tower, Minn, 
pruštvo zboruje vsako prvo nede- ^ 
f po 20. v mesecu, v prostorih Jos. 
idaršiča. 

] 
nštvo Marije Pomagaj Štev. 6 v * 

So. Lorain, Ohio. I 
Inton Stefančich, predsednik, 1673 s 

št.; Ivan Kotnik, tajnik 1 

>8 E. 28th St.; Luka Udovieh, bla-
jnik, 1681 E. 31st St.; Ivan Kle- i 
»c, zastopnik, 1605 E. 29th St. Vsi 
3o. Lorain, 0 . ] 
Jruštvo zboruje vsako tretjo ne-
30 v mesecu ob 8. uri dopol. v Za-
devi dvorani na 1708 E. 28th St. ] 

nštvo sv. Cirila in Metoda štev. 9 č 
Calumetu, Mich. Is 

Michael Klobučar, predsednik, 115 1 

» St . ; Ivan D. Puhek, tajnik, 2140 
ag St.; Josip Zunich, blagajnik, l 
! 7th St. Ivan D. Puhek, zastopnik, t 
10 Long St. Vsi 

Calumetu, Mich. 
)ruštvo zboruje vsako tretjo nede- ] 
I v mesecu v basementu slovenske ; 
i v e . j < 
Wtvo sv. Štefana št. 11 v Omahi, c 

Nebr. < 
Slhael Ošter, predsednik, 2521 So. \ 

St.; Mihael Mravinetz, tajnik,! s 
S4 So. 15th St.; Josip 
fcajnik, 309 So. 12th St.; Mihael', 
pmnetz, zastopnik, 1234 So. 15th 
f Vsi v Omahi, Nebr. j 
^ruštvo zboruje vsako drugo nede- | 
Tv mesecu v češki šoli, 14 Pine St. 

-
litvo BV. Jožefa štev. 12 v Pitts- j 

burgu, Pa. 
hrank Krese, predsednik, 5100 
trona Alley, Pittsburg, Pa.; Jos. i 
tska, tajnik, 105 Spring Garden 
B., Allegheny, Pa.; Ivan Arh, bla-
nik, 77 High St., Allegheny, Pa.; 1 

»d- Volk, zastopnik, 122 42nd St., 
fcsburg, Pa. 
jruštvo zboruje vsako drugo nede-: 

v mesecu v dvorani avstrijskih«; 
ifneev Cor. High & Humboldt Ave. J 

dštvo sv. Alojzija št. 13 v Bagga- f 

ley, Pa. 
^ranc Božiž, predsednik, Bos 24; ] 
in Arh, tajnik, Bos 45; Franc Ko- / 
S, blagajnik; Ivan Arh, zastopnik, 
i 45. Vsi v Baggaley, Pa. ' 

i i 
Htžtvo sv. Jožefa št. 14 v Crockett, 

Cat ] 

m&eoh Judnich, predsednik; Štefan 
• t e , tajnik, Bos 77; Anton Baznik, 
Hpajnik; Marko Dragovan, zastop- 1 

Vsi v Crockettu, Cal. - 1 

p t v o sv. Petra in Pavla štev. 15 1 
I v Pueblo, Colo. 

Hbilip Steele, predsednik, 704 Mof- 1 
• A v e . ; Frank Janeš, tajnik, 1212 

Hhmian Ave.; Ivan Zupaneich, bla-
B i k , 1238 Bohemian Ave.; Frank : 

M t e , zastopnik, 1208 Bohemian, 
M v Pueblo, jColo. 
•hruSt vo zboruje vsacega 13. v me- , 
B v dvorani Ivan Jermana, 1207 
• S u n ! « Fe Ave, [1 

j v Johnstovnu, Pa. 
Josip Povan, predsednik, 815 Vir-

G f e n r 
®th fet.; Mike Pečjak, blaga j-

!nik, 819 Cheainut St.; Anton Jane* 
'zastopnik, 287 Copper Ave. Vsi v 
I Johnstewnuj Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo ne-
deljo v mesecu v lastni dvorani na 
725 Bradley St. 

Društvo sv. Jožefa št. 17 v Aldridge, 
Mont. 

Lucas Zupaneich, predsednik, Bos 
101; Gregor Zobetz, tajnik, Bos 65; 
Ivan Petek, blagajnik, Bos 67; Fr. 
Prešern, zastopnik, Bos 45. Vsi v 
Aldridge, Mont. 

Društvo zboruje vsako drugo ne-
deljo v mesecu v Petek & Zobec dvo-
rani Happy Hallow. 

Društvo sv. Alojzija štev. 18 v Rock 
Springs, Wyo. 

Frank Eržen, predsednik, 750 9th 
St. ; Ivan Putz, tajnik, Box 253; Fr. 
Kerzischnik, blagajnik, Bos 121; 
Valentin Stalieh. zastopnik, 302 Pilot 
Butte Ave. Vsi v Rock Springs, Wyo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mcsecu v G. J . Mrakovi dvorani 
ob 9:30 dopoludne. 

Društvo sv. Alojzija štev. 19 v So. 
Lorain, Ohio. 

Alojzij Virant, predsednik, 1700 
E. 2Sth St.; Frank Pavlich, tajnik. 
1740 E. 28th St . ; John Tomažič, bla-
gajnik, 2322 E. 32nd St.; Frank Ju-
stin, zastopnik. 1770 E. 28th St. Vsi v 
So. Lorain, O. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v prostorih slovenske 
cerkve sv in Metoda. 

Društvo sv. Jožefa štev. 20 v Sparta, 
Mi tih. 

Josip Lapp, predsednik, Gilbert; 
Minn.; Ivan Zallar,4 tajnik, Bos 183 
Sparta, Minn.; Matija Zadnik, bla-
rajnik, Gilbert, Minn.; Josip Nosan 
sastopnik, Gilbert, Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-"" 
Ijo v mesecu v mestni dvorani. 

Društvo sv. Jožefa štev. 21 v Denver, 
Colo. 

Ivan Schutte, predsednik, 4624 
Humboldt St.; Ivan Debevetz, tajnik, 
1723 Vine St.; Ivan Cesar, blagajnik, 
>115 N. Emerson St.; Matt Ambro-
sich, zastopnik, 4931 Pearl St. Vsi 
r Denver, Colo. 

Društvo zboruje vsakega 14. v 
nesecu v Sodorjevi dvorani. 

Društvo sv. Jurija štev. 22 v So. Chi-
cagu, 111. 

Frank Medosh, predsednik, 9483 
Ewing Ave.; Anton Motz, tajnik. 
WO Sacramento Ave.; Nik. Jakov-
-ič, blagajnik, 9621 Ave. M; Jos. An-
ik, zastopnik, 8913 Greenbay Ave, 
k'si v So. Chicago, III. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
jo v mesecu V gosp. Fr . Medosha ' 
lvorani. 

Društvo sv. Jožefa štev. 23 v San 
Francisco, Cal. 

George Oset, predsednik, 447 Utah 
>t.; Ivan Stariha, tajnik, 2000 19th : 

^t.; Jacob Vidmar, blagajnik, 719 ; 
san Bruno Ave.; Martin Golonich, 
:astopnik, 702 Vermont Ave. Vsi v 
?an Franeiscu, Cal. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
jo v mesecu. 

Društvo Ime Jezusa štev. 25 v Eve-
leth, Minn. 

Ivan Nemgar, predsednik, Box 726; 
•van Skrabec, tajnik, Bos 750; Alojz , 
kotnik, blagajnik, Box 558; Anton 
?ritz, zastopnik, Bos 728. Vsi v Eve-
etht, Minn. 

Društvo zboruje vsako četrto nede- , 
jo v mesecu v Mas Stipech-ovi dvo-
•ani. 

Društvo sv. Štefana štev. 26 v Pitts-
burgh Pa. 

Josip Leban, predsednik, 18 Laut-j. 
ler St., Troy Hill, Allegheny, Pa.;! 
[van Varoga, tajnik, 5307 Buttler , 
3t., Pittsburg, Pa. ; Alojzij Kompare, 
jlagajnik, 5434 Harrison St., Pitts-
burg, Pa. ; Ivan Varoga, zastopnik, , 
>307 Buttler St., Pittsburg, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
lj o v mesecu ob 3. uri popol. v dvo-
rani slov. cerkvi. 

-1 
Društvo sv. Mihaela štev. 27" v Dia- j 

mondville, Wyo. f 
Gregor Sabec, predsednik, Bos 43; 

Pavel Sabec, tajnik, Box 65; Josip! 
Penea, blagajnik, Bos 35; Anton 
Arko, zastopnik, Bos 172. .Vsi v 
Diamondville, Wyo. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 2. uri popol. v dvo-
rani Line Gaenika, 

Društvo Marija Danica štev. 28 v 
Cumberlandu, Wyo. 

Josip Golob, predsednik, Box 77; 
John Shefrar, tajnik, Box 64; George 
Ivalan, blagajnik; Josip Felciarr, za-
stopnik. Vsi v Cumberland, Wyo. 

Društvo sv. Jožefa ^ 
rial, ? i , 

- Frank Rebernik, predsednik, Box 
Viri nt/tajnik, B^x 31Ž; 

Ii«n Miklabsich, blagajnik, 
Box 87; 

Victor Kantz, zastopnik, Box 327. 
Vsi v Imperial, Pa. 

Društvo, zboruje vsako tret jo nede-
ljo v mesecu v društveni dvorani. Društvo sv. Jožefa štev. SO v Chis-

holmu, jffittn. 
Ivan Kotchevar, predsednik, Bos 

118; Frank Arko, tajnik, Bos 275; 
Frank Hren, blagajnik; Frank Gouže, 
zastopnik, Bos 715. Vsi v Chisholmu. 
Minn. \ 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo po 20. v L. Kovačevi dvorani. 

Drnštvo sv. Alojzija it. 31 v Brad-
docku, Pa. 

Matevž Kikelj, predsednik, 1020 
Cherr\T St., Braddock, Pa. ; Ivan A. 
le rm, tajnik, 678 Jones Ave., Brad-
lock, Pa.; Ivan Bronzel, blagajnik. 
310 Plift St., Braddock, Pa . ; Alojzij 
Hrovat. zastopnik, Bos 907, Turtle 
Greek, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo ne-
leljo v teesecu v Rubinstein dvorani 
:ia Washington in 11. -ulici. 

Društvo Marija Zvezda štev. 32 v 
Black Diamond, Wash. 

Bernard Šmalc, predsednik, Box 
r01; Gregor Porenta, tajnik, Box 
[534; Ivan Tratnik, blagajnik, Box 
i"73; Alojzij Kerne. zastopnik. Vsi 
r Black Diamond, Wash. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Masonic Hall, točno ob 
I. uri popoldne v prvem nadstropju. 

Društvo sv. Barbare št. 33 v Trestle, 
Pa. 

^čorg Oblak, predsednik, R. F. D. 
SJo. 1 Box 77, Unity Station, Pa.: 
Matevž Peternell, tajnik, R. F. D. 
STo. 1, Bos 77, Unity Station, Pa.; 
rom Pre\-ioh, blagajnik. Box 128 
Universal, Pa.; Frank Šifrar, zastop-
lik, Box 76, Unity Station, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-, 
jo v mefecu v angleški dvorani. 

Društvo sv. Petra in Pavla štev. 35 
v Lloydell, Pa. 

Ivan Zallar, predsednik, Annalinda 
*a.; Andrej Maloverb, tajnik, Box 1 
Jovdell, Pa.: Josip Sernel, blagajnik. 
3ox 115, Lloydell, Pa.; Ivan Svigel. 
;astopnik. Beaverdale, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
jo v mesecu v Sam. Lowe Hall. 

Društvo sv. Alojzija ste>v. 36 v Cone-
maugh, Pa. 

Martin Petrich, predsednik, Bos 
81; Martin Černetich, tajnik, Bos 0; 
^nton Stražišar, blagajnik, Bos 6; 
van Brezovec, zastopnik. Vsi v 
'onemauglj, Pa. 
Društvo zboruje vsako tretjo nede-

jo v mesecu v društvenej dvorani. 

Društvo sv. Janeza Krstnika št. 37 
v Clevelandu, O. 

Ivan Avsec, predsednik, 3946 St. 
lair Ave. N. E.; Anton Oštir, tajnik, 

1128 Glass Ave. N. E.; Anton Prija-
elj, blagajnik^ 4015 St. Clair A^e. 
s. E.; Anton Ocepek, zastopnik, 1063 
S. 61st St. Vsi v Clevelandu, O. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
jo v mesecu v Yartes dvorani, 6004 
!t. Clair St. N. 

Jrustvo "Sokol" štev. 38 v Pueblo, 
Colo. 

Anton Koclievar, predsednik, 1217 
Serwind Ave.; Peter Culig, tajnik, 
245 So. Santa Fe Ave.; Josip Culig, 
dagajnik, 1219 So. Santa Fe Ave.; 
tfartin Geršch, zastopnik, 1226 Ber-
rird Ave.; Vsi v Pueblo, Colo. 

Društvo zboruje v dvorani Sv. Jo-
efa E. B St., Puebblo, Colo. 

)ruštvo sv. Barbare š t 39 v Roslyn, 
Wash. 

Ivan Blažina, predsednik; Matija 
)ža.nič, tajnik, Box 556; Leo .Leš, 
dagajnik, Box 158; Anton Janaček, 
astopnik. Vsi v Roslyn, Wash. 

Društvo zboruje vsako četrto nede-
jo v mesecu. ' ; 

J 
Društvo sv. Mihaela Arh. štev. 40 

v Claridge, Pa. 
Anton Šemrov, predsednik, Bos, 

!84; Lovrence Bittluše, tajnik, Bos 
E35; Andrej Praček, blagajnik, Bos 
!61; Anton Šemrov, zastopnik, Bos 
!84. Vsi v Claridge, Pa. 

Drnštvo zboruje vsako drugo nede-
jo v mcsecu v nemški dvorani. 

Drnštvo sv. Jožefa štev. 41 v East 
Palestine, Ohio. 

Anton Jnrjavcič, predsednik, Box 
II.; Jak. I steni č, tajnik. Bos 304; Jo-
>ip Vider, blagajnik, Bos 223; Frank 
rurjavčič, zastopnik, Bos 209. Vsi v 
Hast Palestine, O. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
jo v mesecu. 

Drnštvo Marija Pomagaj štev. 42 v 
Pueblo, Colo. 

Ivan Abčin, predsednik, 1224 Bo-
lemiau Ave.; Ivan Gaber, tajnik, 
1251 So. Santa Fe Ave.; Ivan Straus, 
blagajnik in zastopnik, 133 Eeder St. 
Vsi v Pueblo, Colo. 

Društvo zboruje vsakega 16. v me-
secu na 1207 S. Santa F6 Ave. ob 
10. uri dopol. 

L^ntotf jjSliega, tajnik, Bos 23; Anton 
[Smole, blagajnik, Box 162; Koeijan 
j Ivanesh, zastopnik, Box 66.- Vsi^v 
j East Helena, Mont. 

Društvo zboruje vsakega 20. v me-1 
secu v dvorani sv. Ane. ^ 

Društvo sv. Martina štev. 44 v Bar-' 
berton, Ohio. 

Louis Balond, predsednik, 112 
Sterling Ave.; Math. Kramar, tajnik, 
Bos 223; Anton Štrukelj, blagajnik; 
Martin Železnikar, zastopnik. Vsi 
v Barberton, Ohio. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v N. D. dvorani, 114 
Lake Ave. , 

Drnštvo sv. Jožefa št. 45 v Indiana-
polis, Ind. 

Frank Stangel, predsednik. 72b 
Verman Ave.; Frank Radež, tajnik, 
757 Hough St.; Josip Gačnik, blagaj-
nik, 903 Katchem St.; Jernej Stam-
pel, zastopnik, 744 Hough St. Vsi v i 
Indianapolis, Ind. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v Josip Gačnik dvorani. 

Drnštvo sv. Barbare štev. 47 v Aspen, 
Colo. 

M^atli. Stariha, predšeduik. Box 55; 
Louis Lesar, tajnik, Box 55; Leopold 
Hendul, blagajnik, Bos 303; Frank 
Marolt, zastopnik, Bos 805. Vsi v 
Aspen, Colo. 

Društvo zboruje vsaki prvi in tretji 
ponedeljek v mesecu ob 7. uri zvečer. 

Društvo sv. Jurija štev. 49 v Kansas 
Cit$r Kans. 

Josip Cvitkovič, predsednik, 429 
N\ Dugero St.; Charles Toplikar, 
.ajnik, 437 Ferry Street; Peter Spe-
.iar, blagajnik in zastopnik 422 N. 
It h St. Vsi v Kansas City, Kans. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v slovenske dvorani, 
515 Ghio Ave. 

Društvo sv. Petra št. 50 v Brooklynn, | 
N. Y. 

Gabriel Tassotti, predsednik, 217-17 ; 

Manjer St.; F. G. Tassotti, tajnik, 15S ; 
Graham Ave., oba v Brooklynu, N. 
Y.m, Avgust Jakopič, blagajnik, 233 E.1 

84th St., New York; F. G. Tassotti, | 
zastopnik. 158 Graham Ave., Brook-1 
lyn, N. Y. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede- • 
Ijo v mesecu v Mas Brzezinski dvo-! 
rani na 157 Johnson Ave., v Brook- : 

lyn, N. Y. 

Društvo sv. Petra in Pavla štev. 51 
v Murray, Utah. 

Josip Kostilc, predsednik, Box 545; i 
Frank Perčieh, tajnik, Bos 466; Jer- j 
nej Kamnikar, blagajnik, Box 122; 
Grgo Starčevic, zastopnik. Vsi v; 
Murray, Utah. 

Društvo zboruje vsakega 12. v 
mesecu. 

Društvo sv. Jožefa štev. 52 v Mineral, 
Kansas. 

J^cob Mlakar, predsednik^ Frank I 
August in, tajnik, Box 1360; Peter, 
Benda, blagajnik; Martin Bambich,; 
zastopnik. Vsi v W. Mineral, Kans. j 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Filip Brinerjevi dvo-
rani. 

Društvo sv. Jožefa štev. 53 v Little 
Palls, N. Y. 

Frank Rojanc, predsednik, 853 E. 
Mill St . ; Frank Masle, tajnik, 539V2 
Jefferson St.; Jernej Albreht, blagaj-
nik, 1 Caster St.; Ivan Osredkar, za-
stopnik. 34 Dunabe St. Vsi v Little 
Falls, N. Y. 

Društvo zboruje vsako drugo nede- I 
Ijo v mesecu v Frank Rožanca dvo- j 
rani. 

% 

Društvo sv. Frančiška štev. 54 v Hib-
bing, Minn. 

Peter Sterk, predsednik, 404 Rail 
Rood St.; Jos. Smolz, tajnik, Box 3741 
Ivan Povše, blagajnik in zastopnik, 
123 Pine'St . Vsi v Hibbing, Mann. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo v mesecu ob 2. popol. 

Društvo BV. Roka št. 55 v Uniontown, 
Pa. 

Josip Krumar, predsednik, Bos 22, 
Perci, Pa. ; Jacob Novšek, tajnik, Box j 
51, Hopwood, Pa. ; Urban Rupar, bla-j 
gajnik, Lemont Furnace, Pa.; Jacob , 
Novšek, zastopnik, Box 51 Hopwood, 
Pa. 

D n i t v o f? . Atojsija i t . M v 8m>*» 
rier, P a 

Jurij Soiž, predsednik, Milwood, | 
Pa.yJoeap Použelj, tajnik, Milwood, 
Pa., And. Kraiovee, blaga^rik, S»-
perior, Pa^ Bax 33, Frank Ger&man, j 
zastopnik, Box 83, Soperkr, Pa. 

Drnštvo sv. Alojzija št. 57 v Export, 
Pa. 

Anton Hribar, predsednik, Box 18; | 
Ivan Bolko, tajnik, Box 442; Nikolaj; 
Bogina, blagajnik; Josip Pauletič, 
zastopnik, Bos 164 Vsi v Export, 
Pa.* 

Drnštvo zboruje vsako drugo nede-
I Ijo v mesecu v f ink Zanffer dvorani. 

" A ' j ^ r t L x ' *"* ..Anfon Č e ^ r k i ^.rtdsedrife[-v Ivai 
Kostelic. t a jn ik , B< x 161; Iva» Če 
Hrt; b u B l m p . 
mene, zastopnik, Bo x 16. Vsi v :Beai 
Creek, Mont. 

Društvo zboruje I vsako tret jo nede-
ljo v mesecu v Ivait Češarka dvorani, 

Društvo sv. Barbare štev. 60 v Chis-
holm, M inn. 

Anton Samec, predsednik, Bos 
447; Mat. Cmkovich^ tajnik, Bos 949; 
Anton Poderžaj, 1 Vlagaj n ik ; Josip 
Fink, a s topn ik , Box 94^. Vsi v 
Chisholm, Minn. 

Društvo zboruje vsafko prvo nede-
ljo po 20. v mesecu v: 'Anton Stark 
dvorani. 

Drustyo sv. Jur i ja štev, 61 v Beading, 
Pa. 

Anton Hren, predse dnik, 307 La 
Fayette St . ; Matija Nard jan , tajnik, 
641 Clinton S t . ; F r a n k Spehar, bla-
gajnik, 381 N", River St.; Ju r i j Pes-
derc, zastopnik, £93 I?.". River St. Vsi 
v Readingu, Pa. 

Društvo zboruje VSS.ko drugo nede-
ljo v mesecu v Jacob !Durasa dvorani. 

Društvo sv. Florij ana štev. 64 v 
South Range v Mich. 

Paul Lukanick, predsednik; Mike 
Muhvieli, ta jnik; Jos. JLasieh, blagaj-
nik in zastopnik. Vsi v* South Range, 
Mich. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu. g I .Ji 

Društvo sv. Petra in Pafvla štev. 66 
v Joliet, m . 

Frank Blatnik, predsednik, Grani-
ted & Kelley Ave.; Ivan Jerman, 
tajnik, 1112 N. Chicago S t . j Mihael 
Wardjan. blagajnik; Anton Ivošiček, 
zastopnik. 1151 N. Broadway. Vsi v 
Joliet, HI. 

Društvo sv. Jožefa štev. v Tale, 
Kansas. 

Anton Ulaga, predsednik, c. o. Jos. 
Alich, R. R. No. 8. Pittsburg, Kans. ; 
Josip Miklave, tajnik, Box 64, Yale, 
Kansas: John Prislan, blagajrik in 
zastopnik, Box 147, Yale, Kan-:a?. 

Drnštvo Jezil* Pri jatel j MaJenih štev. 
68 v Jdonessen, Pa . 

Mate Zoretic. predsednilc. Box 225, 
Josip Čuk, tajnčk, Box 225. Mato Mi-
ka 11, blagajnik in zastopnik, Box 125. 
V si v Monessen, Pa. 

Društvo sv. Petra štev. 69 v Thomas, 
W. Va. 

Martin Lužar, predsednik; Ivan 
Urban, ta jnik; Jacob Lužar, blagaj-
nik in zastopnik. Vsi! v Thomas, W. 
Va. 

Društvo " Z v o n " štev. 70 v Chicago, 
111. 

j 'jI n Zefran, predsecin: !;. 1847 W. 
22nd St.; Mirko Ciga.nich, tajnik, 
1317 W. 20th St.; Martin Kremesec, 
blagajnik, 1804 W. 22ad St.; August 
Poglajen, zastopnik, ) W. 23rd j 
St. Vsi v Chicago, 111. 

. rruštvo zboruje vsakp tretjo nede- i 
Ijo v mesecu ob 2. uri popoldan na j 
J2n«! 1'lace and Lincoln St., Chicago,; 
Illinois. 

Društvo sv. Janeza Krstnika št. 71 
v Collinwood, Ohio. 

Ivan Rosel, predsednik, 532 Colo-
mar St. ; Mat. Slapnik, tajnik, 5408 j 
McClure St. ; Chas. Kralj , blagajnik, | 
705 Case Ave.; Mat. Slapnik, zastop-
nik, 5408 McClue Ave. Vsi v Collin-
wood, Ohio. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu. 

Društvo sv. Barbare št. 72 v Ravens-; 
dale, Wash. 

Frank Repenšek, predsednik, Josip ? 
Pinoza, tajnik, Andrej Gorjup, bla-j 
gajnik, Anton Logar, zastopnik. Vsi 
v Ravensdale, WTash. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-; 
Ijo v mesecu v Frank Markuza dvo- ; 
rani v Georgetown., P. O. Ravensdale, 
Wash. 

Društvo sv. Jožefa štev. 74 v Tyre, 
Pa. 

Ivan Eržen, predsednik, B s 4^ Jer-
nej Jereb, tajnik, Bos 14; Ivan Lo-
gar, blagajnik, Bos 4; Frank Treven, 
zastopnik. Vsi v Tyre, Pa. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo v mesecu. 

Društvo sv. Janeza Krstnika štev. 75 
v Canonsburg, Pa. 

Leonard Lenasi, predsednik; Ivan 
Koprivšek, ta jnik; Viktor Lenasi, 
blagajnik; Ivan Koprivšek, zastop-
nik. Vsi v Meadow Lauds, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo neder 
Ijo v mesecu v premogarski dvorani. 

Društvo sv. Jožefa št. 76 v Oregon 
City, Oregon. 

Frank Sekne, predsednik; Ant. Per-
ne, ta jnik; Matija Justin, blagajnik; 
Ivan Sckiltz, Zastopnik. Vsi v Ore-
gon City, Oregon. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede- i 
Ijo v mesecu v McLaughlin Sai l . 

,£e$Bega Telesa Ste v. 7 
L ...v .. V Udi , Pa. 

^p^fenae-UVšiS, predsednik/ Bor 374 
h Frane Triller, Bos 362;. Jo^iR Projac 
" blagajnik, Box 227; Joiip ;parkel 
r zastopnik, Box 501. Vsi v Crab Tree 

Pa. 
j Društvo zboruje vsako tretjo nede-

"; Ijo v mesecu v dvorani Franc Bec-i-
' ! jana. 

1 
, Društvo sv. Alojzija štev. 78 v Salida, 

Colo. 
> . J v a n Drobnič, predsednik. Box 355; 
. Josip Merkun, tajnik, Box 355; Louis 

IvMtelc. blagajnik in zastopnik, Box 
|5831~ Vsi v Salida, Colo. 

. I Društvo zboruje vsakega 17. v me-
! secu. 

j Društvo sv. Barbare štev. 79 v Heil-
wood, Pa. 

11 Martin Šinkovec, predsednik, Box 
1133; Andrej Heimbring. tajnik, Box 
85; Josip Zorko, blagajnik, Bos 133: 
Josip Sikovšek, zastopnik, Bos 85. 
Vsi v Heihvood, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu. 

Društvo sv. Jerneja štev. 81 v Aurora, 
Illinois. 

Frank Praprot nik, predsednik, 586 
N. Broadway; Martin Jurkas, tajnik, 
500 N. Broadway; Jernej Verbič. 
blagajnik, 635 N. Broadway; Anton 

• Rudman, zastopnik, 312 S. Rener St. 
Vsi v Aurora, 111. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v Kolenccvi dvorani ob 
8. uri zjutraj . 

, Društvo sv. Janeza Krstnika št. 82 
v Sheboygan, Wis. 

Frank Starich, predsednik. 432 N. 
Water St. ; Josip Meznarsich, tajnik. 

'607 N. Water St . : Ino Verščaj, bla-
gajnik, 515 N. Water St.; Frank 
Strupnek, zastopnik. 102 N. Water 
St. V si v Sheboygan, Wis. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Sons of Herman Hali 
na 701 N. 8th St. 

I Društvo sv. Martina štev. 83 v 
Superior, Wyo. 

Ant. Petrove, predsednik. Bos 67: 
Ivan HHtzthaler. tajnik. Bos 117; 
Jaeob Tauclier, blagajnik, Box 143; 
Ivan Pivk, zastopnik, Bos 117. Vsi 

j v Superior, Wvo. 
! Društvo zboruje vsako tretjo nede-
| ijo v mesecu v Superior, Wyo. 

j Društvo sv. Andreja štev. 84 v 
Trinidad, Colo. 

Geo. Preskar, predsednik; Fr . Ore-
kar, ta jnik; Martin Orekar, blagaj-
nik in zastopnik. Vsi v Trinidad, 

j Colo. 

j Društvo sv. Jožefa št. 85 v Aurora, 
Minnesota. 

Matija Levstik, predsednik, Box 
121; Frank Levstik, tajnik, Box 103; 

("Josip Jomnig. blagajnik in zastopnik. 
Box 4. Vsi v Aurora, Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo po 20. v Ana Kovačevi dvorani. 

• 

i Društvo sv. Jožefa štev. 86 v West 
Jordan, Utah. 

John Kerštinec, predsednik, Box 
208; Ludvig Mihelič, tajnik Box 242: 
Josip Schneller. blagajnik in zastop-
nik, oBx 125. Arsi v Midvale, Utah. 

D r u š t v o z b o r u j e v s a c e g a 11. v 
; S c h n e l l e r j e v i d v o r a n i . 

j Društvo BV. Jožefa i t 86 t W. Jor-
dan, Utah. 

Jos. Tomljanovich, predsednik, Bx 
J 242; Frank Malovich. tajnik in bla-
gajnik, Box 242; John Kerstin, za-; 
stopnik, Box 242. Vsi v W. Jordan, 
Utah. 

' Društvo sv. Alojzija štev. 87 v St. 
Louis, Mo. 

Mihael Prebil, predsednik, 400 
• Dareaš St. ; Robert Kunstel, tajnik, 
12118 N. 11th St.; Ivan Lukersieh, 
[blagajnik in zastopnik, 2855 Lyon St. 
Vsi v St. Louis, Mo. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu. 

Društvo sv. Mihaela štev. 88 v Roun-
dup, Mont. 

Marko Popovič, predsednik; J . R. 
Rom, ta jnik; Philip Swab, blagajnik 
in zastopnik. Vsi v Roundup, Mont. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 2. uri popol. 

Društvo BV. Jožefa št. 89 v Gowanda, 
N. Y. 

Mat. Govekar, predsednik, Bos 
424; Kari Strniša, tajnik, Bos 327; 
Anton Straus, blagajnik in zastopnik. 
Bos 90. Vsi v Gowanda, N. Y. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v cerkveni dvorani. 

Druftvo "Orel" štev. 90 v New York 
City, N. Y. 

t -Mihael Zobec, predsednik, c. of C. 
iFisjcher. 6-12 4th Ave.; Peter Petek, 
I tajnik, 308 E. 6th St . ; Josip Osolin. 
i blagajnik, 410 E. 5th St.; Frank 
Mozovc, zastopnik, 7 E. 3rd St. Vsi 
v New York City. N. Y. 

j Drnštvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Hotel Vienna, 89 2nd 

1 Društee av. Frančiška št. 91 r John-
stown, Pa. 

T - " Ffftnk Gačnik, predsednik, 70 John-
v ispn ; Mrrka Lutftirty. ta j i i j t , ^ F , 
^ D . Ko. 3 Box 57; AdŠten 
. I gajnik, R. F. D. No. ^ Box 57; Fr . 

j Intihar, zastopnik, R. F. D. No. 3 
Box 57. Vsi v Johnstown, Pa. 

DruŠl vo zboruje vsako tretjo nede-
I Ijo v mesecu v dvorani društva Tri-
I glav. 

! Društvo Vitezi sv. Mihaela štev. 92 
v Rockdale, IIL 

I i Ivan Shetina. predsednik. 113 Cen-
. jtral Ave.: Anton Pire, tajnik. 113 
1 Central Ave.; Josip Pire, blagajnik, 

106 De vi s Ave.; Ivan Dermulc. za-
stopnik, 500 Moen Ave. Vsi v Rock-

j dale. 111. 
Dr ust vo zlxiruje vsako tretjo nede-

Iljo v mesecu v Ant. Mavricha dvo-
. i rani. * 

' Društvo Ilirija štev. 93 v Koehler. 
New Mexico. 

Anton Jenko, predsednik. Box 105; 
j Ivan Novak, tajnik, Box 105; Ivan 
Percič, blagajnik. Box 105; Ivan Pin-

jtar. zastopnik. Bos 105. Vsi v Koeh-
ler. N". Mexico. 

j Drnštvo zboruje vsako tretjo nede-
: Ijo v mesecu. 

Društvo sv. Roka štev. 94 v Wauke-
gan. 111. 

Frank Belec, predsednik. SI8 10:h 
St.: Ivan Bartel. tajnik, 834 10th S:.: 
Josip Drobnič. blagajnik. 620 lOtii 
St.; Math Jereb, zastopnik, 1416 
Sheridan Road. Vsi v Waukegan, Hi. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo v mesecu v Frank Beleovej dvo-
rani. 

Društvo sv. Rešnjega Telesa št. 95 
v Franklin. Kans. 

Luka Jermanr Box 121. ]»rcdsed-
tnik; Joseph M -ec. tajnik: John Vid-
mar. blagajnik: Matija M. lie. Bos 
142 zastopnik. \"-i v Franklin, Kan.-. 

Dru'tvo zboruje vsako <'-«lrto ne-
J leljo v mesecu. 

Društvo sv. Nikolaja št. 96 v Eesse-
mer, Pa. 

Ignac Kerhin. predsednik. Box 
•17: Anton Ka'ič. laji.ik. Bos S i : 
Matija Brentin. blagajnik Box 61: 
lirnace Kerhin. zastopnik, Bos 37. 

v Bessemer, Pa. 

OPOMBA. Ta imenik uradnikov 
krajevnih društev J . S. K. Jednote 
je priobeen v glasilu Jednote vsak 
me-ec po enkrat in su-er okoli 15. 
Vsa društva, oziroma njih tajniki s-> 
vljudno prošeni. nemudoma poročati 
vse nedostatke in premembe njiL 

j uradnikov. Ta imenik je priobčen. 
i kakor mi je bilo dosedaj poročano. 
Društva, ktera še niso poslala vseh 
zahtevanih podatkov, naj blagovolijo 
to kmalu storiti. 

Ju r i j L. Brožič. gl. tajnik. 

NAZNANILO. 
Bratom Slovencem in Hrvatom na-

i znanjam, da je v korist onemu, ki 
želi dobro in naravno vino, če se obr-
!ie na posestnika vinograda, ne pa 
na agente, kteri nimajo svojega vina. 

Cena dobremu belemu vinu je 33c 
galona in črnemu pa 28e galona. To-
vorne stroške plačate sami. Manjših 
naročil od 50 gal. ne sprejmem. 

Kjer je vas več skupaj, zložite se 
za celo karo, to je za približno 60 
sodov in dam znižano ceno, za ktero 
se pismeno dogovorimo. 

Z n&rofliom se pošlje polovico de-
narja v naprej in ostanek po spreje-
mu. Prosim za natančni naslov, kam 
naj vino pošljem. 

Za obilo naročil se priporočam 
Frank Stefanich, 

posestnik vinograda, 
R. R. 7. Box 81. Fresno. Cal. 

M N A R A V N A Jrf 
S KALIFORNIJSKA VINA % 

j j * NA P R O D A J . g 
! •*«»• po <>0 do 60 ct. fa 

k j . aralon s po jod o vre»l. 
S f Oekte keta rlaa od 60 do 70 ct. f% 
^ galon s p"woilo vred. d,: 

I VJ farrrstaa trepevka od $2.50 do 3 3 ^ 
ZZL galon s p?iodo vred. 

.Manj nego I O g a l o n naj fi* 
CT nihče ne "naroča, k-jr man je ko-

; VA ličine ne morem razpošiljati, i r 
Jfif Zajedno z naročilo n naj gz." na- M 
g/, roeniki dopošliejo »leoar, or^ro- jgf 
Kf ma Money Order; 
wr Spoštovanjem " — 

j J r N i k . R a d o v i c h , ^ 
^ 594Venaeaf St.,Saa Praaclaco, Cal. 



J u g o s l o v a n s k a K a t o l . J e d n o t a , 

Ukorpor irana d n e 2 4 . januai ja 1 9 0 1 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 

«*f * ; r n u u » z x x } n 
i 

Predsednik: FRANK MEDOS, 9489 Ewing Ave., So. Ckieago, 111. 
Podpredsednik: IVAN GERM, P. O. Box 57, Braddock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BBOZIČ, P. O. Bo* 424, Ely, Minn. 
Pomolni tajnik: MAKS KER&gNIK, L. Box 883, Boek Bpringt. 

Wyoming. 

BlagajsJIE: IVAN GOVŽE, B. 9 . Box 106, Ely, Minn, 

fc V A D S O U m b : 

ALOJZIJ YIHANT, predsednic nadzornega odbora, 1700 E. 28th St.. Lorain, Ohio. 
IVAN PRIMOŽIČ, n . nadzornik, P. O. Box 641, Eveleth, Minn. 
MIHAEL KLOBUČAR, UL nadzornik, 116 — 7th Str., Calumet, 

Miehixaa. 

POmOTKI ODBtft: 
IVAN KER2ISNIK, predsednik porotnega odbora, P. e . Pox 138. 

Bardipe, Pa. 
IVAN MERHAR, dnigi porotnik, Bx 95, Ely, Minn. 
ŠTEFAN PAVLIŠIČ, tretji porotnik, Bx 261, Aurora, Minn, 

ij,- • • • • o * 

Vrkovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 Nortk Chicago S t , 
ifolist, Eft. 

m— - O -

DruKveno glaailo Je "GLAS NARODA." 

D r o b n o s t i . 

KRANJSKE NOVICE. 
V Ameriko -e je div 3. marca iz 

ljubljanskega južnega kolodvora od-
peljalo <>S Macedonce-v in 58 Sloven-
cev. 

IZPRED LJUBLJANSKEGA PO-
ROTNEGA SODIŠČA. 

V boj. V predstojeeem slučaju je 
zopet šigral no/ svojo glavno žalostno 
vlogo, tisto nevarno zahrbtno orožj?. 
Fantje iz dveh vasi, iz Tnpalie in 
Prodvora so sedeli dne 23. januarja 
t. i. zvečar v Žibertovi gostilni v Tu-
paliČah. Matija Ti,"ar, 20 let stari kr>j-
žarjev sin iz Predvora, je očital Tupa-
livanom, zlasti Mihi Pircu, zakaj so 
pri nekem topeui dr/.ali z nasprotni-
ki. To očitanj:" je Pirca razburilo, 
vri*e 1 je TiT-ar jevega tovariša Skrva-
'lo cib tla in jel skakati po gostilniški 
sobi. Tičar. ki je to mirno opazoval, 
je stopil pred Pirca, ga sunil z levo 
roko v prsa, rekoč: Fant, kaj pa lio-
č«*s?" znjeduo je pa zamahnil z desno 
roko, v kateri je držal ostro nabrušen 
culprt i t pni nož, p> Pirčevem vratu, 
ter mu prerezal glavno žilo. na kar 
«e jc ta /.irru.lil in vsled silne krvavit-
ve kmalu umrl. Vse zaslišane priče 
potrdijo, da Pire ni bil oborožm in 
da ni Ti«"nrju ni«'- storil. Obdolženec 
priznava dejanje in pravi, da j:« Pirca 
zaradi toira z nožem sunil, ker je izzi-
val njegovo družbo in tudi njega. Na 
krivdorek porotnikov je bil Tičar ob-
sojen v dveletno težko ječo. 

Nepošten hlapcc. Dne 2. marca jo 
dal prevoznik Jož. Bevc na Bledu svo-
j e m u h l apcu P e t r u Z a b r e t u k o n j a , 
da bi ga peljal na ljubljanski semenj. 
Krt je prišel Zabret do Podbrezja, je 
konja tam prodal nek?mu gostilni-
čarju za 70 K, sam pa <» l isi proti 
L j u b l j a n i . T u k a j se j e tako; n a p i l , 
da ga je policija kot takr-ga vzela v 
svoje varstvo. Zabret je pri sebi itncl 
le se 4 K 28 vin. drugo je bil pa že 
.pognal po grlu. Oddali so ga sodišču. 

Podivjan vol. Dne 2. marca sta 
gnala posestnik Fran Pogaršek iz 
Karolinške zemlje št. 47 in Jakob 
Bokal na semenj vola. Prišed-si do 
nio<ta na Galjevici. se je vol ustrašil 
nekega voza ter začel besneti. Vrg?l 
je oba v jarek, jwdom se jima pa iz-
triral in zdirjal. Ko so ga |*>tem voz-
niki napletli z je vol postal še 
bolj divji i:; vse je moralo liežati pr?d 
njim. Med potjo srečavši posest-
nika Jožefa Megliča, ki se je na 
vozu peljal s svojo ženo. se je zakadil 
v voz ter voz s konjem vred zvrnil v 
cestni jarek, v katerega sta tifli pad-
la Meglič in žen« ter se visa premo-
čila. Tudi pri vozu se je strlo oje ter 
ima Meglič pri tem 24 K škode. Ko 
je podivjani vol to izvršil, je besnel 
dalje in so ga še-le popoldne ujeli na 
barju, kjer je bil zagazil in ni mogel 
dalje. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Ljubavna žaloigra. Trst, 4. marca, 

flnoči je obslr:diI trgovski jx>močnik 
Lazar Ah,bič svojo bivšo ljubico Fri-
do Weidling, od katere se je pred 
leti ločil radi njene nezvestobe. Pred 
•kratkim se je Alabie zaroči) z nokin: 
mladim 'd -kletom. Ko je Weidling to 
izvedela, je prihitela iz Beljaka, da bi 
dekle odvrnila od Alabiea. Ker je le-
ta zvedel o tem, jo je poiskal v nje-
nem stanovanju ter 3krat ustrelil na 
njo. Nato je hotel sam sebe ustre-
liti, a je to (preprečila policija. Weid-
lingova ni nevarno ranjena. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Iz nemškega domačega življenja. 

Kaplan Friihauf, kaplan v vasi Pul-
kau je imenoval na javnem shodu od-
bornike "Sufdmarke" goljufei nem-
škega naroda. Za ta krepki izraz je 
bil obsojen na 50 K globo. ' iSiid-

'ma rka" uživa oeividno velik ugled 
med trdimi Nemci. 

Sadovi nemških ljudskih šol na 
Slovenskem. Kako se izobrazijo slo-
venski otroci v ponemčevalnicah, ka-
že sledeče pismo, katerega je pisal 
bivši neon r c nemške ljudske šole v 
Sevnici, železniški delavec Č. vodstvu 
Južne železnice na Dunaju: Haupt-
kasa kk. SMbangselšaft Vin pite le-
blilie Gsel.šaft vuvisn gobn Da<s Te 
Vit ve Mar i So ga din is g.3orm a na 1 1 
jener 1010 vegn Tas sikn Tize k\iten-
—o corik po ertn jere ajgene zan Jost-f 
Cs ." To je prepis originala in znova 
dokaz, da m imenujemo zastonj po-
nemčevalnic — poneumnjevnlnice. 

BALKANSKE NOVICE. 
Črnogorski emigranti. Radi stra- j 

Iiovlade, ki jo je uvedlo dr. Toma-
novieevo ministerstvo v Črni gori, je 

i več narodno mislečih mož z a p u s t i l o 

i domovino ter iskalo zavetja v Srbiji. 
To pa črnogorski vladi ni bilo po vo- | 

i Iji. Zato je vplivala na srbsko vla-
|do, naj te črnogorske emigrante izže-
ne, grozeč da sicer Črna gora odpove 

|prijateljstvo Srbiji. Po dolgem upira-
! ujn se je Srbija končno vdala tej za-

li tevi ter izgnala črnogorske emi-
grante, ki so na to te dni zapustili, 
=rbsko ozemlje, da najdejo na vetje v j 
Turčiji. Avstriji in Ameriki. Nekaj 
teh emigrantov je nedavno pilšlo vi 
Zagreb, med njimi bivši črnogorski po- i 
slanec in vodja iiarodne stranke Ši-
rno Š o b a i č. Šobaič je na p o t u v j k e - 1 

riko, kjer se mu ni treba več bati i z - i 
w n a . 

Srbska mladina proti Črni gori. i 
Nedavno so priredili srbski akade- j 
miki v Belgradu velik shod, na kate- i 
rem so ostro protestirali proti Messpot- j 
»ki strahovladi na Cetiuju ter proti 

! izgonu črnogorskih emigrantov iz 
| Srbije. Shod, ki se ga je udeležilo 
tudi mnogo meščanstva, je soglasno 
sprejel vse predlagane resolucije. 

RAZNOTEROSTI. 
Telefonični — brzojav. Trije dan-

ski inženirji so iznašli pripravo, s kte-
ro pomočjo je rabgoče obvesti*i naroč-
nika telefona, četudi tega ni pri tele-i 

I foilu. To se napravi na ta način, da 
i so zveže s telefonsko napravo klavia-
tura. ki mehanično deluje kot pisalni 
stroj. V klaviaturi mora biti vedno 
pripravljen papir, na kterem se / na- : 

i vadnimi črkami natisne telefonično j 
j poročilo. Naprava ni droga, kar je pa 
glavno je to, da fimkcijonira pri vsaki 
lazdalji 

Zemlja v svoji notranjosti. V bli-
žini Paruševica v pruski Šleziji, je 
bila do nedavna najglobočja jama 
zvrtana v zemljo. Globoka je bila 2003 
metre. Pred letom so nameravali bli-
zu Czuhowa v Šleziji izdolbsti jamo, 
ki bi bila 2500 m globoka, izvrtali pa 
so samo 2239.7 m. Zanimivi pa so 
zlasti podatki o gorkoti v zemlji. Do-
gnalo se je. da je v glcbočiui 500 m 
2f».3, v globočini 1000 m 40, 3500 m | 
08.4, 2000 m 78.3 in v največji globo-
čini 2221 m 84.4 stopinj . Celzija. V 
globočini od 40 m naprej je stala v iz- \ 
dolbini voda. dočim je v največji glo-| 
bočini do 19 metr. nekakšno mastno j 

j blato. 
Grozovit sin. V Oldenburgu je 20-

l letni delavec Denker s sekiro ubil sv«>-
Ljega očeta, svojo mater in brata. Div-
jjaka so zaprli 

- i 'J"1 • ../ ^ ^ »= 
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York. 
Glavnica in j^ebitclc. $2^00.000,00 

D e p o z i t o m a z a d r ž a v o i n z a m e s t o N e w Y o r k . 
* URADNIKI: J. B. K KI cnMAVN ̂ President 

James Ross Cchran, Vice-President Robeht L. Smith, Vice-President. 
Stanton C. Dickinson, Treasurer. Robert B. Moobhead, Secretary. John 
J. Dickinson. Jb. Asa'nt. Treas., Axb«kt EL Chandler, Ass't. Sec'3-., 
Lav.uknce A. Ramaoe, Trust Olfioer. .Chaei.es E . Ham.mett, Ass't., Tr., 
I.kvbsteb ti. Ba l l , Auditor, Chas. M. Scism, Ass't- Auditor, Philip J. 
Kjhy, Jr., Cashier. 

DoSo5en« deoozrtama za N»w York Cotton Exchange. N«w York Pmtatv KxehtMr* in N«w Y«irk Coffee Lxchanjr«?. ZnMtopn ik d r ž a v n o b l u | f u ) n u i a d r ž a v o T e n n e s s e e . Carnegie varnosti? »hramtrice pod bančnimi pro»U.ri. 

Samomor nune. V Wiesbadnu se je 
ustrelila sestra Pia, hči generala pl. 
Rhedern. Nesrečna ljubezen je gnala 
mlado " s e s t r o " v smrt. 

Zopet obsojen slovaški časnikar na 
Ogrskem. Mladi slovaški časnikar 
Matija Francisii, je bil obsojeu 21. fe-
bruarja zaradi nekega dopisa po se-
gedinski poroti na dva meseca ječ-i in 
200 K globe. Čez nekoliko dni se bo 
zopet vršila razprava proti župniku 
lili 11 ki, ki bo gotovo zopet obsojen. V 
20. stoletju se slovaški rodoljubi za-
pirajo 11a Ogrskem zato, ker slovaško 
mislijo in pišejo, a morilce se izpušča 
na svobodo, kar dokazuje Janossyjev 
in Haverdinov slučaj. 

Povest o dveh ženah in porušene 
Mesine. Pri velikem predlanskem po-
tresu v Mesini je srečno uSel smrti 
meščan Scaringi, dočim so podrtine 
zasule njegovo mlado ženo. Scaringi 
jo nekaj časa objokaval njeno smrt, a 
se jo brzo potolažil in se znova oženil 
s krasnim dekletom. Te dni pa potrka 
na Scaringi je ve vrata tuja, čedno 
oblečena ženska. Ko je Scaringi od-
prl vrata, mu pade okrog vrata nje-
gova prejšnja — žena. Ruski junaški 
mornarji so ne&reenico brez Scarin-
gijeve vednosti rešili izpod razvalin in 
jo odpeljali na Rusko v bolnišnico, 
kjer se je polagoma ozdravila. Sca-
ringi. ki je tako naglo pozabil na svo-
jo bivšo — živo žen ko. bo imel sedaj 
precej sitnosti. 

Iz ljubosumnosti, — V Parizu so 
zaprli farmacevta Parata radi oropa-
nja prostosti. Parat ljubi namreč tru 
ko strastno svojo ženo. mater petih 
otrok, da jo je skrival pred slehernim 
človekom. Da se ni ganila iz hiše, jo 
je vkoval v železne verige. Pri roj-
stvu zadnjega otroka ni poklical ne 
zdravnika In ne babice. Žena je 
mnogo trpeiai vsled moževe ljubosum-
nosti. 

Zopet dijak samomorilec. — V 0pa-
vi v Šleziji se je ustrelil petošolee R. 
Abendrotli, ker je dobil iz matematike 
nezadosten red. 

Neznani samomorilci. — V nekom 
hotelu v Londonu sta se nastanila 
eleganten gospod in mlada lepa žena. 
Hotelsko osobje je našlo oba v sebi 
s prestreljenima glavama. Do sedaj 
se še ni moglo dognati, kdo in od kod 
je ta nesrečni par. 

Passanante, anarhist, ki je 1. 3 378. 
•streljal na italijanskega kralja Hn?:> 
berta. je umrl v sodnijski norišnici v 
Montelupo Fiorentino. 

Kako težek je zrak. Kadar go-
vorimo o zraku, si takoj mislimo ne-
kaj lahkega, finega. To ni popolno-
ma pravil po. Ce izraČimimo, koliko 
telita zrak, ki obdaja našo zemljo, 
bomo to takoj videli. Na morsko gla-
lino pritiska zrak s težo. kakoršno 
ima 7G0 milimetrov visok stolpič ži-
vega srebra. Teža vsega zraka je to-
rej enaka teži živega srebra. ki bi 
700 milimetrov visoko obdajal na-
šo zemljo, to je približno fiOO trili-
jonov kilogramov. Na en kvadratni 
meter tišči zrak s težo 10.000 kg, na 
človeka torej pritiska zrak s težo 14 
do 15 tisoč kg. Te teže pa ne čutimo, 
ker je tudi-v našem telesu zrak. Ko bi 
pa 17. človeškega telesa spravili ves 
zrak, bi človeka zunanji zračni tlak 
zdrobil in zmlel v prah. 

Star zaljubljenec. Iz Wansena v 
okrožju Oblan se poroča, da je neki 
Ooletni gralščak, ki je že 30 let vdo-
vec, ugrabil neko mlado deklico iz 
jako ugledne rodbine, zaročenko viso-
kega upravnega uradnika. Doklioa 
pl. D. je bila v penzijonatu. Tja je 
prišel grajščak in se predstavil kot 
stric deklice, in odpefy^ jo je na spre-
hod. A dekleta ni bilo več nazaj. 
Dva dni pozneje pa je prišlo iz Lon-
dona na voditeljico penzijonata ob-
vestilo, da se je par tam pred civilnim 
uradom poročil. V Bruselju se je po-
zneje zvršila cerkvena poroka. 

Žrtve rusko-japonske vojne.. Po ja-
ponski uradni statistiki je Rusija po-
stavila na bojno polje 1,365.000 mož. 
Japonsko pa 1,000.000. Bojev se jc 
resnično udeležilo 500.000 Rusov in 
540.000 Japonccv. Mrtvih so irritdi 
Rusi 313.000, Japonci 392.000. Vojnih 
stroškov je imela Rusija 4-8 miljard, 
Japonska pi^le 3 6 miljard, to pa le 
radi manjših transportnih stroškov. 

CENJENIM NAROČNIKOM 
NAZNANJE. 

Vsak naročnik, kateri se preseli, 
naj nam naznani vedno svoj star in 
nov naslov, ker še le potem nam je 
mogoče vsakemu ustreči. 

U p r a v n i S t v o 
"GLAS JtAJtODA". 

a 

Pravi in lažifakir. 

Vztočna prilika. 
Bilo je na Jutrovem, mesto ob ve-

likem Evfratu. I j ml je, ki so verovali 
v preroka. 

Množica se je valila svetniku na-
proti, najljubšemu Allahu med vsemi 
fakiri, kar jih je kdaj molilo pred 
Kabo. I11 ko je, po prašni cesti pri-
sopihal tujec, romarski turban 11a 
slavi, oblačila raztrgana, se je vrgel 
narod pred njim na zemljo: 

*1 Blagoslovi n a s ! " 
In že je romar svečano dvignil 

roke. 
4 'Ne verjemite m u ! " je tisti hip 

zaklical star mož s plemenitimi čr-
tami lica, ki se jo mahoma pojavil 
med oblaki prahu. '"Ne verjemite 
razbojniku, ne žalite proroka! Ta 
človek me je napadel v pnVavi. pobil 
me na tla ter mi oropal znamenja 
svetosti, da ukani Allalia za češčenje, 

1 ki čaka Boga po njegovem shtžab-
jn iku!" 

" L a i e š ! " je kriknil prvi prišlec. 
j "Ubi j te ga, Boga je preklinjal V* 

In prehudo sta se sprla svetnika. 
I pravi in lažifakir. in ker so je množi-
ica vmešavala ter čiindalje bolj preti-
' la novodošleeu, so jih naposled usta-
vili duhovni, rekoči: 

" N e prepirajta se, zakaj besede ni-
so dokazi; le v delih je pravo priče-
vanje. Kdor izmed vaju je pravi svet. 
nik, naj dokaže s čudežem; Allah je 
velik in m.u bo pomagal!" 

In posvetovali so se s sodniki ter 
vprašali starčka: 

" K a j hočeš storiti v dokaz, da si 
poslanec bož j i?" 

"Allah je velik, on bo pričal za 
svojega služabnika. Glejte to mestno 

j obzidje, sedem sežnjev debelo, iz tr-
dili štirjakov zgrajeno. Paniozi sni 

! Allah, da ga prodrem s to svojo gla-
I vo, ne da bi se poškodoval!" 

"Sklenjeno j e , " so dejali sodniki. 
; " d a bode tisti, ki ga preizkušnja po-
; kaže lažnivca, sedem dni rAueeu do 
i smrti. In ti, so se obrnili lf prvemu 
prišlceu, " a l i si upaš tvegati preiz-

I kušn jo ? ' ' 
Roparja j? oblila mrzla polt, in 

dejal je sam pri sebi: 
" P r a v i fakir bo storil čudež, me-

no pa b; do mučili do smrti. Nagla 
..urt jo boljša od dolge murke. — 
Kajpada morem," je vzkliknil šol-
nikom, " i n prvi 'hočem poizkusiti, ker 

i sem prvi prišel." 
Zdirjal je proti zidu, treščil vanj 

' in obležal z razbito glavo. 
"Lažnivec je b i l ! " je zaoril ra-

rod poln strmonja ter hvalil pravega 
!svetnika božjega. "Pozdravljen med 
nami, ti pravi poslanec Allaliov!" 

Star pobožni fakir se je razvese-
lil ter blagoslovil narod, rekoč: 

" Allah je velik, in blažen, kdor 
veruje njegovemu hlapcu. Vi ste ve-
rovali; na j vas poplača in vam: poka-
že čudež in resnico!T ' 

Trwme pa so se bale za glavo fa-
kirjevo in niso hoteli dovoliti, da bi 
treskal z njo v debeli zid. 

" A l i on je dejal: 
Enostavnost je jedro najglobljih 

! skrivne-t i. Resnično, povem vam: a-
jko se glava razbije ob zidu, je imel 
Ikaasen prav, in glava je bila kriva; 
ako pa se zdrobi zid pred čelom, je 
imelo Čelo prav, in sitena je bila laž. 

i Zakaj. Allah je ljudi zato opremil z 
I glavami, da bi prišel vsakateri s svo-
. jo skozi svoj zid. Vera pa je tista, ki 
dela iz Ničesar — RtUnico. kakor ne-
vera iz Nečesa — Laž ," 

Prekrižal je roke na prsih, naklo-
nil se proti Meki, nato se je zagnal 
proti zidu iz debelih štirjakov; in 
glejte, stena je razprknila kakor rae-
ijrla. in Fakir je prišel zdrav in vesel 
na drugo stran ter se pokazal verni-
kom z višine p o r u š e n e g a zidu. 

"Allah je velik, in ti si resnično 
j poslane? njegov!" je strmel narod in 
! glasno hvalil proroka. Pravi svetnik 
pa je izpregovoril v svoji radosti: 

"Poslušaj te me, verniki Alaha! 
Veroval sem vanj, zato je bil navzoč 
in mi pomagal; da nisem verovat, 
tudi on ne bi bil navzoč. Torej je 
Allah tu po sili moje vere, in slava 
temu Allahu, sinu vere moje, da je 
bila glava služabnika božjega trša od 
vašega zidu ! Če pa je bila moja gla-
va 1? s pomočjo tega edinega Allaha 
trša od kamenja, je laž ali vseedini 

1 Allah ali zid, ki sem ga predrl v nje-
Igovem imenu: Sa j veste vsi, da je 
j človeška glava zmerom mehkejša od 
j zidaniHi sten. Vi pa ste videli vsi, ka-
iko je bil Aillali med vami, v oukležu, 
[ki ga je storil nad menoj. Resnično 

njihova priilacnost j e I n n i f f t ^ 
Čiisti turški tobak, kterega se rabi pri izdelovanju je 
tak, da se te cigarete vsakomur priljubijo. Iz tega 
tobaka se izdelujejo le najboljše in najdražje ciga-
rete, kterih si ne more vsakdo privoščiti. Vse to 
smo pa spremenili in sedaj se je med našimi kadil-
ci našlo mnogo kritikov, kteri nad vse hva l i jo 

T u r k e y R e d C i g a r e t t e s 

^ ^ ^ ^ ^ n Le našemu velikanskemu nakupu 
FSShmZZmmSm^^mm L t o b a k a — ki je bil iookrat »večji od 

• ffBWBH»Hjl M vsakega druzega nakupa — se j e za- • I/^ 
• U l y i n l i j r i H I h v a l i t i , d a z a m o r e m o d a j a t i t e v r s t e M 1 ^ W t E W & D 1 3 

H cigaret d e s e t k o m a d o v za d e s e t m I c ^ V 7 IM 

I M Ž Č n B B l I Bogate, lepo dišeče io lahke. I h & s g ^ z f i 
/ m9P9R| H Izbran turški tobak in krasen duh je 

M i y 0 5 £ j H H | B lasten T U R K E Y R E D cigaretam — i z ' . 
^ w Z l ^ j & S m m H I I je vse, kar je slabo, odstranjeno. ^ — 
^ B j D Njih vonj in okus mora zadovoljiti . ^ ' • . 
D P P P I ^ ^ S ^ g 8 vsakega kadilca. Tudi predsednik Zje- M 

J ^ I ^ O l l J U ^ I I dinjenih držav ne more kaditi boljših ci-
garet, kakor jih zamorete kaditi Vi, ako 
kupite Tarkcy Red Cigarete. 

10c. za 10 Pri vseh prodajalcih cigar. 

Kupite danes jedno škatljo. Poskusite jedoo in prepričajte se. 
S. ANARGYROS, A Corporation, owned by the AMERICAN TOBACCO CO. 

vam t o roj povem, o verniki Alaha, ta j 
stena je laž; stena ni stala, in no ^ 
-tuji, in iu* bo nikdar >tala, dokler j e j 
Alah velik in njegovo ljudstvo ver-
no. Blagor mu. kdor razume nauk; 
kdor ga 110 razume, naj prosi za raz-
svetljenje." 

in glyjt \ množica jo zijala in ni 
razumela sivetnikovih besed. Vstalo 
je mrmranje in divji klici, in krnaln'; 
je tulila vsa drhal: ''-'-1 

"Norec jo. ki govori t? lif^ede! 
Obsedenec, je eopral s satanovo po-
močjo in umoril pravega fakir ja . Ne 

;on. ki govori, marveč mrtvi je' bili 
resnični po.-lanec Alahov!" 

Tako so pričali, in ko so bes na TO- ! 
da ni dal več krotiti, so kamenjali 
služabnika liožjega. Pobili so ga s 
težliinii skalami, in psi so požrli nje-
srovo truplo. 

Drugi dan pa so pokopali roparja 
na posvečenem mestu ter n:>i> posta-
vili spomenik, da bi mogli verniki 
romati k njegovemu grobu čez stoin-

.sto let. In luknjo v zidu so zadelali z 

. molitvami in zarotbami. 
I11 resnično. Allah jo velik: luk-

nja v zidu se je zaprla in se ni več 
odprla, in tudi svetnika ni bilo več v 
tisto mesto, da bi razbijal stene z 
modro glavo. 

Iščem svojega očeta JANEZA RIBA-
RIČ. Pred 8 loti je šel v Ameriko 
in prva dva leta je še pisal in tudi 
kaj poslal materi, sedaj je pa že 
<) let. odkar ni sluha ni duha o 
njem. Otroci smo trije in ihati,' 
k t era je stara in bolehna od žalo-
sti ter si ne moremo več pomagati, 
ker smo preveč zadolženi. Pred 4.« 
leti je bih v Brougliton, Pa. Pro-

; sini cenjene rojake, če kdo kaj ve 
o našem očetu, da naznani na sle-
deči naslov: Antonija Ribarič, Tr-
novo št. 116. Kranjsko, Austria. 

(19-23—3) 

Ne pozabite, da edino j u žgem 
BRIN JE VE C iz importiranega bri-

j n ja. 
BRHTJEVEC zaboj od 12 stekle-

nic (5 steklenic 1 galona) $13.00.' 
Manj kakor en zaboj ne razpoši-
ljam. 

DBrOŽNTK, galona $2.75. Razpoši-
ljam. v sodih od 4Y2 do 10 ali 50 
galon. 

T&OPUTJEVEC^ galona $2.50. — 
Razpošiljam v sodih kakor drožnik. 

CONCORD DOMAČE VINO, galo- j 
na 501; v sodih od 50 gaL 

CATAWBA DOMAČE VINO, ga-
lona 751; v sodih po 50 gaL 

Priložite naročila tudi denar. I 
JOHN KRACKEB, 

E U C L I D . OHIO. 

ZA VSEBINO TUJIH OGLASOV 
XI ODGOVORNO NE UPRAVNI 
STVO NE UUfiDNlSTVO. t 

• 1 • If > ® i tt »i w y y n " " t f * ^ 

' Veletrgovina 1 vinom in žganjem na drobno in debelo. • 

O E O . T R A V I N I K A R , 
I 6102 N. E. St. Clair Ave., Cleveland, O., U. S. A. ' 
9 K d o r ro jakov po širni Amer ik i ie l i« lobro v ino in žgan je , n a j se o1»r-
I ne na gori imenovanega lojaka in vsakdo bode zadovoljen z naročenim 
1 blagom. Vino in žganje se pošilja v vsaki množini in v vsaki .kraj. 

f Velika zaloga pristnih vin in najboljšega žganja. 
I Priporoča Be rojakom tudi v obilen poset svoje dobro urejene gostilne, , 
I kjer so toči vedno sveže in priznano dobro Leisy «ro pivo, izvrstno do-
^ mače vino in prodajajo tudi CIRIL-METODOVE tmodke. 

I G E O , T R W N I K A R . t 

J f Vt)1 »I'lHj11 U I I ^ J i u ^ ) I. f\fl/r r 1.J|( 

Pristen importiran 

C v i č e k i n V i p a v e c 

je dobiti steklenica 50 ct. na dom T \ e w Torku postavijo«. 

F r i t z D o e r r h o e f e r , 
1643 -~2. Ave . , m e d 85. in 86. u l i co , New Y o r k , N. Y. 

• m a t i 11 . _ i m m i m 

Zdravju . 
n a j p r i m e r n e j š a p i jača j e 

» » L E 1 S Y P 1 V Q ^ 4 » 
ktero jc varjeno iz najboljšega importiranega češkega hmeU. Sadi <ega 
naj nikdo nc zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor todi • * ^rist 
svoje družine, svojih prijateljev in črugih. 

L e l s y p i v o je najbolj priljubljeno tet se dob: r vset <w k1Ii 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Geo, Tr«*nikar*jn 41W SL Ctaty * — -i ft-
kteri Vam drage volje vse pojuui. 

THE " ISAAC LE1SY BREWINu COMPARE 
J C L B V E L A I N O ^ O . 

KKBTANJE PARNIKOV. 
KR0NPK1XZESSIN CECILIE 

odpluje 22. marca v Bremen. 
RYNDAM 

odpluje 22. mared v Rotterdam. 
LiV TOURAINE 

otlplnje 24. marca v Havre. 
CEDRIC 6' i . . odpluje 20. marca v Liverpool. 

OCEANIC 
odpluje 2G. marca v Southampton 

' j LAPLAXD 
odpluje 2G. marca v Antwerpon. 

vr M AMERIKA 
odpluje 2G. marca v Hamburg. 

POTSDAM 
odpluje 29. marca v Rotterdam. 

ARGENTINA 
odpluje 30. marca v Trst. 
GEORGE WASHINGTON 

odpluje 31. marca v Bremen. 
L A SAVOIE 

odpluje 31. marca v Havre. 
PHILADELPHIA 

odpluje 2. aprila v Soiitlamptou. 
KfiOONLAND 

odpluje 2. aprila v Antwerpcn. 
NIEUW AMSTERDAM 

odpluje 5. aprila v Rotterdam. 

KAISER WILHELM II. 
odpluje o. aprila v Bremen. 
M A R T HA \Y A SHIN G TON 

odpluje 0. apriia v Trst 
LA LORRAINE 

odpluje 7. aprila v Havre, 
v FINLAND 

odpluje 0. aprila v Antwerpen. 
NEW YORK 

odpluje 0. aprila v Southampton. 
GRAF WAI.DERSEE 

odpluje 0. aprila v Hamburg-
NOORDAM 

odpluje 12. aprila v Ro tcrilr.m. 
LA PROVENCL 

odpluje 14. aprila v Havre. 
RHEIN 

odpluje 14. aprila v Br<-men. 

OGLAS. 
Gospiea Fanica KruSi? val.i v« 

svoje prijateljiee-rojakinje. da si i» 
gledajo veliko zalogo klobukov, roj 
iu druge potrebščine. Cena manjši 
kot d rug j o in polog vsakega naročil: 
d:i se Se darilo. 

Bvanin & Krušič, 
118 West 3rd St.. I'ittsbn.g. Kans 

(4-3—1-1 2x v t) 
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Vitanovljena doe 16. avfasta 1908. 
Inkorpor ! *ana apr i la 1909 v d r i a v l Perma. • sedežem v Conemaugh, Pa. 

GLAVNI URADNIKI : 
• 

Predsednik: MIHAEL ROVANŽEK, R. F . D. No 1, Conemaugh, Pa. 
Podpredsednik: GEORGE KOS, 524 Broad St., Johnstown, Pa. 
Glavni t a jn ik : IVAN PAJK, L. Box 328, Conemaugh, Pa . 
Pomožni t a jn ik : ANDY VIDRICH, P. O. Box 523, Conemaugh, Pa. 
Blagajnik: F R A N K SEGA, L. Box 238, Conemaugh, Pa . 
Pomožni blagajnik: IVAN BREZO VEC, P. O. Box 6, Conemaugh, Pa . 

NADZORNIKI: 
JACOB KOCJAN, preds. nadz. odbora, Box 508, Conemaugh, Pa. 
F R A N K PERKO, nadzornik, L. Box 101, Conemaugh, Pa . 
J O S I P DREMELJ, nadzornik, L. Box 275, Conemaugh, Pa . 

POROTNIKI : 
ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 1, Dunlo, Pa. 
MIHAEL KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, Colo. 
IVAN*GLAVIČ, porotnik, P . O. Box 323, Conemaugh, Pa. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
S. A. E. BRALLIER, Greeve St., Conemaugh, Pa . 

i 
o 

Cenjena druStva, 
oziroma njih uradniki so uljudno prošeni pošiljati 

Benor naravnost na blagajnika in nikomur drugem, vse druge dopise pa i 
na glavnega tajnika. 

V slni-oju da opazijo društveni tajniki pri mesečnih poročilih, ali 
aploh kjersibodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjklivosti, n a j se 
to nemudoma naznani na urad glavnega tajnika, da se v prihodnje popravi. 

DruStveno glasilo je " G L A S NARODA." 

V p a d i s a h o v e j s e n c i . 
Spiial Karl May; za G. N. priredil B. P. £ ^ 

SESTA IN ZADNJA KNJIGA. 

Z I J T . 
(Nadaljevanje.) 

" K d a j jih n a p a d e m o t " vpraša eden. 
. " T o J'e o d v L s n o tega, če je bil naiš sel uren. Najbolje bi bilo Se to 

no.-, ker b; jt!> tako prrsenetili, da bi nam prišli živi v ivke. Toraj dra-
gocene konje i r r a jo . " 

" D a . Najprvo vranec tujca, ki se imenuje Kara ben Nemzi. Ima 
rtv i tarobn. pU3ki. s kterima lahko vedno strelja, ne da bi bilo treba zopet 
nanašat«. Pot :n je še mlad žrebee. kterega jezdi deček majhnega hudič-ka. 
In konec no je še dragocena bela kobila, last Amad el Ghandurja. Tudi 
ima nekdo lisca, ki je baje izboma ž iva l . " 

" A l i konj? videl, ko si bil z g o r a j ? " 
"Vse, samo lisca n e . " 

" A l i misliš da so boljši, kakor moja. perzijska kob i l a?" 
" N e . T vej i kobili ni krmilu para. Njene prednike je laliko zasledo-

vati do hleva Nadir š aha . " 
" T e konje moramo na vsak natin dobili. Nikdo ne sme nanje stre-

ljati. '"e ni v smrtni nevarnosti. Tega pa ni pričakovati, ker bodemo garjeve 
ps> tako hitro napadli, da ne bodo imeli Časa g i i z t i . " 

Žal, da -<e sedaj ogleduh vrne in naznani, da ni opazil nič sumljivega. 
Nato izjavi Ahmed Acad: ° 

" P o t e m napravite ogenj, da jes te! Ko posije rac.^, jezdimo naprej 
in se -it a borimo v bližini skalnate, gore, na kteri so Hadedin i . " 

Ogieduh vpraša: 
Toraj moram Še pred napadom gori, da vKlim, če spijo in če so za-

kurili?'-' 
Seseda moramo to preje vedeti. Ti greš naprej , da nam vse spo-

ročiš. ' ' 
Kurdi začnejo sedaj nabirati suhljad za ogrn j ; ta bi me izdal; radi 

tega se hitro plazim nazaj. Srečo imam; pridem do tovarišev, ne da bi me 
Btbejei zapazili, iu se z njima odplazim. Najprvo gremo tiho in počasi, 
da ne bi naredili kakega šuma; ko smo pa že dovolj daleč, naim ni treba 
tako paziti. 

Halef je na to, radoveden, ka j sem- izvedel. Vse mu povem. Nato 
vpraša: 

" A l i misliš, da bodo že ponoči napad l i ? " 
" D a . Samo vodnikove besedo rac motijo, namreč, če hode sel dovolj 

uren. Kakšen sel naj bi to b i l ? " 
" K d o v e ? " 
"Po t rebno hi bilo to vedeti. V položaju, v kterem se nahajamo, ne 

moremo biti nikdar dovolj previdni. Naštel sem enajst oseb, z ogleduhom 
dvanajst . Ah je poslal vodnik sela, da pokliče še več I jo r i i j ?" 

" P o t e m bi bito še več Bebejcev v bl iž in i !" 
" Z a k a j pa ne? Če je tako, so nam bode slabo godi lo ." 
• ' J az se ne bojim, s?d i !" 
* * Vem, dragi I ia lef ; a slutnjo imam. da se tudi to pot ne hode dobro 

ko.ieato. 
" N e <krbi vendar tako! Kolikokrat smo bili že v večjih nevarnostih, 

m vendar smo jih vedno p rmaga l i . Tako bode tudi danes in jutr i . K a j 
m i d n storiti? Ali bodemo napad čakali, ali Bebejee ra je samo napad l i ? " 

" O tura nimam jaz odločevati. S a j veš, da sedaj Amad el Ghandur 
pove l ju je . " 

"A lahu bodi potoženo! Mogoče si je pa s rda j premis l i l ! " 
"Dvomim. Poznam mrzlico krvnega maščevanja. Kdor ji enkrat za-

pad*. temu ni pomagati, iokler se n i naravno končala hi sicer s smrt jo 
enega flli drugega. VHel bodaš, da sedaj 5<? ra-vnotako misli, kakor takrat , 
ko smo ga zapust i l i ." 

Medtem pridemo v dtoliuo i u gremo proti grobu navzgor. Že od daleč, 
ko pridemo do omenjene skalnate ožine, vidimo svit velikanskega ognja. 

" K a k a neprevidnost, kuriti tak o g e n j ! " nehote rečem* dasiravno°sem 
se -zavzel, da ne bodem sedaj nič drugega storil, kakor čakal. 

" T a k o j jim povem svoje mnen je , " pravi Halef. 
V<?dno urni mali hiti gori iu zakličem okolu ognja sedečim in z pe-

čenko se maatečim Hadedinom: 
" A l a h akbar, Boj je velik, a vuša neprevidnost je še večja! K a j vam 

v glavo ne paide, da priž^je-te tak o g e n j ! " 
'To te nič ne b r i g a ! " odgovori Aimad el Ohandur. 
<0, pa še veliko. Moje življenje je od tega Odvisno." 

T " T v o j o življenje itak ni veliko v r e d n o ! " 
" T a k o ! Če ne bi govori! v maščevalni blaznosti, bi ti drugae? odgo-

voril. Bebejei po tukaj , da nas napadejo, in vi kurite zanje ogenj, da vas 
njihove- krog!je bolj sisntrno zadene jo!" 

"Bebe je i f L a i e s ! " , 
" P a z j »a »voj jezik! Jaz sem hadži Halef in se nisem še nikdar 

2laga!. Dva bebejska ogleduha sta se vam nalagala, da sta Soran Kutfda, 
in »ta v«? od vas irvedela, kar ata hotela. Sedaj št* se vrnila, ter vse 
naznan 1« krvnemu maščevalen Ahmed Acadu, sinu Gazal Gaiboja. NI daleč 
itd tuka j in nas hoče napas t i . " 

To Hadfdine vendar nekohrko pošegeče. Zahtevajo od Halefa, da go-
f t a i . On pravi : 

"Šifer niste vredni, da bi z VflMTgovoril. Odpovedali.ate s«-mojemu 
»#***>** • ' iiiiiiwrgyfi ii *•• • i * I I W i m - m i 

• •*• ••• •*• ••• •*• ' ^ ^ " y m i ^ m ^ w w " 
< 
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® FRANK PETKOVŠEK, S 

javni notar - Notary Public, : 7I8-7J0 Market St., WAUKEGAN. ILL. j 
PRODAJA fina vina, najbolje iganje te ' 

izvrstne smotke — patentov ana zdra « i 
PRODAJA volne listke vseh prekomor- j 

POŠILJA denar 
v stari kraj zanesljivo I 1 

in polteno. j , UPRAVLJA vse v notarski posel spada- j 
ječ* dela. > , T i 

Zastopnik "GLAS NARODA", 82 CorUandt S L, New York. j iagiqaipgiai(Dg}giiDicffiipg3g}g»aagnpiDagn&4 
Spominjajte se stare domovine in družbe 

SV, CIRILA IN METODA o 
Z a h t e v a j t e in k u p u j t e C i r i l - M e t c d o v e s m o d k e in v ž i g a l i c e Ako storite tako, spolnuiete Vašo narodno dolžnost 

P o s l o v e n s k i h n a s e l b i n a h , kjer t r g o v c i n e prodaja jo narod« 
n e g a b laga , s e p r o s i j o s l a v n a s l o v e n s k a d r u š t v a , da s i g a 
n a b a v i j o v s v r h o n a d a l j n e razprodaje . N a t a n a č i n n e b i 
podpira l i s a m o d r u ž b e s v . Ciri la i n M e t o d a , ampak b i t u d i 
l a h k o v s a k o l e t o n a p r a v i l i l e p d o b i č e k z a s v o j a d r u S t v a . 

Ciril-Metodove smodke razpošiljamo tudi pesameznikom Sirom 
Amerike in sicer 50 komadov za $2.00, 1C0 kom. za $3.60. fine ha. 
vanske pa 50 kon adov za $3.80,14J0 kom. za $7.00 poštnine prosto. 

Pojasnila dajejo in naročila sprejemajo glavni zalagatelji za Ameriko: 

A . A U S E N 1 K & C O . 8 2 CORTLANDT ST., NEWYORK,N.Y. 
, - .i, j , »nm*iM>nriw ifci II iwWMMUaMWWUMM^M Ip tfilP ff^e* j^if flrf a r i It- ^ vt- ^ -<v ^v^r- laF^Ev^V^EwxSwl } — CENJENI ROJAKI ; 

\ P O M I N N B S O T I . ! 
S A ielite kupiti lote v mestu Duloth-Superior, ' 
f n i \ v blizu novih tovarn, ali I 
* \ želite kupiti lepo farmo v eadjerejakem pasu j 
L rtlVVy države Michigan, ali . « 
jf A imate kaj posestva zavarovati proti ognja, 1 

/ A I V V / obrnite se vedno na podpisane. 

? Mi sme zastopniki | 
j ^^ - zanesljivih družb ' 

za res rudarski okraj države Minnesote in Vam jamčim? popolnoma 
jf pošteno postrežbo. | 

: GEO. L. BROZICH, Agency, ELLY, MINN. 
I odružnica; EVELETH, Minn. i JOHN B. SMREKAK, Manager ! 

HARMONIKE i 
bodisi kakorSnekoli vrste izdelujem in 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo zane-
sljivo vsakdo posije, ker sem Iz nad 16 
let tukaj v tem poslu in sedaj v svojem 
lastnem domu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vse druge harmonike te 
računam po delu kakoršr .o kdo zabteva brez nadaljnih vprašanj. 

JOHN WENZEL 
1017 £ 62nd Str.. Cleveland, O 

POZOR ROJAKI! 
Noroisnaj<tena, garantirana, zdrava Alpen Tinktura sa piefaste ia golobrad-ee od kterega v 6 tednih lepi, gesti lasje, brki ia brada pppolaoaaa s rastejo. R«. 

amatisem ia tr&nje v rekah, negah is krit«, kakor pptne aoge, kurje oEaaa, brado vice in eebline, vse te boleti! m popolnoma odstranijo. Da je to resnica, •e jamči $500. Pilite takoj po cenik kterega Vam poli jem zasteaj f 
J A K O B VAHCIC, 

P O. B o x 6 f t , C L F T F U N B r . 

lifetiuijtV in.'feTfo"^ <»it,je&liti in se -za--vas tie 
gpti ; tode>vem^ kaj som dolžal jvoji »spreobmitvi k prmi-djubezhi', in r a ^ 
tega vam hotenci vašo pro;;njo izpolniti. Ejmr Kara ben iXemzi, jaz, liadži 

i Halef Omar in moj sin Kara ben Halef, smo bili ob taborišč"« Bebejee,v in 
j smo poslušali i. j i hove razgovore. Če tega ne bi storili, bi vas poklali kakor 
ovce, ki nimajo past ir ja in čuvarja.* ' 

Sedaj pripoveduje, ka j smo storili, videli iir slišali, seveda s svojimi 
izrazi, m?d ktere vpleta najboljše opomine. Že -mislim, da to ne bode brez 

i dobreg-a vspeha, ko ga Amad el Ghanuur nahrul i : 
' 'Molč i ! Ne potrebujemo tvojih opominov; sami vemo, ka j imamo 

j storiti. Tora j dvanajst Bebejcev ste n a š t e l i ? " 
" D a . Če mi ne verjameš, rdi t j a in se p r e p r i č a j ! " 
' " In radi tega tako kričiš? Dvanajst proti dva j s e t im!" 
*' A lahko jih pride še več, ker je Alimed1 Aead govoril o nekem se lu . " 
; ' L e n a j pr idejo; ne bojimo se j ih. K a j p a kričiš o velikem ognju! 

j Ravno to je za napad dobro. Vsedemo se v senco; potem nas Bebejei ne 
j merejo videti, pač pa ji'h bodemo mi ugledali, kakor hitro pridejo, in jih 
; sprejmemo s krogi j a m i . " 

' ' A r.asq ježa na j bi vendar bila mi ro l jnbna!" 
'4Molči! Kurdi prihajajo, da bi se nad' nami maščevali, braniti se 

moramo. A tndi če bi nam tea;a ne bi bilo treiba, bi tako storili. Ti psi 
niso vredni, da so na svetu; treba jih j e z a t r e t i ! " 

" D o b r o ; onolčal bodean: vi se bodete pa jokali in rjoveli, k?r zagotav-
Lljam vam, da ne bode imelo dobHh pos ledic!" 

Obrne se in gre t ja , ker sedita lord in Omar ben Sadek. Zavzel sem 
si, da nič ne govorim', a vendar mi ne da miru. Sa j je mogoče vendar 

; mogoče preprečiti prelivanje krvi. Hadedinci lahko tuka j zgoraj, Bebejei 
pa spodaj molijo pri svojih grobovih in maščevanje za pozneje odložijo. 
Radi tega še enkrat poskusim, 'la bi napravil mi r : 

' ; Airjat! el Ghandur, bil sem tvoj pr i ja tel j , tvoj brat in tovariš in tak 
| hočem biti tudi sedaj . Ali nisi vrgel danes kamejička v očetov grob in pri 
tera lekel, da je oče maščevan? Zakaj si iznova želiš k r v i ? " 

"Maščevanje še-ni m r t v o . " zamrmra; " s a m o spalo je in sedaj se je ' 
zopei vzbudilo." 

i "Me. ni tako; še sedaj -p i ; a ti ga hočeš vzbuditi. Kdor ka j zai^e. 
na j hode previden in prej vse dobro premisli, ker se latiko sam zraven 
zapal i . " 

" A l i misliš, da potrebujem, tvoje nasve te?" 
" D a , ro mislim. Ravno sedaj na j bi imel odprto uho. Nočem se 

J slaviti in te»a. kar sem storil, si tudi ne pustim plačati; a danes, ko je 
toliko življenj od tebe odvisno, te moram spomniti na ječo Amadija, v kteri 
bi moral žalostno končati, če te ne bi jaz iz n je rešil. Če bi Mohamed, 

j tvoj oče še živel, ki je bil takrat z nami, bi ti svetoval, da poslušaš moje i 
besede. ' ' 

' ' N e , " zarenči, ' ' t ega ne bi. ker tvoj nasvet in tvoje besede so ga 
spravil? v <pogu<bo. Ti nisi naše vere; ne »padaš k nam. Če sledi veren 
moslom krist janu, ima pri tem vedno izgubo. Maščevanje hočem; kri ho-
čem in želja se mi bode .ustregla." 

" I n jaz hočem ljubezen in poravnavo. Vedeli bodemo. čegava volja 
dene^e boljše s adove ! " 

I llvitlim, da je tukaj vsak trud zaman, in grem k tovarišem, zraven 
kteri l j Hi vse'lem. V temni senci smo, in tudi Hadedini poiščejo temne 

; prt>st dre, da bi s krogljami sprejeli Kurde, č? j ih napadejo. 
Hord je o tem. kar smo govorili, le malo razumel; razjasniti mu mo- ' 

: fam. Ko se to zyodi, leče: 
k -'Trd^ elave! Ali <m:Lslite, da imajo Bebejei tudi take?" 
li ' . " D a . " 
!••». ' ' Pofe fh pride do s p o p a d a ? " 

,*.'|5te0raj gt tovo; vendar bodem •!•" ušal, da ga ipt^recim-!" 
"Kako hočete to storiti?" • ' 

iz Gradenc gtev. 5, pošta Žužem-
berk na Dolenjskem. V Zjedinje-
nih državah biva že kakih 26 let 
in že 16 let očetu ni nič pisal. Ta-
krat je bil v Montani. Za njegov 
naslov bi rad zvedel njegov oče: 
Anton Vidmar, Gradence stev. 5, 
p.* Žužemberk, Kranjska , Austria. 

(19-22—3) 

VABILO K VESELICI, 
ktero bode priredilo društvo sv. Bar-
bare postaja št. 50 v Bnrdirie,' Pa., 
na velikonočni ponedeljek 28. marca 
v Frank Petrovičevi dvorani. Priče-
tek ob 4. uri popoludne, konec ob 12. 
uri. Vstopnina za možke $1.25, da. 
me proste, pivo prosto. 

Za izvrstno godbo in za dobro po-
strežbo bode skrbel v to izvoljeni od-
bor. 

Vljudno vabimo vsa sosedna dru-
štva v okolici, da se udeležijo te na-
še veselice. Čisti dobiček je name-
njen 'postajni blagajni. 

Fran Petrovič, I . ta jnik. 
(19-22—3) 

Kje je J O S I P GERL? S ta r je kaeih 
| 28 let. Bil je v Clevelandu, Ohio, 

in pozna se lahko na tem, ker ima 
nad desnim očesom veliko bulo. Za 
njegov naslov bi rad zvedel: John 
Blatnik, 6304 St . Clair Ave., Cleve-

j land, O. (19-23—3) 

FBIPO&OOILO. 
Vsem rojakom Slovencem po Ame-

riki priporočamo slstarsko tvrdks 
DERGAN0E, VIDET 10H h OO., 
ki ae nahaja na 1683 Arapahoe Bi, 
Denver, Oelo. Imenovane slovenska 

I tvrdka prodaja —mo aanealjivo, po-
ltena blago. Svetovati je ve—i Slo-
vencem, de kupujejo pri domačinih 
in ne pri tujeih. In zakaj tndi psi 
tujcih, ko dovolj alovenakih 
trgovcev, ki nam tako radi poetrefte-
jo! Naia dollnoot je, da jih podpi-

j ramo. 
Kdor potrebuje fine, slate arm la 

aploh kako zlatnino, naj ee obrne na 
sloveoako tvrdko Derganee, Videtiok 
ft Co. v Deovexjn, Colo. Opocarjam* 

j tudi na oglas, ki ga ime dotiSna troi-
ka • walwn Bata. 

M ^ ^ ^ ^ S ^ ^ r ^ O ^ K d č r kopal« X i S H i w & Z d r oro sli drain 
^ E i B ^ slsfcaleo. • • i piis polspsifl-

ksnt davmtld omllc. Ohm as t l o aixk*. c a i n i . m 
as biairo. Hi pošiljamo božidns in ncroletns dsri-
Is direktno v atari kraj In jamčimo za •prejem' 

Pttita d i M po esMik. 
DERGAN CE. WIDETICH A. C O , 

1022 Arapahoe St, Denver, Colorado 

FOZOB, BO J A S I I 

Kadar vam poteSe zavarovalnina 
na vašej hiSi ali posestvu, obrnite ae 
na Franka Gouše, edinega slovenske-
ga zanesljivega zavarovalnega agenta 
v Chisholmu, Minn., in okolici. Za-

j stopam najboljše zavarovalne druibe 
i v Zjedinjenih državah. Pošiljam tu-
i di denar v staro domovino varno in 
' zanesljivo po Frank Sakaerju in ie-
delujem vsa v notarski poael spada-
joča dela. 

Za obilen obisk se vam priporoča 
Frank Goni«, 

ii rad nad Bartolovo prodajalno, . 
Chisholm, Minn.' 

Kje je ŠTEFAN STALCAR? Doma 
je iz Nakla pri Črnomlju. Prosim 
cenjene rojake, če kdo ve, kje se 
nahaja, na j naznani Gla-u Naroda, 
ali pa meni. njegovi sestri. — Mary 
Rono, P. O. Celina. Minn. 

(19-23—3) 

SLUŽBO DOBI 
Slovenka, ktera je pripravljena po-
magati v kuhinji. Oglasite se p r i : 

Marv Sapolo, 
P. O. Bos- 39. Alexander. W. Va. 

(19-21—3) 

A v s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
[ p r 6 j e b r a t j e C o s u l i c h ] 

Najptipramjša in najcenejša parobrodna črta !a Slevence in Hrvate. 

• » 

Novi pamik na dva vijaka "MARTHA WASHÎ 'GTOi:,,. 
ftegulerna vožnja med New Yorkom, Trstom In Reko* 

Cene voznih listo? iz New Torka za HL razred is te 
Vai spodaj nereden: nori parobrc- TESTA t i. 

di na dve vijaka imaj o brea LJUBLJAJTB 
l i č n i b r s o j » T : bbkE a s . ^ 

AMOE. LAUBi, ZAGBEBA 3620 
MABTHA WASHINGTON j^rLOTOA 30 26 

A B o m r r o T A . , 
I L B A Z B B D d o 

O C E A N I A . TRSTA ali M U - 00, fifi.00 i fi&fc* 
PHELPS BROS. & C0., Gen. A g e n t s 2 Wasfaiuglea SL, NcwYvd 

/ Slovenska prodajalnica i 
C £312 BUTLER ST., PITTSBURQ, F*A. < 
£ Priporočava t enjenim rojakom najtopleje nsfio zalogo n t a « »I- 1 
f ta lnepotrebič ine . molitvenike in druge i lovonake kajife , razfledni- t 
f c c, podobe in okvirje. * 
J P o o b l a š č e n o z a s t o p n i š t v o J 

J FRANK SAKSER CO. v New Yorko. 
J Sprejemava naročnino za "Glas Naroda'', Koledar in vse v to . 
r stroko spadajoče tiskovine. ' 
\ Posredujeva ra pošiljanje 
C d e n a r j e v v s t a r o d o m o v i n o . ' 
i Za obila naročila in poset se priporočata i 

l JAKOB ZABUKOVEC in IGNAC PQDVASNIK, < 
• 5312 BUTLER ST., PITTSBURG, PA { 

• . J ? . * t' ti A * 

1 0 . 5 4 8 
t o je b i la š t ev i lka bo ln ika , k a u r i je bil z a d n j i v le tu 1909 Se 
sp re j e t v z d r a v l j e n j e s l a v n e g a in z n a m e n i t e g a D r . J . E . 
THOMPSON-A, g l a v n e g a z d r a v n i k a in r a v n a t e l j a S l o v e n s k e g a 
Z d r a v i š č a v N e w Y o r k u . T a o g r o m n i b r o j v z d r a v l j e n j e sp re -
je t ih in t ud i po k r a t k e m č a s u p o p o l n o m a ozd rav l j en ih bo ln ikov , 
n a m zope t s p r i č u j e d a je D r . J . E . T H O M P S O N A iskuŠenost 
in z m o ž n o s t v z d r a v l j e n j u vseh bolezni j 

Najbolša Garancija 
za v s a k e g a , ka te r i p o t r e b u j e u s p e š n o in h i t ro z d r a v n i š k o pomoč , 
te r želi v k r a t k e m svo j e i zgub l j eno z d r a v j e n a z a j z a d o b i t i . 

ROJAKI IN ROJAKINJE : N e z g u b i t e n a d e , a k o V a s d r u g i 
z d r a v n i k i n i s o mogl i ali V a s ne more jo o z d r a v i t i : — z a t o t o r e j Če 
se p o č u t i t e s labi in nemočni t e r bo leha te na še t a k o tešk i in ne-
v a r n i bolezni , k a k o r : 
r e u ^ na 

DR. J. E. THOMPSON. 

Kakor tudi t a jn ih moških in ženskih spolnih 
boleznih: 

triperju, čankerju, s i f i l i su , izcurenju <noškega soka, n e z m o ž -
nost i v spo lnem občenju;—nadal je n a belem toku . nerednem 
m e s e č n e m č i ščenju , na vnet ju maternice , neplodovi tost i , — 
tedaj se z z a u p a n j e m o b r n i t e za pomoč n a s l avnega in po vsem 
sve tu r ad i n j e g o v e i zkušenos t i v zd rav l j en ju dobro pozna t ega 
D r . J . E . T H O M P S O N A ker ni je ni j eune 

AKUTNE IN KRONIČNE BOLEZNI 
k a t e r a bi ne bi la n j e m u dol ro in n a t a n k o s p o z n a t a in ka t e r e bi se 
on ne u p a l v k r a t k e m p o p o l n o m a o z d r a v i t i . 

Zdravljenje vsih spolnih bolezni os tane 
strogo t a j n o . 

PAZITE DOBRO KOMU pove r i t e bolezen v z d r a v l j e n j e . V a š a 
l a s t n a kor i s t je da ne od l a ša j t e t e m n e t a k o j v m a t e r i n e m jeziku 
p iš i te za sve t in z d r a v n i š k o p o m o č n a S L O V E N S K O Z D R A -
VI Š Č E k a t e r e m u n a čelu s toj i s l avn i z d r a v n i k : 

D R . «1 , Km T H O M P S O N 
342 \V. 27th S t . New York, N. Y. 


